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ROZDZIAL 1

Stacyjka byta tadna i czySciutko utrzymana, ale taka mata, Ze czarny napis na biatej tablicy
KRAMNO wydawal si¢ za gromki, Smiesznie nieproporcjonalny w stosunku do obiektu, ktorego
dotyczyt. Filigranowy, jasno tynkowany budyneczek otaczaly starannie pielggnowane rabatki
rozowych begonii; dwie zgrabne taweczki pod ostong krzewdw jasminu i bzu zapewnialy wygode
podréznym czekajacym na pocigg. Kto bowiem chee stad odjechac, nie moze sobie pozwoli¢ na
luksus przesiadywania w mikroskopijnej poczekalni: pociagi, 1 to nawet nie kazdy, zatrzymujg si¢ w
Kramnie tylko minute 1 trzeba by¢ z bagazami w pogotowiu blisko toru, aby zdazy¢ z zatadowaniem
si¢ do wagonu. Chociaz Kramno to miasteczko powiatowe, wtadze kolejowe nie widzg potrzeby ani
rozbudowy tutejszego dworca, ani przedtuzania czasu postoju pociggdw. Mato kto jezdzi tu koleja.
Wsie 1 osiedla, ktorym Kramno patronuje, lezg na uboczu szlaku kolejowego 1 korzystajg z
komunikacji autobusowe;.

Miasteczko za§ samo w sobie nie stanowi wielkiej atrakcji. Los poskapit mu szansy, jaka zdobyto
mnostwo innych matych miast na zachodnich krancach Polski. Kramno nie posiada, niestety, zadnych
walorow turystycznych ani uzdrowiskowych, pominglty je takze Smiale plany uprzemystowienia
rejonu. Tak wiec z poczuciem godnosci, nie pozbawionej cienia rezygnacji, petni swoja role
shuzebng 1 opiekuncza wobec przynaleznych do powiatu terenéw, zados¢ czynigc roznorakim ludzkim
potrzebom.

Jest tu

zatem powiatowa wladza, sad 1 milicja, szpital 1 kosciol, kilka szkot, Powiatowy Zwigzek
Gminnych Spotdzielni, kino, kilka restauracji 1 nawet klub-kawiarnia, rozwijajacy do$¢ ozywiong
akcje kulturalno-o§wiatowg. Z tym wszystkim Kram- no przypomina niestychanie porzadnego
czlowieka, bezgranicznie uczynnego 1 uzytecznego spotecznie, o ktdérego cnotach i zastugach, znanych
wylacznie w gronie osob najblizszych, swiat nigdy si¢ nie dowie.

W tym wiasnie Kramnie wysiadta z pociggu pewnego lipcowego popotudnia starsza pani, dos¢
niedbale ubrana. A doktadniej moéwigc nie wysiadla, lecz zostata niemal przemoca wysadzona z
wagonu na peron przez energicznego, tegiego konduktora.

Dokonat tego uprzejmie, ale stanowczo, wyglaszajac przy tym do pasazera, wspartego tokciami o
rame¢ otwartego okna 1 ¢émigcego papierosa, kilka zasadniczych uwag;

No 1 widzisz pan, co to za robota by¢ za konduktora.

Za wszystkich mysle¢, za wszystkich odpowiadac. A juz najgorsze to te niewiasty. O czym taka
mysli, catkiem nie wiadomo. Najsam- pierw od godziny zy¢ mi nie daje, tylko po catym sktadzie za
mng lata 1 pyta, kiedy bedzie Kramno, 1 prosi, zebym jg uprzedzit, zeby wysias¢ zdazyta, a jak ja jej
powiadam, Ze to juz tu, Ze czas jej wysiadac, to staneta jak stup. I ani rusz. Drzwi jej otwieram, a ta
stoi. I mamrocze, ze si¢ boi. Jakby w wod¢ miata skaka¢ albo w przepas¢, a nie na peron zej$¢ po
trzech stopniach. Powiadam do niej:

»Zje kto panig w tym Kramnie, czy jak, ba¢ si¢ nie ma czego, spokojna miescina”, no i udato mi si¢
w koncu babcie wypchnad.

Drzwiczki trzasnety, pociag ruszyt, donosny §wist lokomotywy zawibrowatl w cichym, czystym
powietrzu, wypelniajacym stoneczny krajobraz poobtykany gesto ciemnymi poduchami lesistych
pagorkow.

Gdy wucicht juz stukot kot pociaggu, kobieta na peronie przemogta zmieszanie, czy tez
niezdecydowanie, 1 chwiejnym krokiem przemaszerowata przez poczekalni¢. Nieufnym spojrzeniem
obrzucita kilka znajdujacych si¢ tu osob: bufetowa, kasjerke, sprzedawczyni¢ w kiosku ,,Ruchu” 1



dwoch mtodziencow, popijajacych piwo. Zrobita krok w strong bufetu, ale cofngta sie. Powtorzyta
ten sam manewr w kierunku kiosku

,»Ruchu”. Wygladato to troche tak, jakby tanczyta menueta. Brak jej bylo jednak partnera, ani
sceneria nie byta odpowiednia i strgj nie ten, w jakim widuyje si¢ tanczacych menueta w operze czy
na filmie kosttumowym. Widocznie starsza pani chciata ko-go$ o co$ zapytac, lecz wahata si¢ w
wyborze informatora.

Mtodziency pijacy piwo zachichotali, bufetowa, hoza dziewczyna z wielkim rudym kokiem
parskneta im w odpowiedzi cichutkim §miechem, przykrywajac usta wierzchem dioni. Moze wcale
nie Smieli si¢ ze starszej pani, moze te chichoty stanowity nieodtgczng czg$¢ wzajemnych zalotow.
Ale starsza pani sploszyla si¢. Popatrzyta na nich gniewnie ciemnymi oczami.

Oczy miata dziwne. Chwilami sprawialy wrazenie nie oczu zywych w wychudzone) 1
pomarszczone] twarzy, okolonej nierdéwnymi kosmykami siwych wtosow, lecz dwoch wycietych w
papierowe] masce glebokich otworow, na ktérych dnie potyskiwata nieruchoma ciemna woda. Teraz
jednak ta martwa czern drgneta: tak btyskawica przecina nocne niebo. Chyba bylo to co§ w rodzaju
nienawisci. Gdyby miata w reku laske lub parasolke, moze uderzytaby ktorego$ z chichoczacych
chtopcow. Trzymata jednak tylko torbe. Nagle, jak gdyby przestraszyta si¢ wtasnej reakcji, zakrecita
si¢ na pigcie 1 ogladajac si¢ trwoznie po bokach, dopadta drzwi prowadzacych na brukowany
podjazd przed dworcowym budyneczkiem. Przez chwile mocowata si¢ z klamka, z niespodziang
energig zatrzasneta za sobg drzwi 1 ciezko dyszac oparta si¢ o ich futryne, majac juz teraz przed sobag
tylko pusty, zalany zachodzacym stoncem placyk dworcowy.

Szajba babci odbita — powiedziat jeden z mtodziencow, kreslac znaczaco na czole koteczko.

Cala trojka powrdcita do witasciwego tematu rozmowy: i8¢, czy nie 1§¢ dzi§ wieczorem na
potancowke do klubu. Kasjerka zamkneta okienko 1 wywiesiwszy kartonik z napisem: chwilowo
nieczynne pobiegta do domu, zeby wykonczy¢ obiad dla m¢za.

Sprzedawczyni w kiosku zabrata si¢ do obliczania nie sprzedanych egzemplarzy prasy. Incydent ze
starsza panig wydat

si¢ im wszystkim w tej chwili juz zupetnie bez znaczenia.

Dopiero pozniej, gdy cate Kramno méwi¢ bedzie o starszej pani.

beda rozpamigtywac 1 roztrzasac kazde jej poruszenie, kazdy gest 1 beda probowali odgadnaé, o co
tez zamierzata ich pytac.

Moze nawet kto§ z nich pomysli: ,,A moze nie doszloby do tego, do czego doszto, gdybysmy
okazali jej zyczliwos$¢™...

Na placyku przed dworcem stata taksowka, jedna z czterech czy pigciu, obstugujacych ludnos¢
miasteczka 1 okolic w wyjatkowych chwilach zycia. Jezeli przez dtuzszy czas nikt nie sprawiat §lubu
albo pogrzebu, jesli nikt nie ochrzcit dziecka ani nie musiat odwozi¢ chorego do szpitala — nedznie
powodzito si¢ wtascicielom wystuzonych warszaw. Bo 1 gdzie moze staly mieszkaniec takiego

Kramna rozbijac si¢ na co dzien taksowka? Od kranca do kranca mozna je przemierzy¢ piechotag w
pot godziny.

Starsza pani postanowita jednak skorzysta¢ z ciemnozielonego wozu opatrzonego na bocznych
drzwiczkach numerem trzecim.

Wsiadta 1 zwrdécita si¢ do kierowcy lekko zachrypnietym gltosem:

—Chciatam... chcialabym pojechac¢ na ulicg Pierwszego Maja.

Kierowca zapuscit motor, ale zanim jeszcze ruszyt, obrécit

glowe w strong pasazerki:



Optaci si¢ to pani? To przeciez niedaleko.

Kiedy ja... nie znam miasta.

A to insza sprawa — mrukngt kierowca 1 pomyslal: Nie moja rzecz, blisko czy daleko, dziesiec
zlotych tez pienigdz —

a na glos spytat — pod ktory numer na Pierwszego Maja?

Pod... pod si6dmy — odpowiedziata starsza pani z niechgtnym wahaniem.

—Do sedziego pewnie, no nie? — Kierowca byl ciekawski 1 gaduta. Lubit rozmawiaé z
pasazerami 1 stanowil chodzaca, a raczej jezdzaca kronike Kramna 1 okolic.

Starsza pani jak gdyby przelekta sie¢:

Skad pan wie?

A bo pod ten numer to najwiecej ludzi zawsze do sedziego, znaczy si¢ pana s¢dziego Muracha,
przyjezdza. No bo do kogo inszego? W tym domu tylko trzy mieszkania. Do Wirkuséwny,
pielegniarki, co na parterze mieszka, nie pamigtam, zeby kto przez dwadziescia lat przyjechat. Do
Blindéw, co obok sedziego na pietrze mieszkaja, takze samo.

Maja rodzing, ale na wsi, zaraz niedaleko, autobusem lepszy dojazd. Blina fryzjer. Zaklad ma na
pietrze, ale teraz zamknigty, bo Blina na urlopie. W sanatorium. Kobita go zamgczyta, Zona znaczy
si¢. Piekielnica...

Catkowity brak reakcji ze strony pasazerki kazat jednak kierowcy przerwac

wywody na temat zycia towarzyskiego lokatorow spod numeru siédmego przy ulicy Pierwszego
Maja. W lusterku widziat

wtulong w kat siedzenia posta¢, ktéra patrzytla na niego nastroszona, czujna, a jednoczesnie
mys$lami nieobecna.

Wzruszyt ramionami 1 tak juz w milczeniu dotart wraz z dziwng pasazerka na miejsce.

To tu — powiedziat, zatrzymujgc samochdd przed rozowo tynkowang jednopietrowa kamieniczkg 1
skasowat licznik. —

Osiem ztotych pani ptaci.

Starsza pani poszperata nerwowo w torebce, wreczyta mu dziesiecioziotdwke 1 nie czekajgc na
wydanie reszty, obej-rzawszy si¢ trwoznie dookota, data nura w glab sieni ze zwinnoscia, o ktorg
kierowca nigdy by jej nie posadzit.

Kierowca pokiwatl gtlowa na poty z pobtazaniem, na poty z lito$cig 1 pomyslat sobie, ze kobieta ma
widocznie jakie§ wielkie strapienie. W sam raz takie, ktore nadaje si¢, by wyzna¢ je sedziemu
Murachowi. Moze maz ja bije, moze dzieci z domu wypedzaja, moze posadzit ja kto
niesprawiedliwie. Wyglada w kazdym razie tak, jak gdyby jej z tego w glowie si¢ pomieszato. Ale
co jemu, Wactawowi Kociubie, do tego. Ani jej co pomoze, ani poradzi. Zapuscit motor i juz miat
zamiar ruszy¢, kiedy z tej samej sieni, w ktorej skryta si¢ dziwna pasazerka, wynurzyla si¢ postawna
posta¢ megzczyzny, ubranego z pretensjonalng elegancja.

Poczekaj pan, panie Waciu! — krzyknal me¢zczyzna, machajac gwattownie reka.



Twarz kierowcy przybrala wyraz nieograniczonej gotowosci do ustug. Eustachy Solibor,
kierownik miejscowej centrali ogrodniczo-nasiennej, znany byt szeroko jako cztowiek, nie hodujacy
weza w kieszeni 1 Swiadomy faktu, Zze kazdy lubi zarobi¢.

Pan Wacio skwapliwie pomodgl nowemu pasazerowi otworzy¢ drzwiczki, ktore zaciety sie¢, 1 spytal
IZE€CZOWO:

Dokad lecim?

Do Kamionek — sapnat Eustachy Solibor, sadowigc si¢ na przednim siedzeniu obok kierowcy. —
Wiesz pan — mrugnat

szelmowsko do kierowcy, zapalajac papierosa i czestuyjac Kociube — sedziunio zaczyna mi
mickna¢. Do tej pory ani gada¢ ze mng nie chcial. A sprawa moja pojutrze w sadzie.

W kétko to samo, o to ogrodnictwo po Wiewiodrkiewiczu?

— westchnat wspotczujaco pan Wacio.

Kto by nie znal w Kramnie stynnej 1 zawiklanej sprawy spadkowej, w ktorej klan Soliborow
toczyt od lat boje z klanem Wiewidrkiewiczow!

Wiasnie — oczka Eustachego Solibora zabtysty podnieceniem. Przechylit si¢ w stron¢ kierowcy 1
szepnagl! mu konfidencjonalnie na ucho, jak gdyby si¢ bal, ze kto§ ich podstucha, chociaz byto to
zupetnie niemozliwe. — Mam dodatkowe zeznania §wiadkow. Murach kazal mi jutro — znaczaco
podniost palec do gory — przynies¢ je do sadu 1 pokazac.

Powiedzial, ze wniknie...

Satysfakcja az rozpierata go. Puscit gesty ktab dymu z papierosa 1 znow sapnat.

Jednemu to si¢ dziwi¢ — pan Wacio potrzasnagl glowa z pewnym powatpiewaniem, o tyle
usprawiedliwionym, iZ jego pasazer znany byl w miasteczku nie tylko z szerokiego gestu, ale réwniez
ze sktonnosci do bujania ludzi — ze sedzia Murach w ogole o tym wszystkim z panem kierownikiem
przed sprawg chcial rozmawiac. I to jeszcze w domu. On nie taki.

Cien niepokoju przemknat przez nieco kanciaste rysy Eustachego Solibora, lecz pycha natychmiast
wzigta w nim gore:

Phii — nadat si¢ jak paw — nie takie przeszkody brato si¢ w zyciu, panie Waciu. Dla Solibora nie
ma rzeczy niemozliwych. I nie takich jak pan sedzia Murach... — tu wykonat

tegim ramie

niem zakonczonym pulchng dtonig gest, ktory oznacza¢ mogt

wiele. Miedzy innymi definitywne usuniecie kogos$ z drogi-

No, no — mruknat z podziwem pan Wacio 1 dodat gazu.

Kamionki to wies lezaca w odlegtosci okoto dziesieciu kilometrow od Kramna. Syn Eustachego
Solibora gospodarowat tam na pigknych kilkunastu hektarach. Ojciec poczut gwattowna potrzebe
podzielenia si¢ z jedynakiem radosng wiescig o niespodziewanym i by¢ moze pomyslnym obrocie
sprawy. Pan Wacio zostal poproszony o poczekanie na pasazera, a takze mile poczgstowany przez
gospodyni¢ dobrg kolacja.

W ten sposob pan Wactaw Kociuba nie tylko nie mogt



uczestniczy¢ w dalszym przebiegu zdarzen, jakie si¢ rozegraty przy ulicy Pierwszego Maja, ale i
glosu jego zabraklo, gdy zaszta konieczno$¢ wyjasnienia, w jakim celu starsza pani przybyta do
Kramna.

Ulica Pierwszego Maja to wilasciwie dos$¢ szeroka aleja, polozona nieco na uboczu od centrum
miasteczka. W miejscu, gdzie stoi dom pod numerem sidédmym, krzyzuje si¢ ona z innymi dwiema
uliczkami tak, iz tworzy si¢ tu co$§ w rodzaju nieduzego placu. Jedna z tych dwoéch uliczek, zwana
Gotebig, odwiedzana bywa przewaznie z tej racji, iz miesci si¢ tam Centrala Ogrodnicza 1 Nasienna,
kierowana sprawng r¢ka 1 mysla Eustachego Solibora. Drugim, interesujgcym Kramno obiektem na
tej ulicy, jest maty domek, mieszczacy si¢ naprzeciwko centrali. W domku tym, drewnianej chatupce
z duza weranda, otoczonym rozleglym ogrodem, mieszka doktor Piotr Lebioda, znakomito$¢ 1 zarazem
osobliwo$¢ miasteczka.

Doktor Lebioda? — méwig jedni zapytani — oho!

Ma to oznaczac, iz to nie byle kto.

Doktor Lebioda? — powiadajg inni — ech!

W tym za§ wykrzyniku zawiera si¢ rOwna porcja pobtazania, co wazenia sobie lekce autorytetu
miejscowe] stawy. Céz to moze by¢ bowiem za naukowa powaga, ktéra nie chce zarabia¢ na
prywatnej praktyce, portkami $wieci na kilometr i potrafi z gromada dzieciakow wiloczyC sig
godzinami po okolicznych lasach 1 takach.

No 1 nie Zeni si¢, co go ostatecznie dyskwalifikuje w oczach wszystkich miejscowych panienek,
starych panien oraz wdow. I ich rodzin, oczywiscie. Tyle jego win, ile samotnych serc kobiecych
liczy Kramno. Tyle samo razy powinien by si¢ byt

ozeni¢, nie zZwazajac na nasze prawodawstwo, nie uznajace wielozenstwa.

Doktor Piotr Lebioda wracal wtasnie z miasta do domu, gdy z sieni pod numerem siodmym przy
ulicy Pierwszego Maja wybiegla na placyk starsza pani. Byta najwidoczniej ogromnie wzburzona.

Chciata co$ zawotaé, ale chyba ze wzruszenia brakowato jej tchu. Widziata doktora, ale on jej nie
zauwazytl. Skrecit w Gotebig 1 jak gdyby sobie co$ pilnego nagle przypomniat, podbiegt do swojej
furtki 1 pospiesznie zatrzasnat jg za soba.

W tym samym czasie otworzyly si¢ drzwi matego spozywczego sklepiku na rogu Gotebiej 1
Pierwszego Maja. Byt to jedyny sklep w tej okolicy, zaopatrujgcy mieszkancoOw w najniezbgdniejsze
artykuly spozywcze, to tez panowat w nmim zawsze ttok 1 najdrobniejszy sprawunek zabierat sporo
czasu.

Dwie kobiety opuscity sklep z widoczng ulga, chociaz to, co je tu sprowadzito, nie mogtoby by¢
zaliczone do fundamentalnych zakupdw, ktore kazda gospodyni zatatwia rano. W nylonowej siateczce
pani doktor Teresy Murachowej, zony s¢dziego Edwarda Muracha, pobtyskiwata torebka mielone;
kawy 1 brgzowity si¢ dwie paczki herbat

nikow. Jej towarzyszka, pielegniarka miejscowego szpitala, Urszula Wirkuséw- na trzymata w
reku torbe pigknych, ciemnych czeresni.

Chodzmy predzej — przynaglata doktor Murachowa — bo sp6znimy si¢. Kotlarczyk ma dzisiaj
imieniny zony, moéwil, ze chce punktualnie zej$¢ z dyzuru.

Ciekawe, jaka bedzie dzisiaj noc — siostra Urszula przyspieszyta kroku, lecz nie przestawnia
wyjadac¢ czeresni z torby.



Zadna z nich nie spojrzata na dom, w ktérym mieszkaty, bo i c6z ciekawego w widoku, ogladanym
co dzien po tyle razy. Zadna wiec tez z nich obu, spieszacych na dyzur do szpitala, nie dostrzegla
postaci starszej pani, miotajacej si¢ posrodku placyku, to pragnacej goni¢ doktora Lebiode, to znéw
biegnacej ku nim, skrecajacym wtasnie w ulice Pierwszego Maja, w strong centrum miasteczka.

Uwage doktor Murachowej zaabsorbowal cztowiek, ktory ja wtasnie mijat, zmierzajac
najwyrazniej ku domowi pod siddmym.

Ubrany byt nieporzadnie, lekko zataczat si¢ i1 spojrzal ponuro spode tba, gdy doktor Murachowa
przytrzymata go mocno za rami¢ 1 powiedziata ostro:

Dokad to tak spieszno, panie Burnas? Jezeli znow do nas, to prosze si¢ cofng¢. Maz nie bedzie z
panem rozmawiat.

Pracuyje 1 prosz¢ mu nie przeszkadzac.

Megzczyzna wyszarpngt ramie 1 burknat hardo:

Jak kto sprawiedliwosci szuka, to przeszkadza... tak?

Z daleka nadlatywal coraz blizszy warkot cigzarowego samochodu. Na zakrecie rozlegt si¢ pisk
opon i sygnat

klaksonu. Kto$ nadjezdzat tg cigzaréwka, nie bardzo liczac si¢ z nakazem ograniczania szybkosci
w obrgbie zabudowy miejskie;.

Siostra Urszula wyciagneta z torby z czeresniamui dtof, poplamiong ciemnobrgzowym sokiem
owocOw 1 unidstszy ja wysoko do gory, pomachata wesoto kierowcy, ktorego twarz widniata zza
szyby. Kierowca wychylit si¢ przez boczne okienko 1 odkrzyknat cos, nie zwalniajac, lecz odwrotnie,
dodajac gazu.

Gtucho trzasnety drzwi sient w domu pod siddmym. Na widowni pojawita si¢ jeszcze jedna
osoba. Pani Aniela Blino- wa, Zona fryzjera, ktorej kierowca taksowki, pan Wacio Kociuba,
przysparzatl ztej stawy, zowiac ja piekielnica — udawata si¢ najwidoczniej po zakupy do sklepiku,
gdyz trzymata w reku pusty wiklinowy koszyk. Musiata si¢ dobrze spieszy¢, bo sklepik zamykano
wczesnie: pracowano tu tylko na jedng zmiane.

Wszystko to, a wigc: zatrzasniecie furtki przez doktora Lebiodg, sprzeczka doktor Murachowej z
Burnasem, wymiana przyjaznych gestow siostry Urszuli z kierowca cigzaroOwki 1 wkroczenie na
placyk Anieli Blinowej z koszykiem — dzialo si¢ niemal jednoczesnie. I w tej samej tez chwili
starsza pani na srodku placyku, przypominajgca samotnego artyst¢ na arenie, zdenerwowatla sig:
zaczela biec. Zaczgta biec tak, jak gdyby goniona przez napastnika, dojrzala nagle zbawcze
schronienie.

Jej twarz, pelna dotychczas napigcia 1 grozy, przybrata wyraz triumfu. Bieglta przed siebie 1 wotata
jakie$ niezrozumiate stowa, a po wychudzonych policzkach sptywaty obifte tzy, przestaniajac chyba
caly widok.

Biegta srodkiem jezdni, prosto pod kota ciezarowki 1 nikt juz nie byl w stanie temu przeszkodzic.

ROZDZIAL 2

Ratunek nie nadchodzit.

Sedzia Edward Murach bardziej to czul, niz uSwiadamial sobie. Stan, w ktérym znajdowat sig,
przypominal zachowanie si¢ cztowieka btagkajacego si¢ w catkowitym mroku wsrod znajomych $cian
1 sprzgtow. W

ciemnosci, spowodowanej obojetne czym — brakiem §wiatla czy Slepota, dtonie odnajdywaty po
omacku to blat biurka, to porecz fotela, to dlugopis, to znow S§liska okraglos¢ szklanki z resztkg



herbaty na dnie. W ciemnosci, ktora od czasu do czasu rzedta jak niebo przed §witem, a czasami

rozjasniata si¢ nagle na moment, jak gdyby kto$ uchylat drzwi do sgsiedniego o§wietlonego pokoju,

przemykaty si¢ 1 zblizaty jakie$ ludzkie postacie, mysl natykata si¢ na sprawy badz to obojetne, badz
tez naglace, najpilniejsze.

Osoby byly rozne. Kiedy indziej zdziwitby sig, ze tak jednocze$nie kraza wokot niego, bo nalezaty
do zupetnie od-miennych §wiatow 1 czasow — teraz jednak przyjmowal ten fakt jako catkowicie
naturalny. A wiec byta przede wszystkim Magdalena. Magdalena z dzie¢mi: Anig 1 Bogdanem.

Przeciez was nie ma — mowi sedzia i czuje, jak zalewa go tagodny smutek, ktory kiedys byt
piekacym, ostrym bolem —

przeciez zgingliscie dwadziescia cztery lata temu.

Dziwi sie, ze Ania wcigz taka mata. Wcale nie urosta.

Powinna mie¢ teraz tyle lat, ile miata jej matka w dniu, kiedy rodzing Murachow rozdzielono sitg
na ulicy ptongcej Warszawy.

Jak to, nie ma nas? — Magdalena, nie ta z ptomieni, ale ta z ciemnosci dziwi si¢ 1 perswazja jej
jest tak suge-stywna, ze sedzia ma ochote drwi¢ z wtasnej ghupoty. —

Przeciez jesteSmy przy tobie caly czas. Zawsze od tamtego dnia. Nie tylko na fotografii w
szufladzie biurka. Po prostu nie przestajesz o nas myslec.

Ale oto czarna zastona przed oczyma rozsuwa si¢ na sekundg¢, niby w teatrze

1 na scenie, ktora sceng nie jest, lecz po prostu gabinetem sedziego, pojawia si¢ posta¢ tak
niepozadana, ze sedzia gotow jest zrobi¢ wszystko, azeby tylko pozby¢ sie jak najrychlej natreta,
usityjgcego gra¢ role wesotka. Sedzia odpycha od siebie Eustachego Solibora jak tylko moze:
wzrokiem, gestem, stowem. Ten czego$ chce, zada, domaga si¢ natarczywie, nudzi, gra komedie,
btaga. Sedzia poddaje si¢. Wota resztka sil, zapadajac z powrotem w niemoc 1 ciemng prozni¢:

Tak, tak, tak! — Tak! Jutro... Tak!!!

Jak gdyby 1 tego nie byto jeszcze dos¢, Solibor nie tylko nie odchodzi, ale przybliza do twarzy
sedziego swoja wielkg twarz o kanciastych rysach 1 wpatruje si¢ w oczy sedziego swoimi sprytnymi
swidrujgcymi oczkami.

Przypomina to zblizenie oblicza aktora na ekranie filmowym.

Sedzia dusi si¢. Ten obraz go przytlacza. Sucho$¢ w ustach nasuwa wspomnienie gorzkiego zaru
wdychanego podczas przedzierania si¢ przez pogorzeliska w powstanczej Warszawie.

Pi¢... — szepcze sedzia.

Jezyk jest dretwy, usta ledwo poruszajg si¢. Moze kamienieje?

Czyjas reka podsuwa mu do samych ust chtodng krawedz —

kieliszka, kubka czy szklanki, sedzia nie wie. Usta nie czujg nic, ale przetyk reaguje. Sedzia czyje,
ze potknat ogien lub wrzatek. Krztusi sig¢, lecz za to na mgnienie oka powraca catkowicie do
rzeczywistosci. Unosi glowe 1 mowi do Solibora tak, jak przemawiatby kazdego innego dnia:

Prosze wyjs¢. Prosze stad natychmiast wyjs¢.

Teraz widzi wyraznie, ze Solibor trzyma w rgku butelke z jasnobragzowym ptynem. Ta butelka nie
ma zwyklego korka, lecz srebrzysta zakretke, mogaca stuzy¢ jako kubeczek. Blysk tego kubeczka-za-
kretki razi oczy 1 jest znow ostatnim obrazem, docierajgcym do $wiadomosci sgdziego.



Z ust wydobywa sie¢ betkot. Sedzia wie, co chcialtby jeszcze powiedzie¢ Soliboro- wi, ale stowa
nie mogg wydrze¢ si¢ poza obreb sparalizowanych warg. Chodzi oczywiscie o Piotra. Chodzi o to,
by Solibor poszedl natychmiast na Gotebig po doktora Piotra Lebiode. Sedzia musi widzie¢ si¢
natychmiast z Piotrem.

Nie bedzie to rozmowa prosta ani tatwa. Sedzia czyni sobie wyrzuty, ze dotychczas nie zdobyt sie
na nig. Powinien byt

wygarng¢ Lebiodzie catg prawde, ale po prostu stchorzyt.

Zamiast powiedzie¢ prawde, radzit tylko Piotrowi, zeby wyjechal z Kramna tam, gdzie pieprz
rosnie.

Teraz na wszystko jest juz za p6zno. Dlaczego? Sedzia Murach usituje rozpaczliwie zrozumieé, co
si¢ z nim stato. Skad ta.

ciemnos¢, ta niemoc, kamienny bezwtad ciata, dreczaca sucho$¢ w ustach. Zaglebia si¢ znow w
swoja ciemnos$¢ 1 penetruje ja mysla, szukajagc momentu, od ktorego to si¢ zaczeto. Przypomina
czlowieka, uwig¢zionego w ciemnicy i probujacego znalez¢ z niej wyjscie. Wyjscie — to wolnos¢.
Odszukanie pierwszej chwili stabosci moze wskaza¢ droge do odzyskania sity.

Obie rece sedziego lezg bezwtadnie na biurku, ale ich posiadacz nie stracit jeszcze swiadomosci,
7ze obejmuja nie chtodny szklany blat, lecz gruby rocznik czasopisma. Moze to juz nawet nie
swiadomos$¢, lecz nikty odblask rzeczywistosci, ktory utrwalit si¢ w pamigci. Bardziej odruch niz
mysl. Jedna z dtoni przykrywa zdjecie. Twarz uwidoczniona na zdjeciu uSmiecha si¢ lekko. Mogtoby
si¢ zdawac, ze kpi z sedziego.

Nie pojdzie c1 ze mng tatwo.

Kto to powiedziat?

Postac¢ z fotografii, sam sedzia czy nowa postac, powigkszajaca snujacy si¢ wokot niego korowod?

Powiedzialem juz panu raz, panie Burnas, zeby pan mnie tu w domu nie nachodzit.

Sedzia nie wie, czy pomyslat to, czy powiedzial na gtos 1 kiedy. Teraz czy podczas obiadu — do
ponuro spozierajacej postaci, chwiejacej si¢ w progu na nogach.

Po sprawiedliwos¢ mozna wszedzie chodzic.

Racja. Nie tylko mozna, ale trzeba. I trzeba chodzi¢ tak dtugo, az si¢ j3 znajdzie. Kto ma o tym
lepiej wiedzie¢, jak nie sedzia, ktory jej co dzien szuka w gaszczu ludzkich spraw?

Czasami zdarza si¢, ze odnajduje jg blisko, tuz pod reka.

Czasem za$ trzeba czekac na nig latami albo obiec dookota catg ziemie, by ja dogonic.

Zdawato si¢ sedziemu przez moment — sam nie wie, jak dawno to bylo, wczoraj, czy dzi$ rano —
ze ja doscignat. Trzymat j3 mocno w reku, te sprawiedliwose,

o ktorej powiadaja niektorzy niedowiarkowie 1 niektorzy ciezko do§wiadczeni, ze jej w ogdle nie
ma na Swiecie. Przygladat si¢ jej badawczo. To nieprawda, ze jest pickna. Jest odrazajgca i1 okrutna.
Bolesna 1 bezlitosna. Jest przeciez zwierciadlem niesprawiedliwosci. Kara jest ekwiwalentem
wystepku, jakze wiec moze by¢ urodziwa? Se¢dzia wpatruje si¢ 1 teraz w t¢ swoja sprawiedliwos¢ 1
stwierdza, ze ma ona twarz brzydkiej, starej kobiety, ktorg cierpienie 1 pragnienie zemsty pozbawity
wszelkich innych ludzkich uczué, uczynity brzydka 1 odpycha-jaca.

Sedzia zna t¢ twarz 1 nie zna jej. Jest mu tak znajoma, jak gdyby widywat ja co dzien, wpatrujaca
si¢ w niego z napi¢ciem na sali sagdowej z taw publiczno$ci, czyhajaca na jego werdykt, by jego z
kolei z calg surowoscig osadzi¢: czy si¢ nie pomylit, czy sprawiedliwosci rzeczywiscie stato si¢ w



pelni zado$¢. Sedziowie majg bowiem swoich sedziéw, wprawdzie nie sprawujgcych zadnej
urzedowej funkcji, ale tym grozniejszych, Ze nie istnieje forum, na ktérym ich wza jemne racje
moglyby si¢ ze sobg Sciera¢. Ich wyroki nie znajg apelacji. Niektorzy nazywaja to opinig publiczna,
inni odczu-ciem spotecznym.

A jednak sedzia po raz pierwszy w zyciu widzi t¢ starg kobiecg twarz, chociaz tyle moze o niej
powiedzie¢. Wie o niej wiecej, niz moze chcialby wiedzie¢, bo instynkt samoobrony kaze
cztowiekowi umyka¢ przed wglebianiem si¢ w cudze cierpienia. Ta wiedza sedziego wynika przede
wszystkim z jego doswiadczen zawodowych. Surowcem, z ktorym ma do czynienia w swej pracy,
jest natura ludzka: sedzia musi jg dobrze pozna¢ w catej jej roznorodnosci, aby rpogt dziataé
mozliwie bezbtednie. Sedzia Murach wie na przyktad, ze wydany przez niego poprzedniego dnia
wyrok na brata Antoniego Burnasa, Wojciecha, za zng¢canie si¢ nad zong 1 dzie¢mi, pozostanie
bezowocny lub wyda gorzki owoc. Nie dlatego, ze Antoni Burnas osobisScie uwaza, iz brat zostal
osadzony niesprawiedliwie, ale dlatego, 1z Zadne wigzienie nie nauczy Wojtka Burnasa mitosci do
zony 1 dzieci. Kiedy wyjdzie na wolnos¢, odptaci im za to wigzienie z nawigzka.

Ale sedzia Murach jeszcze w inny sposob zna otepialg z bolu twarz starej kobiety. Zna do takiego
stopnia, ze w pewnym sensie identyfikuje si¢ z nig. W jej rysach zapisane sg jego wtasne przezycia:
bezsilna rozpacz, nienawis¢, nie urze-czywistnione 1 przez to coraz bardziej zawziete, coraz bardziej
intensywne pozadanie zemsty.

Tej kobiecie musi powiedzieé¢, ze sprawiedliwo$é, ktorej pragna oboje, wymyka mu sie z rak. Ze
zto okazato si¢ sil-niejsze 1 zniszczylo go, zanim zdazyt doprowadzi¢ catg rzecz do konca. Podjat si¢
widocznie zbyt trudnego zadania. Jak ona to przyjmie? Co innego bowiem, gdyby nadal zyta gdzies w
Polsce w przeswiadczeniu, ze sprawiedliwos¢ jest nieosiggalna.

On jednak obudzil w niej nadzieje.

Nadzieja ta chyba nie spelni si¢. Czy wezbrany jak lawina gniew zawiedzionej nie obroci si¢
przeciwko niemu, nie moggc dosiegna¢ sprawcy krzywdy?

Caly ten proces myslowy odbywa si¢ tak glgboko w §wiadomos$ci sedziego Mu- racha, ze siega
prawie rejondOw pod§wiadomosci — 1 odbywa si¢ btyskawicznie. Nic w tym dziwnego: sprawa,
ktora zogniskowata si¢ teraz w postaci stojgcej przed nim starszej pani, od pewnego czasu tak go
absorbowata, ze stata si¢ niemal drugim nurtem zycia. Myslat

o niej, gdy si¢ budzit, nie opuszczata go ani na chwilg w ciggu dnia, $nita mu si¢ nocami.

Silny organizm sedziego Muracha 1 silniejsza jeszcze wola, ktore pozwolily mu przetrwac
wszystkie ciosy, jakich nie szczedzil los, kazg jeszcze raz, moze po raz ostatni w zyciu przemoc
stabos¢.

Gestem ramienia cigzkiego jak oldw, bez stowa wskazuje kobiecie stoliczek, stojacy w rogu
pokoju miedzy dwoma fotelami, z ktdrego nie sprzatnigto dzbanka z resztka kawy 1 filizanek. Kobieta
z poczatku nie rozumie. Widac, ze denerwuje sie, ze jest wsciekta.

Pi¢ — 7ada sedzia Murach.

Trzgsacymi si¢ rekoma kobieta przynosi jedng z filizanek 1 nalewa do niej tyk zimnej kawy. Musi
jeszcze te kawe wlac silg sedziemu do pototwartych ust. To troche pomaga. Sedzia moéwi do niej
wolno, z trudem formujgc stowa:

Proszg... tu... zawotaé zaraz... doktora Lebiodg... z Gotebie;...

Kobieta znika. Glowa sedziego, zmg¢czonego nadmiernym wysitkiem znéw opada na ramiona
skrzyzowane na roztozonym roczniku.



Ratunek nie nadchodzi. Wszystko to trwa zbyt dtugo. Sedzia Murach juz wie, ze to koniec. Trzeba
wiec zrobi¢ jeszcze jeden wysitek. Nadludzki, lecz konieczny. Ci, ktdérzy moze przybeda tu niedtugo,
nie powinni znalez¢ przy nim tego rocznika.

Sedzia dzwiga si¢ z fotela, uyymuje w obie rece ciezka oprawe 1 krok za krokiem, czepiajac si¢
krawedzi biurka, $ciany, fi-ranki, wreszcie parapetu, wyrzuca rocznik za okno, do ogrodka,
ozdabiajgcego mate podworko za domem.

Ta czynno$¢ wyczerpuje jego sity do reszty. Nie udaje mu si¢ juz siegng¢ telefonu. Nie udaje sie
zajac¢ z powrotem sto-sunkowo najdogodniejszej pozycji w fotelu za biurkiem.

Pada na dywan 1 tak go znajduje Antoni Burnas, ktéry mimo pogrozek doktor Murachowej nie
zrezygnowatl z odwiedzenia sedziego w domu, 1 korzystajac z zamieszania z powodu wypadku
wsliznat sie pod siddmy. Pochyla si¢ nad lezacym, probuje go podnies¢, potrzasa nim, ale te starania
nie odnosza zadnego rezultatu. Sedzia szepcze tylko co$ bardzo niewyraznie. Burnas rozumie ze
strzgpkow tych jedno tylko: ma 1§¢ zaraz po doktora Lebiode. Sedzia méwi, ze nic nie widzi. Dusi si¢
1 usta ma tak suche i spieczone, jak gdyby trawita go wielka goraczka.

Antoni Burnas, obibok 1 awanturnik, nie jest w gruncie rzeczy ztym cztowiekiem. Mysli sobie, ze
wtasciwie powinien da¢ nogg 1 nie wtracac si¢ do niczego, bo jeszcze oskarza go, ze zrobit cos zlego
sedziemu. Albo Ze przez niego sedziego Muracha, za przeproszeniem, szlag trafit. Cale miasto wie,
ze na sedziego byt ciety 1 ze mu si¢ odgrazal. Ale nie mozna przeciez zostawi¢ tak czlowieka bez
pomocy. Jak, za przeproszeniem, psa potraconego na drodze.

Juz si¢ robi, Wysoki Sagdzie — mamrocze Burnas, podktada sedziemu poduszke z fotela pod gtowe
1 biegnie co tchu po Lebiode.

Po drodze jeszcze zderza si¢ z Blinowa. Blinowa az usta otwiera ze zdumienia, chce go zatrzymac,
0 co$ spytac, lecz Antek wyrywa si¢ jej, klngc wyszukanie, jak to on potrafi.

Blinowa kiwa glowg

zgorszona 1 mruczy z dezaprobatg:

A moéwila ci Murachowa, zebys nie tazit tu. Wyrzucit

cie. Dobrze ci tak, huncwocie jeden.

Doktor Lebioda jest zaskoczony dziwnym poselstwem. Sedzia Murach, przysytajacy po niego
Antka Burnasa: czy to nie jakis kawat? Stucha jednak uwaznie splatanej relacji Burnasa. Nie bardzo
ma o- chot¢ na te odwiedziny, przebrat si¢ juz w swoj roboczy drelich 1 wtasnie jest w toku nowego
doswiadczenia chemicznego w swoim matym domowym laboratorium. Reakcja jest wysoce
obiecujgca 1 nic z niej nie bedzie, jezeli nie dopilnuyje podgrzania ptynu do odpowiedniej
temperatury. Ale 1$¢ trzeba. Wkiadajac z powrotem ubranie, Lebioda jeszcze zrzedzi, kierujac swoje
pretensje pod adresem niezwyktego gonca:

A pani doktor nie ma w domu?
Ano, za przeproszeniem, na dyzur poszty z Wirkuséwna.

Ach, tak... Moze ja lepiej zadzwoni¢ po nig do szpitala.
Antoni Burnas wzrusza ramionami:

Za przeproszeniem, nie wiem, czy tak zara bedzie mogta. Wypadek byt. Na ulicy. Tu na placyku.



Nic pan doktor nie widziat?

— Wypadek? — dziwi si¢ doktor Lebioda — chyba dopiero co, bo nie dawno do domu wrocitem.

Ano, za przeproszeniem, dopiero co. Murachowa 1 Wirkuséwng pojechaly do szpitala z ta
przejechang. Zdzisiek Fryda ja tracit tg swojg landara.

Kto to, ta przejechana? — doktor Lebioda zadaje pytanie juz na ulicy.

Bo ja wiem. Jakas$ nietutejsza. Staruszka.

Burnas woli nie towarzyszy¢ doktorowi Lebiodzie az do drzwi mieszkania sg¢dzio- stwa
Murachow. Im mniej jego obecnosci w miejscu, gdzie si¢ cos$ zdarzyto, tym zdrowiej 1 bezpiecznie;j.

Bo tak si¢ juz, za przeproszeniem, utarto, ze Burnasy wszystkiemu winne. Nawet jak wichura szyby
w klubie powybijata, gdyz stabo byly wprawione, tez byto na braci Burnasow 1 za niewinnos$¢ parg
godzin porucznik Socha w kiciu ich przetrzymat.

Doktor Piotr Lebioda stuka z uporem do drzwi Sedziego Muracha z mieszanymi uczuciami. Juz od
dawna utracit przyjazn 1 zaufanie tego cztowieka, ktorego zawsze bardzo wysoko cenit.

Nie mozna jednak zy¢ tak, jak zyt Murach: jego bezwzglednos$¢ 1 brak zrozumienia dla stabosci
ludzkich odsunety od niego wiele osob. Umiat traci¢ przyjaciot, nie umiat ich sobie pozyskiwac.

Czasami sprawiatl wrazenie, ze nic go ludzka zyczliwos$¢ nie obchodzi. Ostatecznie rozdzielita
Piotra 1 Muracha sprawa Teresy. Trudno, ale takie rzeczy zdarzajg sie.

Za drzwiami panowata glucha cisza. Lebioda zadzwonit, raz, drugi, przeciaggle. Nacisnagt klamke.
Drzwi nie ustgpity. Widocznie Burnas w pospiechu zatrzasnal za sobg drzwi.

Niewatpliwie zrobitby lepiej 1 przezorniej, pozostawiajgc je otwarte.

Zwabiona hatasem, z drzwi sgsiadujgcego przez sien mieszkania, wychylita si¢ Aniela Blinowa.
W szpareczkach oczu rozblysta ciekawos$¢. W ostatnim czasie duzo méwito si¢ w Kramnie o tym, ze
- doktor Piotr Lebioda rzadziej bywa u se-

dziostwa, ale za to czesto widuje si¢ doktor Terese Murachowa wchodzaca do jego domku na
Gotebiej. No i proszg, jednak przyszedt tu. Ciekawe, po co.

O, pan doktor Lebioda — zaszczebio- tata stodziutko. —

Przepraszam najmocniej. Myslatam, ze to Burnas, co go s¢dzia dzi§ dwa razy przegonit. Na
awanturnika nie ma rady. Pewnie s¢dzia zamknat si¢ 1 nie otwiera, bo mysli, ze to znow ten Burnas.

Lebioda byt zty, ze musi si¢ thumaczy¢ znanej w catym Kramnie plotkarce:

Wiasnie Burnas przybiegt do mnie przed chwilg. Postat
g0 po mnie sedzia.
Podobno zastabt, czy zemdlat.

— Pewnie zdenerwowat si¢ z tym Bur- nasem — trajkotata z uporem Blinowa. — Juz nie ten
wiek, nie to serce. Dawniej to nasz sedzia po dwa stopnie po schodach biegat — dodata z
ubolewaniem.

Panstwo macie, zdaje si¢, telefon? — doktor Lebioda, jak gdyby teraz do niego dotarto znaczenie
gluchej ciszy za drzwiami, wykazywat widoczne zdenerwowanie.

W mieszkaniu to nie, ale w zaktadzie jest. Zara wezne klucze — Blinowa zakrzatneta si¢ zwawo.



Lubita, kiedy cos$ si¢ dziato, zwtaszcza, jezeli to co$ zdarzyto sie przy jej wspotudziale.

Po panig Terese¢ chce pan doktor dzwoni¢? Ale nie wiem, jak da rade, bo z wypadkiem do szpitala
pojechata.

Styszalem juz — mruknat niechetnie Lebioda.

— Pewnie, ze pan doktor musial stysze¢. Akuratnie pan doktor do siebie wchodzil, jak to si¢ stato.
Jak Zdzisiek Fryda zahamowat, to o malo bgbenki w uszach nie popegkali z tego pisku 1 rumoru. Ale
juz mu kobita pod kotami byta. Nie dat

rady... — plotta Blinowa, mocujac si¢ z ktodka zabezpieczajaca wejscie do zaktadu fryzjerskiego,
w ktorym jej maz lubit

przesiadywac do poznego wieczora niezaleznie od tego, czy miat

klientéw, czy trwonil czas na obliczanie szans wygranej w toto-lotka.

Nie zwrdcitem uwagi na hatas — skwitowatl chlodno jej barwny opis doktor Lebioda, ale 1 tak
brzmiato to jak thumaczenie sie¢, co znow go zirytowato — Burnas mi o tym powiedziat.

Dorwat si¢ wreszcie niecierpliwie do telefonu. Kilka razy odezwat si¢ sygnal, zanim czyja$ reka
podniosta stuchawke 1 rozleglo si¢ stereotypowe:

Szpital Powiatowy, lekarz dyzurny. Stucham.

Poznat natychmiast gtos Teresy. Ten glos wysoki, z leciutkim metalicznym tonem, zawsze go nieco
peszyl. Musiata ming¢ chwila, zanim podejmowat z nim dialog. Zwtaszcza przez telefon.

To ja, Piotr. Jestem w waszym domu. Edward mnie wezwat. Nie wiem, co si¢ z nim stalo. Nie
moge dostac¢ si¢ do mieszkania. Przyjedz tu zaraz albo przyslij przez kogos klucze.

Wymawiat stowa pospiesznie, beztadnie. Czul to 1 byl na siebie znowu zty. Czy wyzbedzie si¢
kiedykolwiek poczucia nizszo$ci wobec kobiety, ktorg tak kochat?

Edward wezwat ciebie? — w tonie Teresy brzmiato niektamane zdumienie. — To chyba jakies
nieporozumienie, nie uwazasz? Jezeli Zle si¢ poczul, mogt przeciez do mnie zadzwonic.

Nie wiem, czemu mnie wtasnie wezwat — przerwat Piotr, nadspodziewanie energicznie, prawie
ostro. — I nie wiem, czemu nie zadzwonit do ciebie. Ale co$ tam si¢ stato na pewno.

Narzekat ostatnio na serce. Nie wiem doprawdy, co mam robi¢ Teresa rzadko kiedy nie wiedziata,
co ma robi¢, mowita to tak, 1z z gory bylo wiadomo, zZe juz powzieta decyzje. —

Jestem na dyzurze 1 mam tu bardzo cig¢zki wypadek. Ale trudno, kto$ tu mnie zastapi. Zaraz tam
bede. Poczekaj, jezeli cheesz.

Ale lepiej 1dz do domu. Juz ja sobie sama z Edwardem poradze.

Nie, nie — zawotat Lebioda goragco — poczekam na ciebie.

Przez caly kwadrans byl skazany na towarzystwo Anieli Blinowej. Wprowadzita go do swojego
mieszkania, urzagdzonego z pretensjonalng elegancja, lecz utrzymanego w idealnej czystosci. Jednym
uchem wystuchat dtugiej; opowiesci, co to si¢ wydarzyto na placyku, 1 jak ta staruszka wpadta pod
cigzarowke Zdziska Frydy.



ROZDZIAL 3

Teresa Murachowa odtozyta z westchnieniem stuchawke.

Wykrecita numer wewngtrzny na drugim aparacie 1 poprosita .

ordynatora o zwolnienie. Uzyskala je natychmiast, kazdy wiedzial, ze tylko rzeczywiscie bardzo
powazna sprawa jest w stanie spowodowac¢ z jej strony podobng prosbe. Ordynator nawet sam
zaofiarowalt sig, ze ja zastapi.

A jednak zdarzaty si¢ widocznie w zyciu Teresy chwile, kiedy opanowywatly ja watpliwosci.
Niewiele osob wiedziato, ze rozterka jej uzewnetrznia si¢ w drobnym gescie: przygryzata koniuszek
kciuka prawej reki, po czym, jak gdyby nagle prze-budzona, potrzasata gtowa. Przy tym ruchu jej
bujne, jasne, starannie utrzymane wlosy rozsypywaly si¢ 1 trzeba byto z kolei odgarna¢ dtugi kosmyk,
opadajacy na policzek.

Wiasnie zrobita ten ruch, gdy zza drzwi, prowadzacych do sgsiedniej salki opatrunkowej, rozlegt
si¢ profesjonalnie beznamigtny glos siostry Urszuli Wirkusowny:

Co jej dac?

Wahanie byto tak krotkie, 1z prawie niedostrzegalne, pokryt

je ton lekarza bezapelacyjnie pewnego siebie:

Morfing — rzucila.

Co6z innego mozna da¢ w takim wypadku? Tylko morfing.

Oderwata si¢ wreszcie od stolika z telefonem 1 wrocita do salki opatrunkowe;.

Ranna lezata na stole opatrunkowym. Krwawita, tampony natychmiast nasigkaty krwia, barwity sie
jaskrawo czerwonym kolorem. WirkusOwna stata pochylona nad stotem. Robita zastrzyk. Wprawnym
ruchem wyciagneta z ciata igle, przycisneta ranke wata, jak gdyby taka mata

ranka miata znaczenie dla tego zmiazdzo- nego ciata. Co to jednak znaczy: odruch zawodowy.

Teraz z kolei Teresa schylita si¢ nad umierajaca.

Cisnienie. Tetno. Wszystko co robi jeszcze lekarz do konca, do samego konca, dopoki ostatnia fala
krwi nie uderzy po raz ostatni o §cianki naczyn.

Na Terese¢ patrza oczy umierajgcej. Te oczy, ktore ludziom w poczekalni dworcowej wydaty sie
martwe w zywej twarzy, teraz juz sa jedyng oznaka zycia w ciele starszej pani. Plong jakims$
niesamowitym ogniem. Malyje si¢ w nich triumf i rados¢.

Ogromna rados¢ cztowieka, ktory po niezliczonych przeszkodach dotart do upragnionego celu.
Martwiejace usta jeszcze zdazg wypowiedzie¢ kilka oderwanych stow.

Urszula wrzuca strzykawke do sterylizatora. Obie, Urszula 1 Teresa, musza si¢ pochyli¢ bardzo
nisko nad ranng, zeby dostysze¢, co ona méwi. Umierajaca mowi:

Janek... Guterhof... Znalaztam.

Urszula wzrusza ramionami i prostuje sig.

I jeszcze jedno, ostatnie stowo:

Morder...

Co ona powiedziala? — Pyta Urszula.

Morderstwo czy mordercy, nie dostyszalam — odpowiada obojetnie Teresa 1 gestem,



wyrazajacym zmeczenie, pociera czoto.

Stycha¢ gtebokie westchnienie. To westchnienie ulgi, jakiej doznaje Smiertelnie znuzony czlowiek,
gdy wreszcie udaje si¢ na zastuzony odpoczynek.

Teraz rowniez Teresa prostuje si¢ 1 lekko wzrusza ramionami.

Taki nawyk: Urszuli 1 jej. Tyle juz lat pracujg ze sobg razem, ze nawet gesty ich upodobnity si¢. W
kazdym razie w sprawach zawodowych reaguja jednakowo. Gest Teresy oznacza rezygnacj¢ 1
bezsilno$¢. Medycyna nie jest jeszcze wszechwtadna w walce ze Smiercig

1 chorobg. Obie kobiety patrza sobie w oczy, jak gdyby pytaty siebie nawzajem, upewniaty sie, czy
zrobily wszystko, co byto w ich mocy.

Juz? — pyta Urszula.

Teresa kiwa potwierdzajaco gtowa. Bierze do re¢ki karte rejestracyjng, ktorej nie zdgzyta nawet w
catosci wypelni¢.

Widnieje na niej tylko imi¢ 1 nazwisko rannej i doktor Murachowa odczytuje je na glos, zanim
wpisze do odpowiedniej rubryki przyczyne zgonu i godzing, o ktdrej on nastgpit:

Matylda Krychowa.

Karetka szpitalna juz czeka na doktor Murachowg. Jej kierowca, bezgranicznie uwielbiajacy
,hasza Tereske” podobnie jak spora cze$¢ personelu szpitalnego, przyglada si¢ z ukosa, jak drzg
palce lekarki, zapalajace papierosa. Dziwi sie: doktor Murachowa podziwiana jest przede wszystkim
za to, ze nic 1 nigdy nie jest w stanie wytraci¢ jej zréwnowagi. W

najwigkszym zamieszaniu ona jedna zawsze do ostatka zachowuje przytomnos¢ umystu. Czyz tak
nie byto na przyktad w ubieglym roku, kiedy autobus wiozacy dzieci szkolne na wycieczke wpadt

do rowu 1 szpital petny byt rannych uczniéw 1 lamentujgcych matek?

Czy cos si¢ stato, pani doktor? — pyta wspodiczujaco.

Umarta ta kobieta, co jg Fryda potracit.

Zdziskowi pewnie prawo jazdy zabiorg — komentuje kierowca z satysfakcjg. — Nalezy mu si¢ za
te jazde na wariata po miescie. Juz dawno przepowiadatem, ze tak si¢ skonczy. A w domu,
przepraszam, ze pytam, czy tez cos si¢ stalo?

Zdaje :sie, ze maz zachorowal. Serce — mowi Teresa, ale czuje si¢ po glosie, ze mniej to ,pa
dotkneto niz $mier¢ nieznajomej pacje'ntki.

Kierowca mi? czy. Sporo ostatnio styszy sie¢ w Kramnie o tym, ze zepsuto si¢ to matzenstwo. I
pomysle¢: po tylu latach jedna z najstarszych par, ktéra osiedlita si¢ po wojnie w miasteczku nad
samg prawie zachodnig granicg. Widocznie rozchodza si¢ przez to, ze dzieci nie majg. Szkoda
sedziego, porzadny chtop.

Niech pan na mnie nie czeka, panie Jasiu — méwi Teresa, wysiadajac z samochodu — zadzwoni¢
po pana do szpitala, gdybym miata jeszcze wréci¢ na dyzur.

Przywitanie z Piotrem jest nijakie. Ostatecznie, trudno ujawnia¢ czutos¢, gdy si¢ jest pod natretnym
obstrzatem by-strych oczu, notujagcych kazdy gest 1 kazde stowo. Teresa wycigga klucze z torebki,
rece jej weigz jeszeze lekko drza, ale opanowuje sie.



Na dworze jest do$¢ jasno, pozny letni zmierzch dopiero si¢ rozpoczyna, ale w mieszkaniu o
waskich, staro$§wieckich oknach, ciasno zastawionym duzymi, starymi meblami i mnéstwem potek z
ksigzkami, panuje pétmrok. Mozna by powiedzie¢ rOwniez, ze panuje cisza, ale to nie jest catkowicie
zgodne z prawda.

Zupetna cisza oznaczalaby takze pustke. Tymczasem ta cisza w mieszkaniu sedziostwa Murachoéw
jest pozorna. Tu gdzies musi by¢ cztowiek — chociaz go na pierwszy rzut oka nie wida¢ —

ktorego ciezki, chrapliwy oddech wypetnia calg przestrzen mieszkania. Kto§ nieswiadomy rzeczy
mogtby pomysle¢, ze w potmroku przyczaito si¢ jakies Wielkie, dzikie zwierze 1 wydaje ten
zlowieszczy pomruk badz ze strachu, badz tez gotujac si¢ do skoku na upatrzong ofiare.

Teresa wzdryga sie 1 odruchowo cofa krok do tytu. Przeraza ja to, co dzieje si¢ tam gdzie§ w glebi,
za progiem przedpokoju. Pierwszy raz w zyciu boi sie.

Doktor Piotr Lebioda nareszcie wiec ma okazje, by zagoérowac nad kobietg, ktorej od dawna
bezapelacyjnie przyznal wyzszos¢ nad soba. To on pierwszy przekracza prog mieszkania Murachow,
on zapala Swiatlo, on pierwszy pochyla si¢ nad wielkim, bezwtadnym ciatem, lezacym na dywanie.

Ten moment niespodziewanie przejawionej przez Piotra inicjatywy pozostawia dos¢ czasu Teresie
na ochtoniecie.

Zatrzaskuje Anieli Blinowej drzwi przed samym nosem, rzucajac zawiedzionej na pocieszenie
zdawkowe podziekowanie za okazang pomoc. Przyklgka obok Piotra na dywanie 1 z uporem wpatruje
si¢ w twarz mgza tak dobrze znajoma, a tak bardzo w tej chwili inng 1 obcg. Pomaga Piotrowi
Sciggna¢ marynarke, rozpig¢ kolnierzyk 1 koszulg, podaje mu stetoskop 1 aparat do mierzenia
ci$nienia. Dobrze, Ze Piotr przyniost to wszystko ze sobg z domu. W tym catym zamieszaniu nie
przyszto jej do glowy zabra¢ ze szpitala niezbedne w naglych wypadkach przyrzady 1 zastrzyki. W
domu takich rzeczy nie trzyma, praktyka prywatng nie zajmuje si¢. Dos¢ ma szpitala.

Co stwierdzasz? — pyta Piotra, gdy ten konczy badanie.

Piotr nie odpowiada, ale skrzywieniem ust, ruchem gtowy, spojrzeniem oczu daje do zrozumienia,
Ze sprawa jest przegrana.

Milcza. Nie maja dos¢ odwagi, by popatrze¢ na siebie. Ich wzrok przyciaga wylacznie cztowiek,
ktorego spojrzen 1 widoku unikali ostatnio oboje, jak tylko mogli. Dzielit ich od lat, rozdziela 1 teraz,
jeszcze skuteczniej, jak nieprzebytym murem, kiedy tak kleczg naprzeciwko siebie na dywanie po obu
stronach jego tegiego, rostego ciala.

Teresa decyduyje si¢ jednak na dziatanie.

Dam mu cardiamid, a ty przygotyj strofantyng.

Jezeli .nie masz przy sobie, poszukaj w szafce w moim pokoju.

Powinna tam by¢ jedna amputka.

Piotr dziwi sie, ze Teresa, taki doSwiadczony lekarz, wcigz jeszcze nie rozumie,

o co chodzi. A moze tylko udaje, woli odsung¢ od siebie konieczno$¢ postawienia diagnozy, chce,
zeby zrobit to Piotr?

Co tu pomoze cardiamid? Nie widzisz, ze to wcale nie serce?

A c¢06z by to mogto by¢ innego? — Teresa zndow wpada w swoj suchy, apo- dyktyczny ton.

Zatrucia. Bardzo silne zatrucie. — Piotr unosi si¢ z klgczek, pomaga wsta¢ Teresie 1 odprowadza



ja troche na bok. —
Burnas moéwit mi co$§ o zaburzeniach wzroku, o suchos$ci jamy ustnej. To si¢ potwierdza. Nie
reaguje na Swiatlo. Spojrz na jego usta. Bardzo charakterystyczne.

Wigc ¢6z by to mogto by¢? — Teresa robi dalszy unik.

Uparta jak zawsze.

Jeszcze si¢ nie domyslasz, ze to atropina? Strofantyna dobilaby go natychmiast. A on 1 tak jest w
agonii.

Atropina?! Co ci przyszto do gtowy? Dlaczego mialby bra¢ atropine? Po co? I skad by ja wziat?
— Zdumienie Teresy nie ma granic.

Piotr nie odpowiada na te pytania: jesli sg skierowane do niego, to na pewno pod niewlasciwy
adres. Skad on ma wiedzie¢, w jaki sposéb sedzia Murach tyknai atroping? Chyba raczej Teresa
mogtaby dac jakas wskazowke, ktora naprowadzi na wlasciwy trop:

Co jedliscie na obiad?

Satatke z papryki. Leniwe pierogi.

Piotr milczy 1 zastanawia si¢, co wyraznie wprawia Teres¢ w gniew:

Nic z tego nie mogto mu zaszkodzi¢. Satatka byla zupelnie §wieza. Urszula przyniosta mi rano
kilka stoikow ze spoéidzielni, bo przywiezli wtasnie transport. Nigdy nie kupuje konserw, jezeli
wiem, ze stojg juz w sklepie od tygodni. I sprawdzam date produkcji. Jak chcesz, to ci pokaze, mam
te pozostate stoiki w spizarni...

Doprawialas jg jeszcze czyms?

No wiesz?! — wybucha Teresa — 1 zamiast soli dodatam atropiny, tak?

Nie denerwyj si¢. Przeciez musimy...

Tak, tak, wiem... — Teresa uspokaja si¢ — przepraszam ci¢. Ale rozumiesz...

Stuchaj, przeciez ta samg satatkg czestowatam ciebie, kiedy przyszedtes tu w potudnie. No 1 co,
zaszkodzita ci?

Piotr zniecheca sig, tg droga do niczego si¢ nie dojdzie.

Wie, ze niewiele juz mozna pomoc, ale obowigzkiem lekarza jest walka o zycie chorego, dopdki
ono jeszcze trwa:

Dajmy juz temu spokoj. W kazdym razie trzeba przyjac, ze to byla atropina. Zaparz kawe, bardzo
mocng. Szybko.

Nie ma w domu ani zdziebka. Kupitam paczke, ale zostawilam jg w szpitalu. Wypilismy z tobg
resztke z tego, co bylo w domowych zapasach. — Teresa wskazuje rgka na stolik z nie sprzatniety
zastawg. — Nawet pozmywac nie zdgzytam, tak si¢ spieszytam na dyzur...



Piotr podziwia Teres¢. W takiej chwili mysle¢ jeszcze o nie pozmywanych filizankach. Ale kawa
musi si¢ znalez¢.

Moze Blinowa ma. Spotdzielnia juz zamknigta...

Blinowa jest przeciwniczka kawy, mowi, ze to trucizna.

Spoétdzielnia zamknigta juz dawno. Moglabym zatelefonowac¢ do szpitala, zeby Urszula przywiozla.
Albo do klubu pojdg.

Szkoda, ze samochod odestatam. Ale, ale! Czekaj no...

Teresa podbiega do biurka sedziego Muracha. Otwiera jedng szuflad¢, druga, wreszcie
triumfalnym gestem unosi w gore 1 pokazuje Piotrowi matg puszke:

Jest! Edward chomikuje tutaj rozne rzeczy, zeby nie chodzi¢ do spizarni, kiedy pracuje w nocy.
Zaraz zaparze.

Z kuchni zaczynaja dobiega¢ odgtosy gospodarskiej krzataniny. Zwykte, codzienne, normalne, jak
to w domu. Syknat

zapalany gaz, zabrzeczata pokrywka czajnika, zadzwonita struga wody o jego puste dno. Piotr
mysli z melancholig, ze od tak dawna juz nie ma domu. Od pierwszych dni wojny, kiedy po jego
rodzicdw przyszto gestapo. On musiat uciekac 1 tak rozpoczely sie dugie lata, gdy prze

stal by¢ sobg, gdy musiat by¢ wcigz kim§ innym. Te kuchenne odgtosy, takie powszednie, kt6cg sig¢
takze z tym, co si¢ dzieje tutaj, przy Piotrze. Umiera cztowiek. Jest w tym zawsze groza i patos. To
uniewaznia codziennos¢.

Piotr Lebioda znow przykleka i nagle widzi ze zdumieniem, ze oczy sedziego Muracha wpatruja
si¢ W niego z nat¢ze- niem.

Moze zreszta tak mu si¢ tylko wydaje, moze to tylko ostatni, potezny zryw woli kaze oczom
umierajacego wyraza¢ mysl. Usta poruszajg si¢ ledwie dostrzegalnie. Sgdzia Murach chce co$
powiedzie¢. Doktor Lebioda pochyla si¢ najnizej, jak tylko mozna, z ruchu warg prébyje odgadnaé
stowa. Wydaje mu si¢, ze sedzia powiedzial: ,,Piotr”, wigc potwierdza skwapliwie:

Tak, Edwardzie, to ja, Piotr. Jestem przy tobie. Czy zawota¢ Teres¢? Jest w kuchni, parzy dla
ciebie kawe. Zaraz jg przyniesie.

Lekki, prawie niezauwazalny ruch miesni daje zna¢ Piotrowi, ze to zupelnie niewazne,
niepotrzebne. Twarz sedziego staje si¢ nagle grozna. Prawie wyrazne sg dwa stowa, ktoére
wypowiada nami¢tnie, oskarzycielsko:

Guterhof... pamig...

,Pamieta)” czy ,,pamigtasz’... — zastanawia si¢ doktor Lebioda; czeka, moze sedzia zdobgdzie si¢
na jeszcze jeden wy-sitek. Ale umierajgcy znow traci przytomnosc.

Teresa wnosi filizanke mocnej, czarnej kawy. Piotr przytrzymuje gtowe sedziego, Teresa wlewa z
trudem ciemny ptyn w usta meza.

Zadne z nich ani stowem nie przerywa ciszy, w ktorej czekaja na wynik zabiegu. Piotr podchodzi
do okna, odruchowo zamyka je. Szeroki btam nieba, widoczny stad nad lgkami przedmiescia,
przypomina wode¢ w przezroczystym, zamknigtym naczyniu, do ktorego kto§ dolewa po kropli
atramentu. Z dotu, z podworka, dobiegaja krzyki chtopcow, bawiacych si¢ w wojsko.



Powinni$my jeszcze kogo$s wezwaé — odzywa si¢ cicho Piotr, nie odwracajac si¢ od okna — albo
przetransportowa¢ Edwarda do szpitala.

Teresa siadla przy biurku, pali papierosa, odruchowo obraca w reku pustg filizanke po kawie.
Odpowiada pobtazliwie, jak dziecku, ktoremu trzeba ttumaczy¢ najprostsze sprawy:

Mowisz tak, jakbySmy mieszkali w Warszawie albo Katowicach. . Czy w Kramnie mamy
specjalistow? Kazdy z nas musi by¢ omnibusem. Tylko nazwy nam zostaty: laryngolog, ginekolog,
pediatra 1 takie tam inne. Nasi kochani koledzy tyle samo potrafig, co my, ja 1 ty.

Piotr odwraca si¢ wreszcie od okna, chce wyjasni¢ Teresie, z czego wynika jego watpliwos¢, ale
orientyje si¢, ze to nie ma znaczenia. Do sedziego Muracha juz z cata pewnos$cia nie docierajg stowa
Teresy, ktorymi pragnie ona jak gdyby obudzi¢ go, bo zaspal, a tu czas wstawac, czas udac si¢ do
sadu na rozprawe:

Edward — wota z naciskiem, z pretensja, naglaco —

Edward! Edek... — 1 potrzasa go za bezwtadne, nieruchome ramie.

Piotr odsuwa Terese, przyktada stuchawke do serca sedziego Muracha — ale ono zaprzestato juz
swej dtugiej, niezmordowanej pracy. Zycie sedziego Edwarda Muracha dobiegto kresu.

Piotr podnosi z kleczek Terese, chce podac jej krople, ktore przygotowata w, pierwszej chwili,
ale Teresa niecierpliwie odsuwa od siebie kieliszek.

Daj spokd) — moéwi z rozdraznieniem — nie jestem histeryczng babg. Bli- nowej si¢ przyda. Jak
si¢ dowie, zaraz tu przyleci lamentowac. Ja tylko nie rozumiem, jak to si¢ stato. To takie straszne.

Patrzy badawczo na Piotra, uktadajacego z powrotem w walizeczce niepotrzebne

juz przyrzady. Ale Piotr jakby unikat jej oczu. Teresa podchodzi do niego 1 moéwi wprost, bez
ogrodek:

Wiem, dlaczego proponowates$, zeby wezwac jeszcze kogo$. Chodzito ci o to, ze tylko my dwoje,
my, o ktorych plotkuje Kramno, byliSmy przy jego $mierci.

Tak — potwierdza Piotr. — Mogg nas posadzi¢.

O co?

Ze postanowili$my w taki sposob uzyskaé wolno$é.

No wiesz — oburza si¢ szczerze Teresa — za dobrg tu mamy opini¢. Szczegodlnie ty. Miejscowa
swietos$¢. Nie patrz tak na mnie z wyrzutem. Ja bynajmniej nie kpi¢. Ze taki wtasnie jestes, to ma dla
mnie wigksze znaczenie, anizeli przypuszczasz. O wiele wieksze.

To Edward byl swigty, nie ja — Piotr odmierza stowa z namystem. Brzmig gorzko.

Zatujesz go?

Tak — odpowiada Piotr 1 teraz on z kolei pyta. — A ty?



Tez mi go zal, chociaz ostatnio, wiesz, juz nie mogtam czasami wytrzymac¢. I dlatego musze¢ ci¢ o
cos prosi¢, Piotrze.

Mnie, prosi¢? O co?

Dla mojego, dla naszego spokoju... Nie moge wprost nawet mysle¢ o zamieszaniu, jakie si¢ zrobi,
jezeli wyjdzie na jaw, ze to byla atropina, tak jak ty twierdzisz. Dochodzenie, sekcja. Nie kochatam
go juz, to prawda, ale to nie jest dla mnie obojetne. To by bylo naprawde ponad moje sity. Przeciez
jestes lekarzem sagdowym. Wypiszesz §wiadectwo zgonu. Niewydolnos¢ uktadu krazenia. Nie bedzie
przyczyn do podejrzen, wszyscy wiedza, ze si¢ przemeczal.

Piotr nawet si¢ nie waha, kiedy odpowiada ostrzej, nizby nalezato:

Nie zrobi¢ tego. Nie moge, Tereso. Wtasnie dlatego, ze to my bylisSmy przy jego smierci. Jezeli
chcemy uwolni¢ si¢ od wszelkich ewentualnych podejrzen... Musz¢ ztozy¢ w prokuraturze meldunek.

Dopiero teraz Teresa zaczyna ptakacé. Ptacze glosno i rozpaczliwie, tak, jak plakalaby zapewne
Blinowa, gdyby przytrafito si¢ jej jakies$ nieszczgscie. Po babsku.

Piotr dotyka jej ramienia, ale Teresa odsuwa sig.

Nie kochasz mnie. To nieprawda, ze mnie kochasz.

Zrobitbys to dla mnie, gdyby$ mnie naprawdg¢ kochat — powtarza przez tzy, z uporem; jej gtos ma
szorstkie 1 nieprzyjemne brzmienie.

Piotr nie odpowiada na ten zarzut. C6z mogltby jej bowiem powiedzie¢? Wie, Ze to, co robi, jest
niezbedne. Wykreca numer telefonu mieszkania prokuratora Brzezinskiego 1 prosi, aby prokurator w
bardzo powaznej sprawie przybyl natychmiast do mieszkania sedziego Mura- cha.

ROZDZIAL 4

Porucznik Andrzej Socha, zastepca komendanta powiatowego Milicji Obywatelskiej w Kramnie,
klat wszystko na swie- cie.

Przede wszystkim upal, ktory paralizowat jego ciato 1 ducha, podczas gdy okolicznosci wymagaty
sprawnego dzialania zar6wno jednego, jak i1 drugiego. Po drugie zyczyt ciezkiej mzawki swemu
szefowi, ktory wraz z rodzing biwakowal na takim odludziu nad jeziorami mazurskimi, ze nie bylo
mowy o przerwaniu mu urlopu. Coz za licho sprawilo, iz caly ten skandal w Kramnie spadl akurat
jemu, zastepcy, na gtowe!

Calag noc nie spal. Nie tylko komendant, ale réwniez co najmniej potowa stanu osobowego
komendy sprawita sobie wczasy.

Socha, wezwany przez proku

ratora Brzezinskiego do mieszkania s¢- dziostwa Murachéw, musiat dwoié si¢ 1 troi¢, aby
koniecznym wymogom S$ledztwa godnie sprostac. Trzeba bylo spisa¢ protokédt, przeprowadzi¢
wstepne przestuchania, zabezpieczy¢ wszystko, co mogloby stanowi¢ jakikolwiek dowod, jezeli
istotnie, jak twierdzi doktor Lebioda, sedziego Muracha usmiercita trucizna. Czy tak byto naprawde
— okaze sekcja w wojewodztwie.

Socha znat si¢ na swojej robocie. Rzadko wprawdzie, ale jednak zdarzaty si¢ od czasu do czasu w
powiecie zabdjstwa, samobojstwa czy po prostu nieszczesliwe wypadki, mtody porucznik umiat
wiec zalatwia¢ wszystkie stuzbowe czynno$ci 1 formalno$ci zwigzane z naglym zgonem cziowieka.
Tu jednak chodzito nie o kogo badz Se¢dzia Edward Murach 1 doktor Teresa Murachowa — to nie
byle kto w malym $§wiatku Kramna. Andrzej Socha czul si¢ gleboko zazenowany, gdy musiat



indagowac jak pierwszego lepszego ,,samg panig doktor Murachow3g”, ktora nie tylko wycigta mu w
ubieglym roku $lepa kiszke, ale nie raz, jako radna 1 czlonkini komisji zdrowia 1 opieki Spotecznej,
data si¢ we znaki komendzie, szczegdlnie za opieszatos¢ w walce z alkoholizmem.

Az mu si¢ rece trzesty przy pisaniu protokotu, kiedy patrzyly na niego z badawczym uporem jej
jasnoniebieskie oczy, o ktorych ludzie w Kramnie powiadaja, ze dojrza kazda chorobe predzej niz
rentgen. Mial wrazenie, ze A chwile, zamiast odpowiedzie¢ na pytanie, o ktorej wyszta z domu na
dyzur, pani doktor rzuci mu wyzywajaco: ,,A co tam stycha¢ z nielegalnym wyszynkiem u Kalusa?
Wczoraj znow phukalismy zotadek jednemu z jego klientow!”

Na ostatku za$, ale za to najserdeczniej, porucznik Andrzej Socha btogostawit w duchu Aniele
Blinowa 1 fakt, ktory spowodowat, ze musi jg przestucha¢. Kto to widzial: dwa wypadki w Kramnie
jednego dnia. Czasami przez caty rok tyle si¢ nie zdarza. 1 jakkolwiek doniosta jest sprawa
zagadkowej $mierci jednego z najwybitniejszych obywateli miasta, Smier¢ na bruku Kramna nie
znanej nikomu przyjezdnej tez nie moze zosta¢ zlekcewazona. Trzeba sprawe¢ wyjasni¢, zamkngc 1
odestac¢ gdzie nalezy.

Andrzej Socha uzbroit si¢ w maksimum opanowania:

Wiegc jeszceze raz, pani Blinowa: czy pani jest zupelnie pewna, Ze tej kobiety nikt nie popchnat?

Jakbym nie byta pewna, tobym nie moéwita. Pan porucznik przeciez mnie zna. Gada¢ po prédznicy
nie lubie, ale jak co powiem, to powiem. — Pani Aniela z okazji wizyty w komendzie ubrata si¢
elegancko: w biatg, nylonowg bluzke 1 plisowang spodnice. Z dystynkcja poprawita mankiecik bluzki
1 z wyrzutem spojrzata na Soche.

Znam, znam — westchnat zrezygnowany.

Kt6z by nie znat w Kramnie Blinowe;!

[ wszystkie swiadki powiedza to samo. Leciata przez ulice jak wariatka. Jak by ja co gonito.

A moze j3 kto 1 gonit? Moze uciekata przed kims? —

sugerowal niesmiato Socha. Az cisngto mu si¢ na usta, zeby zapyta¢, czy to nie pani Blinowa
gonita nieszczgsnice.

Zdarzyto si¢ juz tak kiedys, ze zazdrosna pani Aniela pedzita przez cate miasto za niejaka panng
Klar- cig, ekspedientka ze sklepu chemicznego, ktora przytapata w objeciach pana Bliny w jego
fryzjerskim salonie. Klarcia z glowa pelng lokéwek rwata jak kon wyscigowy, aby u$¢ pogoni
rozjuszonej przeciwniczki az dobiegta do dworcowej ubi-kacji, gdzie zamkneta si¢ na klucz, haczyk 1
solidng zasuwke. Kto wie, jakie pretensje mogla mie¢ wiascicielka pana Juliana Bliny do
nieznajomej kobiety?

Blinowa wzruszyta ramionami:

E tam. Nikog0j za nig nie bylo. Tu jg pewnie co gonito

— zrobita palcem koétko na czole. — Bywa tak z ludzmi. Ja na ten przyktad...

Socha przerwal grzecznie, lecz stanowczo:

To mi pani p6zniej powie. Wigc pani uwaza, ze to nie Fryda winien? Wpadta mu pod cigzarowke
z nieuwagi?



A bo ja wiem, czy z nieuwagi. Moze jej zycie naprzykrzylo. Ja na ten przyktad...

Ale Fryda — w glosie Sochy zabrzmiaty juz prawie histeryczne nutki — Fryda, winien, czy nie
winien, pani zda-niem?!

Jesli si¢ o moje zdanie rozchodzi — wyjasnita taskawie 1 z godnoscia, ale nie bez urazy, ze kto$
osmiela si¢ przerywac jej wpot zdania — to na mdj rozum, tg raza nie byt

winien. Zdzisiek Fryda ostro jezdzi, nie powiem. Mdéwitam juz temu piekielnikowi nie raz, ze
wszystkich na §wiecie 1 w Kramnie poprzetraca. Ale tg raza, jakby nie jechat, bytby ja tracit. Do
spotdzielni akuratnie sztam, bo mi jajek do kluskow zbrakto, kiedy stalo si¢ to nieszczescie, swiec
Panie Boze nad jej biedng dusza.

Oprocz pani, kto jeszcze widziat wypadek?

Wyliczata skrupulatnie, zaginajac palce, aby nikogo nie przeoczy¢, marszczyta niskie czoto pod
rzadkimi, ptowymi wto-sigtami:

Burnas Antek, to raz. Ciurkiem kole naszego domu wczoraj si¢ wiercit. Sedziego nachodzit. Pan
porucznik wie, pretensje miat o tego swojego brata, co go sedzia skazat...

Wiem — westchngt z rezygnacja Socha 1 zaczal malowacé diabetki na marginesie arkusza z
protokotem. Kazdy z diabetkow miat nisko zarosniete czotko 1 wiotkie loczki migdzy rogami.

No. Wigc on. Doktor Lebioda méwi, ze nie widziat, ale styszatl. Do swojego

domu wtasnie wchodzit, wigc tylem byl, to moze naprawde nie widziat. Jak to on. Nie zawsze
wie, czy to poétnoc czy potudnie.

Jak pani nie wstyd obgadywac¢ doktora Lebiode. Kto paninego dzieciaka uratowal, jak go zmija w
lesie ugryzta?

A ja 1 nie obgaduje. Tylko mowig, ze roztargniony, bo to szczera prawda. Kto tam jeszcze byl,
zaraz... No przecie, WirkusOwna, znaczy si¢ siostra Urszula 1 doktor Murachowa.

Akuratnie wyszly razem ze spotdzielni, wida¢ na dyzur szty 1 po c6$ do sklepu wstapity.

W tym momencie bure oczka rozblysty zywiej. Aniela Blinowa uniosta nieco z krzesta drobna,
koscistg postac 1 az przechylita si¢ przez blat biurka, zeby by¢ blizej Sochy.

Zatrajkotata z podnieceniem:

Tak Bogiem a prawda, panie poruczniku, moze Zdzisiek dodat gazu, nie powiem. Bo jak Zdzisiek
Fryda siostr¢ Urszule zobaczy, zawsze popisac si¢ musi, ze tak po kawalersku jezdzi.

On z nig kombinuje. Ona mysli, ze on si¢ z nig ozeni. Albo to on glupi? Za stara dla niego 1
brzydka. Ale co mu szkodzi prezen- ta od niej bra¢? Wroci z kursu, usmo- truchany, gtodny, a tu
micha petna cieptej wody, zakrapiana kolacyjka na stole. Zabraknie pieni¢dzy przed wyptata, do
Urszulki jak w dym. Wszystko jedno, do domu czy do szpitala, taki bezczelny, sumienia nie ma, przy
pacjentach do niej, ludzi si¢ nie wstydzac: ,,Pozycz, siostrzyczko, troche¢ moniakéw na lekarstwo dla
chorego”, powiada...



Socha podnidst obie rece do gory jak zotnierz, ktoéry poddaje si¢ wobec jawne] przewagi
nieprzyjaciela i z braku mozliwos$ci obrony.

Pani Blinowa — je¢knat glucho resztka sit — niechze pani przestanie mi tu plotki opowiadac. Ja 1
bez pani o tym wszystkim wiem. Niech mi pani tylko na pytania odpowiada...

Obrazita sie:

Jak pan porucznik taki madry, ze wszystko wie, to po co mnie tu wzywal? Widzieliscie: ,,plotki”.
Nie plotki, a prawdziwa prawda. Jak tak, to juz nic nie powiem.

Porucznik Andrzej Socha postapit bez watpienia nieopatrznie.

Nalezy cierpliwie wystuchiwa¢ matomiasteczkowych plotkarek.

Kto to jednak mogt wiedzie¢, ze wsrod plew, obficie sypanych przez kra- mnenska sekutnice,
odnalez¢ mozna takze zdrowe ziarno?

Z ulgg powitat wkroczenie do pokoju niecierpliwie od rana oczekiwanych gosci. Kapitan Jozef
Koztowicz przywiozl swoja ekipe z wojewodztwa 1 teraz stat w progu, uSmiechajac si¢ ledwo
dostrzegalnie na widok umeczonego Sochy, ocierajgcego pot z czota wielka kraciastg chustka, 1
dziarskiej, matej kobietki, nie tracgcej ani na chwile formy i1 rezonu, wymachu-jgcej mu przed nosem
blankietem protokotu po ztoZeniu na nim zamaszystego podpisu.

Opuscita komend¢ z dumnie podniesiong gtowa, bynajmniej nie utagodzona obietnica, ze wezwie
si¢ ja jeszcze raz, jesli zajdzie potrzeba.

Dyktatorka miejscowej opinii publicznej — zazartowat

domyslnie kapitan Koztowicz, siadajac na krzesle opréznionym przez Aniele Blinow3.

Wyciagnat z kieszeni ulubione carmeny, poczgstowal Soche.

Znali si¢. obaj 1 lubili nawzajem, chociaz i rangg, 1 wiekiem przybyly byt starszy. Sekretarka
przyniosta dwie herbaty stomkowego koloru, ale 1 to dobre na upat, bo mokre.

Wypadek drogowy mielismy tego samego dnia, kiedy umart

Murach — wyjasnit Socha, podsuwajac kapitanowi cukier w szklaneczce po musztardzie — czy
lubisz takich swiadkow, ktorzy zawsze widzg wigcej, niz si¢ w istocie wydarzyto?

Uwielbiam.

To wlasnie taka osobistos¢. Bylbym ja ukrocil, ale moze bgdzie nam jeszcze potrzebna. Blinowa,
sasiadka Murachow.

Nie mielismy jeszcze takiej paskudnej sprawy, od kiedy tu pokutuje.

— Nie narzekaj — Koztowicz krzywit sie, tykajac goraca jak ukrop cieniutkg herbatke, ale nie
wypadato upominaé si¢ o kawe. — Zle ci tu? Rajskie miasteczko. Sam bym chetnie tu popracowat.
Cisza, spokoj.

Wiec bedziesz miat okazje pracowacé. Widzisz, jaki spokoj, skoro ciebie tu przystali. Zreszta,
ciesze si¢, ze jestes. Roman na urlopie. Ledwo daje¢ rade z biezagcymi sprawami. A tu huk na cate
miasto. Nasze wysokie sfery, rozumiesz.

Rozumiem — kapitan odsungl szklanke i siegnat po teczke, ktorg przywiozt ze sobg — skandal w



zacnej rodzinie ity, jako tutejszy, nie masz ochoty pra¢ brudéw.

—Co$ w tym rodzaju — mrukngt niech¢tnie Socha. Dobrze mowi¢ Koztowi- czowi. Wyjasni
sprawe, wyjedzie sobie 1 kwita. A on codziennie bedzie musiat spuszczac oczy, spotykajac na ulicy
doktor Murachowg albo doktora Lebiodg, czy jeszcze kogos z tego kregu oséb, stanowigcych cos w
rodzaju krolewskiego dworu w matym panstewku, ktorego on czut si¢ tylko oddanym straznikiem.

Kozlowicz wyciagnat z teczki kilka dokumentdéw 1 podat je mtodszemu koledze:

Masz tu wyniki sekcji. Czekatem na to, dlatego przyjechatem dopiero teraz, w potudnie. I to takze
ci przywioztem — podsunat drugg koperte — to dotyczy sekcji zwlok tej przejechanej kobiety.

Socha wsunal koperte do chudej teczki, lezacej na skraju biurka, nie opatrzonej jeszcze zadnym
napisem. Nie otwarta ko-perta znalazta si¢ w sgsiedztwie zeznania Anieli Blinowe;j.

Jeszcze bedzie czas jg otworzy¢. Cale zainteresowanie porucznik Socha poswigcil sprawie
sedziego Muracha. Zdziwit si¢, czytajac:

Alkohol? Ciekawe skad. Sedzia nie pit. Podobno wodka mu bardzo szkodzita.

I ani $ladu trucizny.

Jezeli to byta rzeczywiscie atropina, to jasne, ze ani §ladu.

Socha starannie wygtadzit dtonig doku- ment 1 dotaczyt go do akt, mieszczacych si¢ w teczce z
tadnie wykaligrafowanym napisem: Sprawa se¢dziego Edwarda Mu- racha. Teczka byta chuda,
papieréw w niej niewiele, jak to zwykle na poczatku sledztwa.

Na twarzy porucznika malowata si¢ rozterka. Po chwili wahania odezwat sig:

Mimo to Niedziatek nie wyklucza otrucia atroping.

Doktor Niedzialek jeszcze przy zadnej sekcji nie omylit si¢ — stwierdzit Kozlowicz z satysfakeja.
Doktor Niedziatek byl chlubg jego wojewddzkiej komendy. Zazdroscita mu go nawet centrala. — To
szatansko skrupulatny facet. Zwraca nawet uwage, w czym moglta by¢ podana atropina. Tylko w tej
salatce z papryki, bo ostra 1 piekaca, wiec sedzia nie poczut

goryczy. Oczywiscie, jezeli to morderstwo. Bo przy samobdjstwie moglby ja tykna¢ byle jak.

A jednak tw0j Niedziatek cos tam musial przeoczy¢ — w glosie Sochy- brzmiata nutka przekory:
niech koledzy z wojewodztwa nie sadza, ze wszystkie rozumy zjedli — bo w spisie tego wszystkiego,
co jadl i pit Murach przed $miercig, brak kofeiny. A przeciez Murachowa 1 doktor Lebioda ratowali
go kawg. Tylko ze mu nie pomogta. Za p6zno jg dostat.

Kozlowicz wzruszyt ramionami:

Moze ktamig?

Cos ty?! Lebioda? Murachowa?! — Socha szczerze oburzyt

sig.

Kozlowicz usmiechnat si¢ rozbawiony:

Widzg, ze nawet tu oddaje si¢ cze$¢ miejscowym bostwom. Nie ztos$¢ si¢. Ja przeciez znam Piotra
Lebiode.



Pewnie dtuzej i lepiej niz ty.

Co ty mowisz? Nigdy o tym nie wspominat.

Podczas wojny bylismy razem w le- sie, w partyzantce.

Przystali go nam jako poczatkujacego tapiducha. Przedtem dzialat na Slasku w podziemiu, ale
gestapo nakryto jego grupeg, wigc przeszedt granice i1 zjawil si¢ w Gubernii. Po wojnie rozstaliSmy
si¢. On pojechal do Warszawy, konczy¢ medycyng, ja

— w teren dalej wojowac.

I nie widzieliscie si¢ od tamtego czasu?

Kilka lat temu spotkali§my si¢ na zjezdzie, w Zbowidzie. Mowil, ze tu utkngt. Podobno robi jakies$
badania naukowe. Namawialem go nawet, Zeby si¢ przeniost do Warszawy albo do nas, do
wojewodztwa. Miatby wieksze mozliwosci. Nie chciat nawet stucha¢. A szkoda, zdolny chtop.

Socha byt zachwycony, ze jeszcze ktos podziela jego adoracje osoby doktora Lebiody:

Pewnie, ze szkoda. Ja juz si¢ nieraz dziwilem, Zze tak zaszyl si¢ w Krammie. Ze swoimi
kwalifikacjami mogtby gdzie indziej karierg zrobi¢. Ale 1 nam potrzebny, nie mysl.

Takg tu ma dobrg opini¢? — Kozlowicz zdusit papierosa, wyciagnat z kieszeni maty notesik 1
zapisal w nim cos.

Na medal — Socha stropit si¢ nieco, ze kapitan stucha go tak nieuwaznie, ale swoje; mowy
pochwalnej nie przerwal —

jest lekarzem szkolnym, udziela si¢ spotecznie ng wszystkie strony. Jest bieglym sadowym.
Praktyki prywatnej nie posiada.

Mieszka samotnie. Hoduje jakie$ dziwne zielska. Robi z nimi do$wiadczenia, jakie§ nowe
lekarstwa wynajduje. No 1 przeciez gdyby nie on, jego obserwacje 1 meldunek, pochowalibysmy
zwyczajnie sedziego Muracha, zmartego z powodu niewydolnos$ci krazenia.

Taaak — powiedziat przeciagle kapitan Kozlowicz i zabrzmiato to, jak gdy

by nadmiar zalet 1 zastug doktora Lebiody byl mu nie w smak.

Nagle zmienit temat: — Czy przesluchiwate§ panig doktor Murachowg? Co z rewizjg w
mieszkaniu Murachow?

Socha zaczerwienit sie:

Przestuchiwalem pobieznie. Rewizji nie byto jeszcze.

Tylko ogledziny pokoju, w ktérym zmart sedzia.

Coz ty tak grzeczno$ciowo?

Jak wytlumaczy¢ Koztowiczowi, ze nie czut si¢ na sitach?

Wolat wykreci¢ si¢ matym pochlebstwem:

Wiedziatem, ze bez ciebie taka sprawa si¢ nie obejdzie. A wiem, Ze nie lubisz, jezeli ci kto$



spraw¢ od poczatku poknoci.

Kozlowicz spojrzat uwaznie na mtodszego kolege, ale nic juz nie powiedziat. Wstat, schowat
swoja teczke do szafy, notesik wsunat do kieszeni.

Socha poczut si¢ nieswojo:

Czy chcesz, zebym poszedt z tobg?

Ide samotnie stawi¢ czota waszym bogom. Najwyzszy czas, abym zlozyl wizyte pam doktor
Murachowe;j.

Sztuczny patos tych stéw wydat sie porucznikowi podejrzany.

Opanowato go niejasne wrazenie, ze co$ tu si¢ dzieje nie tak jak trzeba. Ale milicjant nie powinien
miewac wrazen —

powinien po prostu wiedzie¢, a jesli nie wie, jego obowigzkiem jest dowiedzie¢ si¢ — jak
mawial przetozony Sochy, kapitan Roman Knapik. To inni mogg miewac¢ prazenia, albo moze im si¢
cos zdawac. Jak na przyklad ordynatorowi szpitala powiatowego w Kramnie, doktorowi
Stawomirow1 Gawronskiemu, ktory domagat

si¢ urzedowej sekcji zwtok Matyldy Krycho- wej, lat 56, zmartej na skutek obrazen odniesionych
podczas wypadku na ulicy. Bo co§ mu si¢ tam ,,nie zgadza”. Z westchnieniem rezygnacji Andrzej
Socha siggnal po teczke bez napisu. Trzeba da¢ zna¢ rodzinie zmartej. Ciekawe, po co ona tu
przyjechata az ze Skierniewic?

ROZDZIAL 5

Kapitan Kozlowicz gotow byl przyzna¢ w tej chwili catkowitg racje swojemu mtodszemu koledze
z Kramna. Kobieta, siedzgca naprzeciwko niego, oniesmielata. Jej chlodne, wynioste zachowanie
stwarzato miedzy nig 1 przypadkowym rozmoéwca dystans nie do przebycia. Glos miata dzwieczny,
wysoki — w chdrze szkolnym z pewnos$cig Spiewala partie solowe metalicznym sopranem, na sali
za$ operacyjnej niechybnie kazde wypo-wiedziane przez nig w trybie rozkazujgcym stowo docierato
wyraznie do uszu asystujgcych. Nie wiadomo, czy doktor Teresa Murachowa celowo zajeta miejsce
przy biurku w fotelu swego meza, pozostawiajagc Koztowiczowi krzesto po jego drugiej stronie. Na
tym krzesle z pewnoscig siadywali interesanci sedziego, ludzie, ktoérzy przychodzili do niego w
roznych, nawet niekoniecznie sgdowych sprawach. Jezeli to posunigcie pani doktor byto zamierzone,
osiggneto cel: za kazdym razem Koztowicz, gdy zadawat jakie$ pytanie, musiat przetamywac¢ w sobie
opor. Zdawalo mu si¢ ciagle, ze znajduje si¢ u lekarza, do ktérego przyszedt, by opowiedzie¢ o
objawach swojej choro-by. Tymczasem, mimo wszystko, on musiat by¢ strong pytajaca, a pani doktor
— pytang. Musiat to sobie wcigz uparcie 1 od nowa uswiadamia¢. Co jednak byto najdziwniejsze:
Teresa Murachowa nie sprzeciwiala si¢ takiemu ustawieniu rél. Odpowiadanie na pytania
Kozlowicza nie sprawiato jej najmniejszych trudnosci.

Pytania tracily swa ostros¢ w momencie, gdy nastepowaty po nich obszerne, jasne, logiczne, moze
nawet zbyt rozwlekle wy jasnienia. Podobne sytuacje Koztowicz nazywat ,,wchodzenie noza w
mi¢kkie masto”. Utatwiaty niewatpliwie prace, ale nie lubit ich.

Przepraszam za to najscie w domu — usprawiedliwil si¢ na wstepie — ale musz¢ z panig
porozmawiaC. Sadzitem, ze pani bedzie wolata taka rozmowe niz oficjalne przestuchanie w
komendzie.

Alez oczywiscie — odpowiedziata uprzejmie, podsuwajac pudetko z papierosami.



Na wieczku przybita byta plakietka z wygrawerowanym napisem ! Wielce czcigodnemu Sedziemu
Edwardowi Muracho- wi z okazji XX-lecia pracy — pracownicy Sadu Powiatowego w Kramnie.

Ruch reki Teresy byt nieco niedbaty 1 Koztowicz mimo woli pomyslat: ciekawe, co tez ona zrobi z
tymi wszystkimi pamigtkami po mezu, ktorych tu petno na biurku, z tymi wszystkimi dowodami
ludzkiego szacunku, czesto, niestety, grzeszacymi brakiem gustu... Szacunek. Wszyscy go szanowali.
A kto go kochal? Widocznie kapitan zbyt intensywnie wpatrywat

si¢ w reke Teresy Murachowej, bo cofngta j3 naglym ruchem i nerwowo zatarta dionie. Dtonie
miala ksztattne, o dlugich, silnych palcach. Troch¢ zniszczone. Moze nie zawsze wkltada gumowe
rekawiczki, kiedy zajmuje si¢ gospodarstwem.

Bardzo panu dzigkuje, panie kapitanie, za t¢ forme kontaktu ze mng. Rzeczywiscie, nie bytoby mi
na reke, gdyby cate Kramno przypatrywato si¢, jak maszeruje do komendy.

Stykam si¢ wprawdzie czesto z waszymi ludzmi, ale na innym terenie, na innej ptaszczyznie.

Jestem juz troche zorientowany w catej sprawie —

Kozlowicz postanowit zredukowa¢ do najniezbedniejszego minimum indagacje doktor
Murachowej — nie bede wige pytal o bezposrednie szczegoty. Chodzi mi raczej o informacje
ogdlniejsze.

Prosze bardzo — jasnoniebieskie

oczy Teresy Murachowej miaty wyraz, ktérego Koztowicz nie umiat okresli¢c. W tym wzroku bylto
troche poczucia wyzszosci, troche pobtazania — pan kapitan rozumie, jak bardzo zalezy mi na
wyjasnieniu tej tragedii.

Czy panstwo dtugo byli malzenstwem?

Tak, pobralismy si¢ w 1943 roku. Rok przedtem otrzymatam dyplom 1 skierowano mnie do pracy
w Kramnie. Bylam wtedy tutaj jedynym lekarzem. Edward w tym samym czasie zostat

mianowany sedzig. Jego cata rodzina zgingta w powstaniu warszawskim, ja tez bytam samotna. No
1 tak jako$ poznaliSmy si¢, zblizyliSmy si¢. To nie bylo trudne, inteligencje mozna bylo wtedy w
Kramnie na palcach jednej reki policzy€.

Czy pani doktor tez pochodzi z Warszawy?

Zaprzeczyla, twarz jej przybrata lekki wyraz smutku:

Nie. Jestem spod Lwowa. Moi rodzice nie zyj3. Reszta rodziny pogubita si¢. Wie pan, kapitanie,
jak to podczas wojny.

Nie miat nic do zarzucenia tej odpowiedzi:

Wiem. To los wielu z nas.

Teresa Murachowa skingta gtowa, przyymujac do wiadomos$ci zrozumienie jej losu przez kapitana
1 ciggneta dalej, nie pytana:

Studia rozpoczetam podczas wojny. Troche tu, troche tam. Czesciowo tajne. A skonczytam
medycyng juz w Warszawie, po wojnie. Doktor Lebioda takze wtedy studiowat. ByliSmy razem na



ostatnim roku. No 1 to ja wtasnie Sciggnetam go do Kramna.
Dlaczego mi pani o tym moéwi? — zapytat spokojnie.
Zdaje sig¢, ze z ta kobietg trzeba po prostu gra¢ w otwarte karty.
Odpowiedziata mu z przekora 1 gorycza:

Zeby panu wyjasnié od razu, co nas taczylo z Piotrem Lebioda. I tak panu powiedza. Wole, Zeby
pan dowiedziat si¢ o tym ode mnie.

Tego mu Socha nie powiedziat: W tele- fonogramie, przestanym do komendy wojewodzkiej, byto
tylko wspomniane, ze przy $mierci sedziego obecna byta zona, lekarka, 1 zaprzyjazniony z rodzing
Murachoéw Piotr Lebioda, réwniez lekarz.

Czy te stosunki, to, co panig taczyto z Piotrem Lebiodg, mogto budzi¢ czy- jekolwiek watpliwosci?

Zerwala si¢ z fotela, okrazyla biurko, stangta przy oknie, ale tytem do widoku rozlegtych tak,
zalanych stohcem:

Pan chyba zna mate miasteczka. Zreszta, w tym wypadku istnial surowiec dla plotek. Piotr nie
zawsze umiat ukrywac¢ swoje uczucie dla mnie. To zaczeto si¢ jeszcze na studiach.

Najwidoczniej nie lubita matych miasteczek. Czy nie lubita tez doktora Lebiody? Odgadla to
pytanie, zanim je zadal, skwapliwie nadgzata za tokiem mysli kapitana Koztowicza: Nie myslatam
nigdy o Piotrze powaznie. Miatam dla niego zawsze duzo sympatii, zwyczajnej, kolezenskiej
sympatii.

Sadzitam, ze ta mitos¢ przejdzie mu z biegiem lat.

Ale nie przeszia?

Nie. Zalowalam niejednokrotnie, Ze namoéwitam go do osiedlenia si¢ w Kramnie. Niepotrzebnie
skomplikowatam sobie tym zycie. Ale w tych pierwszych latach tak bardzo brakowato mi tu kogo$
znajomego, kogos bliskiego, zyczliwego.

Czy pani mgz wiedziat, ze doktor Lebioda kocha panig?

Czy nie byl zazdrosny?

Koztowiczowi przemknegto przez mysl, ze moze jest tak, jak Murachowa mowi,

1zarazem jest tez troche inaczej. Czy nie mogto by¢ na przyktad tak, ze mitos¢ Piotra 1 Teresy
spowodowata zatamanie psychiczne starszego mezczyzny 1 popchne ta go do samobojstwa? Pierwsza
zona zgineta, druga chce odejs¢, cd6z wige po zyciu?

Teresa rozwiata te watpliwosci, ale do obrazu dodata jeszcze jeden element, nowa barwe:

Mo6j maz byt bardzo bystrym cziowiekiem. Ale byt tez bardzo skryty i opanowany. Nigdy nie
pozwolitby sobie na jakis wybuch. Po pewnym czasie zorientowal si¢ w sytuacji, ale z poczatku
lekcewazyl te sprawe. Zartowal nawet nieraz z Piotra, nazywal go moim giermkiem. To
denerwowato Piotra. On jest bardzo uczuciowy, przewrazliwiony. Powiedziatabym nawet —

histeryk. Dwa dni temu doszt¢ migdzy nimi do ostrej wymiany zdan. Niestety, nie byto mnie przy
tym,. bo bylabym temu zapobiegta. Miatam dyzur w szpitalu. Wiem tylko, Zze maz dat

Piotrowi do zrozumienia, iz zrobitby najlepiej, przenoszac si¢ do innego miasta.



Widocznie zmeczyta sie, czy zdenerwowata tym wyznaniem, bo znow zajeta miejsce przy biurku i
zapalila papierosa.

Strzepneta popiot na dywan. Koztowicz przysunat jej ustuznie popielniczke.

Porozmawiam o tym z Piotrem. Widzi pani, tak si¢ sktada dziwnie, Ze ja tez znam doktora Lebiode
od wielu lat.

Poczuta si¢ tym wyraznie zaskoczona. W jej oczach, dotychczas bez wyrazu, mimo ze mowita o
sprawach, ktore z pewnoscig nie byly dla niej obojetne, po raz pierwszy rozbtysto zainteresowanie.
Moze nawet niepokoj:

Ach tak? Rzeczywiscie od wielu lat? Czy z czasow wojny?

— Z czasdw wojny — potwierdzit

iprzeskoczyl nagle na zupelnie inny temat. — Czy pani sama prowadzi gospodarstwo? Przy pani
obowiazkach zawodowych trudno pogodzi¢ dom1 pracg.

Zdziwila sig, ale odpowiedziata ptynnie:

Mo6j maz byt bardzo wymagajacy. Wrecz kaprysny czasami.

I potworny

skrupulant. Zadna gosposia nie mogta tu dtugo wytrzymag.

Ostatnig zwolnit dwa tygodnie temu, bo mu jakie§ papiery na biurku przemieszata. Wiec
gospodarowatam teraz sama. Pewnie, Ze to nietatwo. Ale mam dobrg sgsiadke.

— Panig Blinowa? — spytal podstepnie 1

usmiechnat si¢ domyslnie.

Uchowaj Boze! — zakrzykneta z przerazeniem. — Mowi¢ o naszej szpitalnej pielegniarce, siostrze
Urszuli Wirkuséwnie. Pracuje tu w Kramnie tak samo dtugo jak ja, to znaczy od poczatku. Od
,»Stworzenia Swiata”, jak méwimy Zzartem. Troche nudna, jak to stara panna, za to kazdemu chciataby
pomodc. Wige 1 mnie pomaga czesto, cho¢ musze si¢ przyznac, ze jest to dla mnie raczej krepujace.
Nie lubi¢ przystug, za ktore nie moge si¢ odwdzigczy¢. Ale przeciez jej nie wygoni¢ z domu,
obrazitaby si¢ zaraz na Smier¢

1zaptakata. Zreszta, maz jq lubit. Umiata sobie z nim radzic.

Moze lepiej niz ja.

Czy pani mgz nie byl ostatnio czyms przygnebiony?

Zamyslita sie, lecz do sprawy Piotra juz nie wrocita.

Rozumiata, Zze kapitanowi chodzi o co$ innego:

Moze i byl. Ale raczej jakby roztargniony. Mysle, ze maz po prostu byl bardzo przemeczony. Nie
chciat nigdzie wyjecha¢ w tym roku na urlop. Chciatam go wysta¢ na kuracje —

odmowil jednak stanowczo. Powiedzial, ze ma jakies pilne sprawy. Czy... czy pan kapitan
przypuszcza, ze to mogto by¢ samobdjstwo?

Niczego jeszcze nie moge przypuszcza¢ — odrzekt

spokojnie — za mato wiem. Ale wykluczy¢ tez mi niczego nie wolno.



Samobojstwo... — powtérzyta jeszcze raz to stowo, jak gdyby ustyszata je pierwszy raz i
usitowata zrozumie¢ znaczenie. — To raczej do Edwarda niepodobne. I po co by wtedy wzywatl
doktora Lebiode, zeby go ratowat?

Jako lekarz powinna pani wiedzie¢, ze cztowiek, decydujacy sie na $mieré, czesto w ostatniej
chwili zaczyna zalowac zycia.

Wiem.

A teraz prosz¢ mi powiedzie¢, czy s¢dzia miat wrogodw?

Teresa Murachowa znéw byta sktonna do obszernych wynurzen:

Na ogo6t meza uwazano za czlowieka niestychanie sprawiedliwego, chociaz surowego i
nieprzejednanego. Ale sedzia zawsze si¢ naraza. Zawsze kto§ czuje si¢ pokrzywdzony jego
wyrokiem. Oczywiscie, trudno rzuca¢ podejrzenia na ludzi, ktorzy mogg by¢ Bogu ducha winni, ale...

Ale co? — ponaglit, gdy urwata wpot zdania.

No, na przyktad wczoraj. Podczas obiadu wdart si¢ tu przemocg taki Antoni Burnas. Potem znow
probowat wejs¢ 1 chyba mu si¢ udatlo, bo to przeciez on przywotat doktora Lebiode na zyczenie
meza. Brata Burnasa maz skazal przed-wczoraj za maltretowanie rodziny. Burnas uwazal wyrok za
Zbyt surowy, odgrazat si¢. Drugi — to Eustachy Solibor. Kierownik naszej centrali ogrodniczej. Tez
moglt mie¢ zal do me¢za. W

rodzinie toczy si¢ jakas skomplikowana sprawa spadkowa, chodzi o duze sumy. Solibor, jak mi
mgz wspominal, ma wigcej pretensji niz praw. Zanudzal me¢za, chcial go przekona¢ o swojej
rzekomej stusznos$ci. Powiedziat nawet podobno, ze gdyby inny sedzia prowadzit sprawe, wygratby

3 na pewno.

Czy ten Solibor tez byt wczoraj u panstwa w mieszkaniu?

Doprawdy, nie mam poj¢cia. Moze wtedy, kiedy wysztam juz na dyzur. Ale nie sadz¢. Maz nie
mial zwyczaju przyj-mowania interesantow w domu.

A czym pani maz interesowat si¢ poza praca? — Postac sedziego zaczynata frapowa¢ Koztowicza,
chociaz nie musiat

to by¢ cztowiek tatwy w codziennym pozyciu.

Ramie Teresy zakreslito szerokie koto, w ktorym zamkneta potki, wysokie az do sufitu, catkowicie
niemal kryjace Sciany pokoju:

Ksigzkami. Wylgcznie niemal ksigzkami. O, widzi pan, ile tu tego! Mase pieniedzy na to wydawat.
Kupowat, gdzie si¢ tylko dato. Sprowadzat nawet z Ka- towic, z Warszawy. Miat tez takich, co mu je
przynosili do domu.

W jej glosie wyczuwato si¢ niecheé. Moze chciata bawi¢ si¢ po pracy, p6j$¢ do znajomych na
bridza, moze po prostu porozmawia¢ z m¢zem — ale on wolat ksigzki. Tak bywa.

Kozlowicz rozumial jednak pasje¢ sedziego. Wstat z krzesta, zaczat odczytywaé tytuly na



grzbietach:

Historia drugie; wojny $wiatowej. Ja tez si¢ tym interesuje. Bezcenne materiaty. Mogtaby
pozazdrosci¢ niejedna biblioteka.

Zatrzymat si¢ przy ktorej$ z kolejnych potek. Poprawit

rocznik pisma, oprawiony starannie i bogato. Jego grzbiet wystawat zanadto do przodu, obok byto
puste miejsce.

O, Berliner Illustrierte! — mruknat bardziej do siebie niz do Teresy. — Caly komplet! Ale tu brak
jednego rocznika, z 1941 roku... Szkoda.

Pewnie tu gdzie$ lezy — odpowiedziata tonem, w ktérym zabrzmiato zmeczenie. — Rozczytywat
si¢ w tym ostatnio bez pamigci...

Kozlowiczowi zrobito si¢ przykro. Uswiadomit sobie, Zze juz mingta godzina, co najmniej godzina,
od chwili, gdy tu wszedt.

Ta kobieta ma prawo by¢ zmeczona. Mogta nie wzbudza¢ w nim sympatii, moglta by¢ zobojetniata
po dwudziestu latach malzenstwa wobec meza- -dziwaka, me¢za-tetryka, meza-bibliofila, moglo si¢
Koztowiczowi nie podobac jej igranie z mitoscig Piotra przez dwadzie-

Scta z gorg lat — ale nie miat prawa dtuzej jej zameczac.

Przeprosit ja 1 pozegnat bardziej serdecznie, niz lezato to w jego zamiarach. Kiedy schodzit po
schodach, wydato mu si¢, ze kto§ zatrzasnat drzwi, starajac si¢ zrobi¢ to mozliwie cicho. Nie byly to
drzwi Murachéw. Nie bylo tez stycha¢ uprzednio otwierania tych drzwi. Trudno réwniez bylo
zorientowac si¢, czy odglos dobiegl od strony mieszkania panstwa Blinow, czy tez od lokum,
zajmowanego przez siostr¢ Urszule Wirkusowne, nadmiernie gorliwg w pomaganiu bliznim, jak to
stwierdzita doktor Teresa Murachowa.

ROZDZIAL 6

Czekalem na ciebie — powiedzial po prostu doktor Piotr Lebioda, otwierajac szeroko przed
kapitanem Koztowiczem drzwi swojego domku.

Byt to dawny Piotr. Taki, jakim go zapamigtal Koztowicz z partyzanckiej, lesnej wtoczegi. Nic sie
nie zmienil, moze tylko troch¢ si¢ zestarzal. Ale to go nie szpecilo, odwrotnie, dodawato
nieuchwytnego uroku. Impulsywny, bezposredni, skromny az do przesady. Delikatny w obchodzeniu
si¢ z ludzmi tez do przesady. Zawsze pogodny. I, co tu duzo méwié: zwyczajnie dobry. Dobry
cztowiek. Istniejg takie rarytasy.

To bylo pierwsze wrazenie kapitana Kozlowicza. Ale juz po chwili, gdy zasiedli nad dwiema
filizankami kawy, kapitan zaczat dostrzega¢ pewne dysonanse w postaci, ktore; wyidealizowany by¢
moze obraz zachowat w swojej pamieci. Lagodne, ciemne oczy, patrzace zawsze na Swiat zyczliwie,
cho¢ z lekka melancholijnie, rzucaty teraz chwilami niespokojne, ostre blyski. Ruchy, zawsze troche
jakby ospate, ustepowaty nagle miejsca gestom gwattownym i nerwowym. Faldy wokot ust uktadaty
si¢ w nieprzyjemny grymas. Zdarzaty si¢ momenty, gdy sciszo- ny, migkki glos zalamywal sie.
Doswiadczenie podpowiadato Koztowiczowi: ten cztowiek jest u kresu wytrzymatosci nerwowe;.
Nie wolno byto jednak zdradzi¢ si¢ ze swoim spostrzezeniem.

Kapitan obrzucit uwaznym spojrzeniem pokoj, w ktorym siedzieli. Byl to dziwny lokal, zajmujacy
wiecej niz pot

domku. Typowe pomieszczenie zamieszkane przez samotnego mezczyzng, nie dbajacego o swoje



zyciowe wygody. Tu zapewne spal, jadl i1 tu tez pracowal. Przy tym na dwie pierwsze czynnosci
przypadato

o wiele mniej miejsca niz na pracg. Waski skrawek stolu zaledwie wystarczat na postawienie
dwoch talerzykow 1 dwoch filizanek — calg reszte jego powierzchni zajmowaty ksigzki, bruliony,
stoiki, retorty 1 rézne urzadzenia, jak gdyby Zzywcem przeniesione z wyposazenia pracowni
sredniowiecznego alchemika. Za oknem rozciagat si¢ widok ogrddka, ktorego starannie uprawione
grzadki stanowity zywy kontrast z zaniedbanym wngtrzem domu. Tam, w stonecznym, jaskrawym
upale, koncentrowato si¢ zycie: dobiegatlo brzeczenie nieprzeliczonych rojéw owadow, zwabionych
wonnymi ziotami, stycha¢ byto $piew ptakéw, dolatywaly pokrzykiwania dzieci. Tu, w srodku domu,
byto mroczno, chtodno, nieprzytulnie. Pusto 1 posepnie.

Dlaczego doktor Piotr Lebioda skazat siebie na takie bytowanie? Kozlowicz chciat to wiedzie¢:

Zagrzebate$ si¢ z kretesem w tym twoim Kramnie, nasz Judymie. Czy pamigtasz jeszcze, ze tak
przezywalisSmy ciebie w oddziale?

Lebioda skingt glowa 1 uSmiechnat sie, ale ten usmiech wypadt zatosnie:

Pamig¢tam. Ale ja tu wcale nie ju- dymuje. W duzym miescie zycie rozpra

sza. Tyle obowigzkow, tyle spraw... A tu §wietnie si¢ pracuje naukowo.

Twoj stary konik, zielarstwo? Pamigtasz, jak wsciekalem si¢ na ciebie w lesie? Niemcy cisng nas
ze wszystkich stron, zmieniamy miejsce postoju, a ty zidtka po drodze skubiesz. Czasami miatem
ochote bi¢ ciebie.

Nie zarty) z zidtek. Niejednemu z was zycie ocality.

Zielarstwo niestusznie uwazane jest za co§ w rodzaju zna-chorstwa, a przeciez nie odkryliSmy
jeszcze nawet potowy tajemnie ludowej medycyny. — Piotr gotow byt broni¢ swojej manii do
upadtego. Zapalit papierosa. Ptomyk zapatki chwiat

si¢ 1 podskakiwat: palce doktora wyraznie drzaty.

Nad czym pracujesz teraz?

Spojrzat na Kozlowicza z ukosa, nastroszyt sie. Stowa padaly wolno, niechetnie, kazde mogto
mie€ znaczenie:

Usituje skomponowac lekarstwo na astme, ktorego podstawe stanowi atropina. W moim ogrodzie
specjalnie hoduje w tym celu wilcze jagody.

Zapadto krepujace milczenie. W Kozto- wiczu wzbierat gniew, nie na Piotra, ale na pech, ktory
sprawil, ze prowadzi to paskudne Sledztwo. Z gniewem walczylo wspoétczucie. Jest jednak na
shuzbie, trzeba wzig¢ si¢ w garsc:

Czy uwazate$, ze musisz mi to powiedzie¢? — Patrzyt na Piotra Lebiod¢ badawczo, usitowat
zachowac rzeczowy, normalny ton.

Tak — odpowiedziat Piotr rowniez spokojnie, ale gtos drgnat mu mimo woli — wolg sam stang¢
do apelu jako podejrzany o otrucie sedziego Muracha, niz zosta¢ doprowadzony sitg.



Zlity) sie. Komu takie rzeczy w glowie? Chyba tylko tobie — mrukngt Koztowicz bez wielkiego
przekonania.

Gtos Lebiody peten byt goryczy 1 rozdraznienia:

Nie wykrecaj sie, przede mng nie musisz udawac.

Koztowicz postanowil zaatakowac wprost:

Przyznaj sie, ze to wcale nie praca naukowa przywigzata ciebie do Kramna. Co ciebie taczy z
Teresag Murachowg? Przepraszam ci¢ za t¢ obcesowos¢, ale rozumiesz...

Rozumiem, rozumiem — przerwal Lebioda niecierpliwie. —

Nie musimy si¢ certowac. Ja ci tez odpowiem wprost. Kocham j3.

Nie wyobrazam sobie, ze mogtbym istnie¢ gdzie§ z daleka od niej. Zakochatem si¢ w niej jeszcze
na studiach. To wspaniata kobieta. Nie znam Zadnej, ktorg mogtbym z nig porownac.

Zapalil si¢, wypowiadal swoje pochwaly goraczkowi, jak gdyby spodziewat sig¢, ze moze
Kozlowicz zechce podac jego twierdzenia w watpliwos¢, gotow byt do oparcia kazdego zarzutu czy
sprzeciwu. Koztowiczowi przyszto na mysl, ze by¢ moze Piotr znalazt w Teresie te cechy, ktorych
jemu samemu brakowato: rozmach zyciowy, upor, energie. Stuchal cierpliwie, jak Piotr opowiada
mu o ambicjach zawodowych swojej ukochanej, o tym, ze imponuje mu jej zelazna wola i
umiejetnos¢ podporzadkowania sobie otoczenia. Stowem: kobieta nowoczesna w kazdym calu, a przy
tym piekna. Ko-ztowicz ciekaw byt jednak, czy adoracja Lebiody ma charakter czysto platonicz- ny:

Dobrze juz, dobrze. Zgadzam si¢ z tobg, ze to nieprzeci¢tna indywidualnos¢. Ale powiedz mi, czy
zdradzata z tobg meza, od jak dawna i jakie mieliscie dalsze plany zyciowe?

Piotr zaczerwienit si¢ jak sztubak:

To nie byta zdrada. Oni juz od dawna przestali by¢ m¢zem i1 Zong w tym sensie, jaki ty masz na
mys$li. Od pigciu lat Teresa nalezy do mnie. I tylko do mnie.

Wigc dlaczego Murachowie nie rozwiedli si¢? Przeciez dzieci nie mieli, rozwdd uzyskaliby tatwo.

Piotr Lebioda znow si¢ uniost:

Nie rozumiesz tego, bo nie znasz Teresy. To wcielenie poczucia odpowiedzialno$ci, obowigzku,
dyscypliny. Powiedziata mi z gory, ze nie odejdzie od meza, jezeli on sam jej nie zaproponuje
takiego rozwigzania. Mowila, Ze jest mu potrzebna, bo to stary, nieszczgsliwy cztowiek, ktory bez
niej pozostalby zupetnie samotny. Musiatem przysta¢ na taka sytuacje. Wolatem takie ograniczenie
niz catkowitg rezygnacje z Teresy.

To doprawdy szlachetnie ze strony pani Murachowej —

powiedziat Koztowicz z lekkim przekgsem — ale co na to wszystko sedzia? Nie przypuszczam,
zeby w niczym si¢ nie orientowal. Zgadzal si¢ na ten cichy trojkat?

Piotr zawahat si¢, pewnos¢ siebie, z jaka bronit Taresy, ustgpita zazenowaniu:

Nie wiem... Nigdy nie zdobylem si¢ na tak zwang meska rozmowe¢ z nim. Teresa zreszta nie
zyczyta sobie podobnych wyjasnien. Ze swojej strony sedzia nigdy mi nie dat odczué, ze domysla sig,



jak wyglada sprawa. Bywatem u nich. Ostatnio wprawdzie rzadzie;.

Dlaczego?

Od kilku tygodni Murach byt jaki§ dziwny. Opryskliwy, sprzeczat si¢ o byle co. Parg razy wrecz
oswiadczyl, ze chce si¢ potozy¢, albo ze ma pilng robote, wiec lepiej, zebym sobie poszedt.

Wigc jednak...

Alez nie! Teresa méwila, ze postepuje tak nie tylko ze mng.

Podobno jednak posprzeczaliscie si¢ dwa czy trzy dni temu. I to ostro.

Widzisz, jaka jest Teresa. Od niej to wiesz, prawda?

Powiedziala ci, nie zwazajac, ze to nas obcigza. Tak byto, rzeczywiscie. Ni stad ni zowad Murach
zaczat domagac si¢ ode mnie, zebym wyjechat z Kramna, jak powiedzial ,,do jakiego§ wiekszego
miasta, gdzie miatby$ wiecej szans”. Zdziwitem si¢ bardzo. Jest tu nas spora grupka osob,
pierwszych osiedlencéw, w ktorych mocno zakorzenit si¢ lokalny patriotyzm. Nikomu z nas nie
przychodzito nigdy do glowy rusza¢ si¢ stad, zeby szuka¢ ,,szansy”. Bytoby to potraktowane jako
tchorzliwa ucieczka, jako zdrada. I Murach, jeden z najwytrwal- szych 1 nieztomnych, proponuyje mi
nagle wyjazd!

Czutem sig, jak gdyby piorun we mnie strzelil. Pomyslatem od razu, ze moze nie potrafi juz dtuze;
znosi¢ nasze] dwuznacznej sytuacji towarzyskiej. Spytatem go mozliwie najdelikatniej, czy cho- dzi
mu o jakie$ plotki na temat mojej przyjazni z Teresa. Zachnat sie. ,,Co za ghupstwa” — powiedziat
— ,,plotki mnie nigdy nie obchodzily i1 nie obchodzg. Tu chodzi tylko o ciebie”. Ale ja upartem si¢.
Niby z jakiej racji, z powodu widzimisi¢ Muracha mam porzuca¢ prace, ktorg lubie, miasteczko,
ktore lubie, 1 kobiete, ktorg kocham?

Odpowiedziatem do$¢ niegrzecznie, czego poézniej zalowalem. Co§ w rodzaju tego, ze o moje
sprawy to juz ja sam najlepiej si¢ zatroszcz¢ 1 nie jestem dzieckiem, nie potrzebuje¢ niczyich
wskazowek. Popatrzyt na mnie dziwnie 1

mruknat: ,,Uwazaj, zebys$ nie pozatowat”.

Czy doktadnie w taki sam sposob zreferowate$ t¢ rozmowe pani Teresie? — Kozlowicz mial
jeszcze Zywo W pamigci inng nieco wersje rozmowy obu panéw. Moze jednak pani Teresa nie jest
pozbawiona kobiecych stabostek: lubi schlebia¢ sobie, ze dwaj mezczyzni gotowi sg stang¢ do
pojedynku o jej serce.

Mozna bytoby rzecz cala oczywiscie zbagatelizowac pod tym katem widzenia, gdyby w istocie
jeden z rywali nie stracit

zycia.

Jasne, ze tak. Widocznie s¢dzia wieczorem albo rano napomknal co$ Teresie

o naszej kontrowersji, bo zadzwonita do mnie w potudnie. Mam teraz urlop, wigc prawie caty
czas poswigcam moim do-

swiadczeniom. Bytem w domu. Powiedziata, Ze jej maz jest wlasnie w sadzie, ze jest sama, dyzur
ma dopiero wieczorem, nie bedziemy mogli widzie¢ si¢ po potudniu, a ona jest zaniepokojona, bo



jak to okreslita

,Edward jest na ciebie wscieklty”. Chciata wiedzie¢, co miedzy nami zaszto. Proponowatem, zeby
przyszta do mnie, ale nie mogta, gotowata obiad. Wiec ja poszedtem do nie;j.

Przy tobie przyrzadzata t¢ stawetng satatke z papryki?

Tak. Kazata mi nawet sprobowac, czy nie za ostra.

Co byto dalej?

Opowiedziatem jej o tej sprzeczce. Pilismy kawe. Kiedy wrocitem tam wieczorem, zastawa stata
jeszcze na stoliczku, wigc mozesz sprawdzi¢, porucznik Socha wszystko to opisal w protokole.
Postawitem sprawe jasno: ta sytuacja nie moze przecigga¢ si¢ w nieskonczonos¢. Zazadatem od
Teresy, zeby wyjasnita wszystko me¢zowi 1 zeby si¢ zdecydowata. Ja — albo on.

I ¢6z ona na to?

Plakata. Pierwszy raz widzialem jg ptaczaca. Prosita o dzien, dwa do namystu. Obiecata da¢ mi
konkretng odpowiedz.

Przerwali$my nasza rozmowe, bo przyszta Urszula Wirkuséwna.

Pewnie juz

o niej styszates. Sgsiadka. Pielegniarka. W szpitalu nazywaja ja cieniem doktor

Murachowej. Powiedzie¢, ze jest do niej przywigzana, to mato: uwielbia ja Slepo. Ale ja jej
dziwnie nie lubie, jest az za nachalna z ta swoja adoracja 1 stuzalczoscig. Wiec poszedtem sobie. Do
wieczora siedzialem w pracowni, o tutaj.

Potem wyskoczytem na chwile do spotdzielni po co$ do zjedzenia 1 do centrali ogrodniczej po
preparat owadobojczy.

Solibor miat go dla mnie zarezerwowac, ale Solibora nie byto, wiec wrocitem do domu.

Podobno w tym czasie zdarzyt si¢ wypadek uliczny. Tu, na rogu, koto spotdzielni.

Podobno. Ale stowo ci daje¢, ze nie zwrocitem na to zadnej uwagi. Wcigz myslatem o Teresie 1 o
mnie, o nas, o tym, co robi¢. I o Murachu. Trudno byto go lu bi¢, ale szanowatem go. Napisano o nim
W naszej gazecie wojewodzkiej z okazji dwudziestolecia jego pracy w Kramnie

,hieugicty szermierz sprawiedliwosci”. To pompatyczne 1 staro§wieckie, ale bardzo stuszne. Taki
byt.

[ wtedy przyszedt do ciebie Burnas z wiadomoscia, ze s¢dzia zachorowat.

Tak. — Piotr spochmurniat. Z ponurg ming zapadt w milczenie.

Czy bytes w kuchni, kiedy pani Teresa przyrzadzata satatke?

Tak.



Czy wychodzita z kuchni w tym czasie?

Tak. Poszta otworzy¢ drzwi siostrze Urszuli. Widze, ze twardo mnie podejrzewasz. — Lebioda
powiedziat to z gorzka rezygnacja — ale przysiegam ci, ja go nie otrutem.

Nie denerwuyj si¢. Po prostu to moj obowigzek. Musze wszystko wiedzie€. Interesuje mnie jeszcze
jedna sprawa: czym zajmowat si¢ se¢dzia poza swoja pracg? Thumaczyt Zzonie, ze nie moze wyjechac
na kuracje, bo ma jakas pilng sprawe do zatatwienia. Co to byto, nie wiesz?

— Mogltbym si¢ zatozy¢, ze chodzito o jaka$ sprawe dotyczaca zbrodni wojennych.

Dlaczego tak sadzisz?

Bo to byla pasja jego zycia. Ukaranie ludobdjcow. Jego caly rodzineg, pierwsza zone 1 dwoje
dzieci, wykonczyli hitlerowcy w obozie po powstaniu. Nie mogl znie$¢ mysli, ze mordercy bezkarnie
chodzg po swiecie. Wiem na przyktad, ze w Komisji Badania Zbrodni Hitlerowskich bardzo ceniono
jego wspolprace. Dostarczal im mnostwo materiatow.

Stad ta specyfika jego biblioteki. Teraz rozumiem.

Zeznawal w kilku procesach — dorzucit Lebioda.

Ciekawe — Koztowicz zamyslit si¢. To nie jest takie proste rekonstruowaé zycie niezyjacego
cztowieka. Im wiegcej szczegotow — tym wiecej konfliktow 1 komplikacji. Ktorys z tych konfliktow
zrodzil zbrodnig. Ale ktory? Jeszcze jedno: — A jaki stosunek miata panmi Teresa do tej pasji
swojego meza?

Pytanie okazato si¢ krgpujace dla doktora Lebiody, ale jak zawsze, staral si¢ usprawiedliwic
Terese:

Uwazata, ze Murach traci czas. Mowila, ze 1 tak wszystkich nie odnajdzie.

I Ze mamy do$¢ ludzkich krzywd w dzisiejszych czasach. Ze tym trzeba sie zajmowaé. Tepi¢ zto
wspotczesne, a nie stare.

Nikogo si¢ tym nie wskrzesi.

Znam taki punkt widzenia — odpart Koztowicz — chociaz go nie podzielam. Stare zto jest bardzo
zywotne. Nie schodzi dobrowolnie ze sceny. No, ale na mnie juz czas. Zagadalismy sig.

Piotr Lebioda poderwat si¢ z miejsca skwapliwie. Wida¢ bylo wyraz ulgi na jego twarzy. O co go
jeszcze nie spytalem, o co powinienem byt zapytac? — przemkneto przez mysl Koztowiczowi. Nie
byt zadowolony z tej dtugiej rozmowy, chociaz wyjasnita mu sporo spraw. Za rozmowny byl Piotr
Lebioda, takie obszerne wygtaszat relacje, takie okragle budowal zdania. Kryje si¢ w tym
niewatpliwie jakas zagadka, ale Koztowicz do jej sedna jeszcze nie dotart.

Pozwolisz, ze wyjdziemy razem? — spytat Piotr od niechcenia — chcialbym p6j$¢ do Teresy. Na
pewno potrzebuje pomocy. Chyba nie masz nic przeciwko temu. chyba mi wolno?

Miata to by¢ ironia, ale nie wypadta przekonywajaco.

Wyczuwato si¢ niepewno$¢. moze nawet zaleknienie.



Koztowicz pomyslat: Biedny chtop. Wieczny romantyk. Czekaja go jeszcze na pewno ci¢zkie dni.
Trzeba go podtrzymac¢ na duchu. Rozesmiat si¢ glo$no 1 serdecznie klepnat Piotra po ramieniu:

Alez 1dz, m6j Romeo. M6j Judymie. Ty jestes caly jak z ksigzki przepisany.

iprzestan uktadac¢ dla siebie akt oskarzenia, dobrze? Zostaw t¢ robot¢ fachowcom.

I znow bylo stoneczne popotudnie, jak poprzedniego dnia, gdy placyk na skrzyzowaniu ulic stat sie¢
widownig tragicznego wypadku. Grupka kobiet zgromadzila si¢ przed spotdzielnig, na ktorej
zamknietych drzwiach widniat napis: Przyjecie to- waru.

Narzekaty na strate czasu, zagladaty ciekawie do wnetrza sklepu, w ktorym odbywato si¢
tajemnicze misterium obliczania zawartosci kilkunastu tekturowych pudet 1 kilku skrzynek.

Préobowaty zgadngé, co tez takiego dobrego dostarczono do sklepu. Rej wodzita pani Aniela
Blinowa, komentujagc dono$nym dyszkantem:

O, juz obliczyli. Ona podpisyje. Nie. liczy. Cos$ jej si¢ nie zgadza. Zndéw przeliczajg karton. Nie,
masto licza.

Czerwone przywiezli. Nareszcie. To niebieskie do niemozliwos$ci gorzkie.

Kury spacerowaty beztrosko po chodniku. Po jezdni gonily si¢ psy. Przejechata furmanka,
zatrzymata si¢ koto centrali ogrodnicze;j.

Na podwoérzu domu pod numerem siodmym bawita si¢ wielka gromada dzieci. Podworze
ogrodzone byto niedbale siatkg poprzerywang w wielu miejscach. Wydeptany trawnik wskazywat, iz
jest to stale miejsce harcow miejscowych Robinn Hoodéw, Zorro, Wilhelméow Tellow, Swietych
oraz wszystkich kolejnych potelewi- zyjnych wcieleh mtodocianych amatoréw bohaterskich przygod.

Kozlowicz 1 Lebioda przystangli przed furtkg. Mozna byto réwniez od podworza wejs¢ do domu.
Niekoniecznie przez wejscie frontowe. Moze tedy wilasnie wymykata si¢ Teresa, tedy przemykat
Piotr, kiedy chcieli si¢ spotka¢ bez narazenia na obstrzat czujnych oczu, patrzacych z wielu okien
domow, otaczajacych placyk na skrzyzowaniu ulic. Za podworzem ciagne-

ty si¢ pola 1 optotki. Mozna byto tedy wydosta¢ si¢ z domu lub dosta¢ do niego, pozostajac nie
zauwazonym. W kazdym razie Piotr znat t¢ droge.

W chwili, gdy zegnali si¢, nadfruneto co$ duzego i biatego.

Myslalby kto, ze zablgkany ptak. Nie byl to jednak ptak, chociaz co$§ ostrego jak dziobek bolesnie
zadrapato policzek kapitana. Wrzask, ktory wypetniat podworze, na chwilg ucicht.

Gromada chtopcow speszyta si¢. Kapitan byt po cywilnemu, ale przeciez Kramno to nieduze
miasteczko, wszyscy juz wiedzieli, ze przyjechata ekipa MO z wojewodztwa 1 ,,szukaja, kto zabit
sedziego”.

Co to? — zaniepokoit si¢ Piotr.

Kozlowicz schylit si¢, podniost z ziemi napastnika, ktoéry pokornie potozyt mu si¢ koto nogi.

USmiechnat sie:

Nie widzisz? Golgbie z papieru puszczaja. Moze to nawet nie golgbie, a rakiety kosmiczne.
Popatrz, jakie zgrabne.

Od pol powiat lekki wiatr. Papierowy ptak w podniesionej do gory rece Kozto- wicza zatrzepotat
bialymi skrzydtami jak gdyby byt zywy. Jak gdyby zamierzal od- frung¢. Chtopcy przysuwali si¢
nieSmiato, calg czereda, bo tak razniej. Co tez zrobi ten wysoki, barczysty jegomos¢ z ich zabawka?
Czy im ja odda?



Czyje to? — zapytat Koztowicz, starajac si¢ przybra¢ jak najpowazniejszy ton i najgrozniejsza
ming.

Moje — z gromadki wysungt si¢ piegowaty, nieopisanie ubrudzony trzynastolatek. Odwaznie
wyciggnal reke — Pan mi odda. My tu zawody robimy, czyj dalej poleci. Mgj poleciatby najdalej,
gdyby pan tu nie stat.

Na potwierdzenie swoich stow zatoczyt umorusang reka duze koto. W jego kregu znalazlo sie
rzeczywiscie co najmniej kilkanascie podobnych ,latadel”. Biatoszare, papierowe ni to gotebie, ni to
odrzutowce upstrzyly gesto wyrudziata od suszy i stonca trawe,

Koztowicz lubit dzieci, zwlaszcza chtopcéw. Znajdowal z nimi zawsze wspolny jezyk.
Przypominaty si¢ wtlasne chlopigce lata, nie tak beztroskie jak dzisiejszych dzieci, trudniejsze 1
biedniejsze, wypelnio

ne pracg nieraz ponad sity w gospodarstwach bogatszych sgsiadow, ale tym pigkne, ze zdolne
zgrzebne] koszuli nada¢ potysk rycerskiej zbroi, a zwyklemu patykowi cigzar 1 ostros¢ miecza.
Droczyt si¢ z piegusem:

Coz ci na to poradze, bracie? Kolizja nastgpita nie z mojej winy. Twoj zdalnie kierowany samolot
ma widocznie Zle ustawione stery. Jak ci na imi¢, panie inzynierze?

Jurek. Zle ustawione stery? Ale! — konstruktor poczut

si¢ urazony.

To Jurek Blina. Mieszka w tym domu — uzupetnit doktor Lebioda, podnoszac jeden z
samolocikéw lezacych na ziemi.

Zaraz to poprawimy — Koztowicz rozprostowat skrawek papieru, ale zamiast dopomoc
mtodocianemu konstruktorowi w naprawieniu btedu, zamiast poza- gina¢ rowniej 1 glebiej
papierowe fatdy sterow, spytat powaznie, raptem juz bez zadnego przekomarzania si¢, tak powaznie,
ze Jurkow1 nie przyszioby nawet do glowy, 1z mozna od odpowiedzi wykreci¢ si¢ sianem — skad wy
to macie?!

— A z tej grubej ksigzki. O tam lezy, w krzakach pod sSciang...

Pozbierajcie mi zaraz wszystkie te kawatki. Ale wszystkie, co do jednego. Musz¢ je mie¢, to
bardzo wazne —

zawotat Koztowicz 1 jednym susem znalazt si¢ przy Scianie domu, pod ktorg wsrod krzakow
mizernego bzu lezal gruby, w skore oprawiony rocznik.

Byt to ten rocznik, ktérego brak zauwazyt kapitan Koziowicz na potce bibliotecznej sedziego
Muracha. Na grzbiecie po-ztacany napis glosit Berliner Illustrierte Zeitung, 1941.

Znajdowat si¢ w oplakanym stanie, oktadka byla podarta, spora czgs¢ stron wyrwana. Ale
dlaczego tak lezat 1 skad si¢ tu wzigt? Stan biblioteki sedziego, charakterystyka jego stosunku do
ksigzek zastyszana z ust Teresy Mura- chowej 1 Piotra Lebiody nie wskazywaty

na to, aby sedzia zwykl byl w tak barbarzynski sposob obchodzi¢ si¢ ze swym ksiggozbiorem.

Kozlowicz wstat z kleczek, trzymajac oburgcz gruby tom.

Uniost gtowe do goéry. Tuz nad nim, na pierwszym pigtrze, z otwartego okna powiewata firanka.



Poznat ja, pamig¢ wzrokowa miat idealnie wy¢wiczong. To jest okno pokoju, w ktorym stoi biurko
sedziego, stoja jego potki 1 w ktorym sedziego Muracha dosieglta §mieré. Tak zwany gabinet
sedziego.

Ale nie tylko kapitan patrzyt w gore, dziwiac si¢ drodze, jaka przebyt rocznik niemieckiego pisma,
zanim padt ofiarg chtopiecych namigtnosci. W gore spozierat réwniez stojacy obok niego doktor
Lebioda. Patrzyl nie bez powodu. W otwartym oknie, z ktérego powiewata firanka, jak w ramie
obrazu, tkwita kobieca postac. Jej jasne wtosy i1 jasna cera wydawaly si¢ jeszcze jasniejsze przy
czarne] sukni, ktorg skromnie zapigta wysoko przy szyi pigkng zlota kamea. Jej wzrok obojetnie
spoczywal na scenie, rozgrywajacej si¢ na podworzu. Pietro nizej, na parterze, okno bylo rowniez
otwarte. Przez moment wydato si¢ Koztowiczowi, ze w glebi pokoju migneta i skryta sie kobieca
posta¢. Przypomnial sobie rozktad mieszkan — to tu zapewne mieszka owa siostra Urszula, tak
batwochwalczo uwielbiajgca doktor Murachowa.

Kozlowicz odwrdcit si¢. Jeszcze raz tego dnia zaskoczyl go dawny towarzysz broni. Doktor Piotr
Lebioda byt tak blady, jak gdyby cata krew uciekta mu z twarzy. Nie protestowat, kiedy Koztowicz
wyjalt mu z zaci$nietej kurczowo reki papierowy samolocik. Bez stowa skingl gtowg 1 znikngt w
drzwiach sieni, prowadzacej z podworza w glab domu.

Zajety podnoszeniem z ziemi rocznika i1 lustrowaniem okien domu, kapitan Kozlowicz nie
zauwazyt, ze prowodyr podworkowej szajki, Jurek Blina, nie wywigzat si¢ nalezycie z powierzonego
mu

zadania. Nie wykonat w cato$ci wydanego mu rozkazu. Nie wszystkie stronice wyrwane z rocznika
1 obrocone na surowiec do budowy samolocikow, zostaty wreczone kapitanowi do rak wtasnych.
Jedna ptachta zmieta w kule nieznacznym ruchem ukryta zostala w kieszeni chtopiecych spodenek.
Jurek Blina uwazal, ze ktos, kto popsul taka klawag zabawe, nie zastuguje w pelni na to, by go
stuchano.

Inne oczy to jednak zauwazyly.

ROZDZIAL 7

Na taweczce, w poczekalni komendy powiatowej, siedzialo dwoch mezczyzn. W zyciu codziennym
wiele ich dzielito: pozycja spoteczna, zawartos¢ kieszeni, aspiracje zyciowe. Teraz mieli wszakze,
miny jednakowo zafrasowane 1 potulne. Czuli, Ze sprawa, o ktorg tu chodzi, stawia ich obu w sytuacji
nie do pozazdroszczenia. Szczegdlng satysfakcje z tego powodu odczuwal niewatpliwie Antoni
Burnas. Zerkajac z ukosa na potezng posta¢ Eustachego Solibora, przemysliwat, jaka by tu mozna
byto odnies¢ korzys¢ z tej racji, 1z tak oto zrownat ich niespodziewanie zbieg okolicznosci. Zréwnat:
to znaczy, ze moznego pana Solibora los ponizyt, a jego, chudopachotka Burnasa, wywyzszyl.
Whniosek z tego oczywisty: niedtugo s3 zniwa 1 jak co roku syn Solibora bedzie w Kramnie
wynajmowac ludzi do pomocy. Bur- nasowie zawsze robili podczas zniw u Soliborow. Dnidwke
dostawali nedzng: potowe tego, co ptacag inni gospodarze innym robotnikom sezonowym, 50 ztotych.
W tym roku Burnas bedzie robi¢ sam, bo Wojtus siedzi na panstwowym wikcie. Wigc niech mu ptaci
Solibor sto ztotych dziennie, ani ztociaka mniej, inaczej honor Antoniemu Burnasowi nie pozwala.

Juz miat zamiar wyglosi¢ do Solibora swoje ultimatum, gdy drzwi wejsciowe otwarto 1 ukazata
si¢ w nich posta¢ kapitana Koztowicza, pracowicie dzwigajacego pod pacha gruby rocznik pisma.
Solibor poderwal si¢ ustuznie, zgigt si¢ w niskim uktonie 1 uSmiechajagc przymilnie pomogh
kapitanowi otworzy¢ drzwi sekretariatu. Kapitan skinat gtowa, Solibor zatart

pulchne raczki z zadowolenia 1 triumfujgco spojrzal na Burnasa. Ten prostak nigdy si¢ nie nauczy,
ze wladzy trzeba si¢ umie¢ przypodobac. Nigdy do niczego nie dojdzie.



Coz to, przenosisz tu biblioteke sedziego Muracha? —
zdziwit si¢ Socha, kiedy Kozlowicz z rozmachem cisngt grube tomisko na biurko.

[ owszem. Na razie czesciowo. A skad wiesz, ze to od s¢dziego?

Bo sam mu te roczniki przewozitem. Grzeczno$ciowo.

ByliSmy z Romanem na odprawie w wojewodztwie. WracaliSmy wozem. Patrzymy, a tu na
przystanku autobusowym tkwi nasz sedzia z calg gorg ksigzek 1 ktoci si¢ z kierowca, ze musi si¢ z tym
zabra¢. No wiec zatadowalismy sedziego 1 te tomiska do naszej warszawy i1 dostarczyliSmy go do
domu razem z tym skarbem.

Kiedy to byto?

Z miesigc temu. Czy to wazne?

Jeszcze nie wiem. Zobaczymy. A co to za dwaj tam w poczekalni? Jeden gruby, drugi chudy.
Wygladaja jak Flip 1 Flap.

Zaprositem ich na twoja czes¢. Mysle, ze interesujg ciebie ludzie, ktorzy w dniu $mierci
odwiedzili sedziego.

Jak najbardziej. Ale wolatbym, zebys ty ich przy mnie przestuchiwat. Ty ich znasz, nie beda ciebie
byjac.

Kapitan Koztowicz miat jedng ceche, ktora przysparzata mu wiele popularnosci 1 sympatii wsrod
kolegow: nigdy nie obnosit

si¢ dumnie z wyzszo$cig swojej rangi. Uwazal, Zze znajomos$¢ terenu 1 ludzi jest wazniejsza niz
nadrzedno$¢ in-stancji, ktorej byt przedstawicielem. Socha odczut mitg satysfakcje. Glos jego
zabrzmial energiczniej 1 dono$niej niz zazwyczaj, gdy wychyliwszy si¢ przed drzwi do poczekalni
zawolat:

Obywatel Burnas Antoni. Pozwodlcie tu!

Burnas typnat okiem z géry na Solibora 1 wydal lekcewazaco nie ogolone policzki. Prosze, kto tu
wazniejszy, kogo w pierwszym rzedzie wladza zyczy sobie ogladac.

Przekroczyl prég $miato, z pewng nonszalancja bywalca lokalu. Wiedzial z goéry, ze musi si¢
trzyma¢ ostro. To juz nie byle jaka sprawa o wybicie po pijanemu szyby w SAM-ie. Usiadl,
trzymajac si¢ sztywno, podzigkowal grzecznie za papierosa, ktorym poczestowat go Koztowicz.

Obywatelu Burnas, byliscie wczoraj w mieszkaniu sedziego Muracha?
Burnas przybrat ton troche znudzony. Wycedzit sennie:

By¢ bylem. Czemu nie miatem by¢?

Na herbatke was sedzia zaprosit czy jak?

Pan porucznik to jest do mnie uprzedzony. Mnie tylko rozchodzito si¢ o to, ze pan s¢dzia Murach,
za przeproszeniem, niesprawiedliwie rozsgdzit. Pokrzywdzil Wojtusia, mojego brata. Pan porucznik



przecie Wojtusia zna i poswiadczy: to dobry chitopak, tylko troche krewki.

Znam — warknal Socha przez zacisnigte zeby. Nie brzmiato to zbyt pochlebnie dla Wojtusia.

No wtasnie. A jego baba to cholera, a nie kobita.

Gtodzi Wojtusia. Nalezatly si¢ jej baty. Kobita to musi chtopu da¢ jes¢, moze nie? W przeciwnym
badz razie, co z niej za slubna matzonka? A ona go w teb waltkiemi za drzwi. I za to chtopak teraz si¢
przesiedzi. Krzywda...

Socha nie podzielat tego zdania:

A wasz Wojtus$ grosza ztamanego od roku na dom nie dat.

Dzieciaki obdarte 1 glodne by chodzity, Zeby Wojciechowa nie pracowata. Moze wasz Wojtu$ nie
wy nosit z domu wszystkiego, co pod reke mu wpadto 1 nie sprzedawal na wodke z kumpelkami, co?
Nie zaprzeczajcie, juz ja dobrze wiem, jak bylo. Przesiedz si¢, od wodki troche odwyknie, a co w
warsztacie zarobi, zona dostanie.

Pan porucznik to catkiem jak nie mezczyzna, stowo daje. Zadnego wyrozumienia...

No juz dobrze. Dajmy spokdj Wojtusiowi. Wiec jak to byto, kiedy byliscie u sedziego.

Za pierwszym razem czy za drugim? — Burnas wyraznie grat na zwtoke. Troche si¢ bat, ale czut,
ze jest gorg. Niczego mu udowodni¢ nie mogg.

I za pierwszym, 1 za drugim.

Za pierwszym razem, w obiad, zwyczajnie byto. Pan sedzia przy stole siedziat, z serwetka pod
broda, jakies$ takie pomidorki jadt czy co, czerwone na talerzu, resztki sosu chlebem zebrat. Troche
si¢ skrzywil, woda popit. I przeprosit, Zze nie ma dla mnie czasu.

Aha, rozumiem. Wyprawit was za drzwi, tak?

Cos takiego. Ale grzecznie.

[ wyscie poszli sobie?

Ano, posztem. Co miatem robic.

Dokad poszliscie?

Ano, do gospody. Tronkowy nie je- zdem, pan porucznik wie, ale tak mnie gryzto, ze musiatem
sobie tykna¢ jednego na pocieche. I zaraz mi si¢ we 1bie rozjasnito. Posztem do Wojtusiowej baby.
Patrze ci ja, a ona siedzi 1 beczy. Czego beczysz, gtupia? Pytam ci ja j3. A ona mi na to: ,,To bez
ciebie mojego Wojtusia wsadzili. Ty go na zte drogi wyprowadzite$. Taki dobry byt chiop.” To ja
jej powiadam: No widzisz, tera zaluyjesz. A trzeba ci byto na skargg na niego z ozorem na milicje
lata¢ 1 do preku- ratora? Widzisz, gtupia.



Moze najlepszy nie byl, ale byl. I z kim teraz pod de pach¢ w niedziele do kosciota bedziesz
chodzi¢? Sama, co? Nie wstyd ci to be

dzie? Nie trzeba ci to byto mnie powiedzie¢, ze pretensj¢ do Wojtusia masz? Zatatwitbym z nim
jak brat z bratem”...

"Burnas, Burnas, przestancie, na lito§¢ boska! Nie interesujg mnie w tej chwili wasze rodzinne
sprawy.

Kiedy to si¢ ma do rzeczy, panie poruczniku, jak mi Bog mity. Bo ulozyliSmy z bratowa, ze ja
pojde jeszcze raz do sedziego 1 bede go prosi¢, zeby tak sprawe zatatwil, Zzeby bratowa prosbe
wniosta o zwolnienie jedynego zywiciela rodziny. I ze stowo damy rodzinne, ze z Wojtusiem juz
ambarasu nie bedzie nijakiego. I dlatego posztem do sedziego jeszcze raz.

Przeciez wiedzieliscie, obywatelu Burnas, tak jak cate Kramno, ze sedzia w stuzbowych sprawach
interesantow w domu nie przyjmuje.

Niby tak, niby nie. No bo jak: jednych przyjmuje, a innych nie?’

Jakich ,,innych”? Na przyktad kogo?

A Solibora chociazby. Sam widziatem, jak wszedt do domu sedziego, a potem z niego wyszedt. Do
taksowki wsiadt, do tej, co ja Wacu$ Kociuba ma, 1 pojechat. Wiec dlaczegdz to mnie miatby nie
wystucha¢. Albo ta babka, co ja zaraz potem przejechat Fryda na ulicy, jak od s¢dziego wybiegla...

Socha nastroszyt si¢, Koztowicz gwaltownym ruchem zgasit

papierosa, o mato nie rozdusit glinianej popielniczki.

Skad wiecie, Ze ta kobieta byta u sedziego?

Ano Wacus Kociuba dzi§ w potludnie na postoju opowiadat. Widzt j3 z dworca podobniez. Bo o
tym wypadku na postoju wtasnie wszyscy gadali, 1 o tym, czy Fryda bedzie siedzial, czy nie, 1 czy
prawa jazdy mu nie odbierg. A ja wtasnie przy budce statem, piwo pitem. Na upat najlepsze.

Socha potart skronie. Alez ten ma ga- dane! Mogtby stanag¢ do konkursu z Blinowa. Wiec ta
kobieta... Trzeba bedzie wezwa¢ Kociube.

Wigc poszliscie do sedziego po raz drugi. I co wtedy?

Wtedy to juz nijak byto. Pan s¢dzia lezat na dywanie 1 co§ mamrotat, Ze wyrozumie¢ nie dato rady.
Jedno zrozumiatem, Zzeby Lebiode zawotac. Znaczy si¢ — doktora Lebiode. Nic go nie ruszalem,
znaczy si¢, pana s¢dziego, jak mi Bog mity, panie poruczniku. Coftem si¢ i biegiem po doktora.

A jak weszliscie do mieszkania s¢- dziego?

Zwyczajnie. Drzwi byly otwarte, zapukatem 1 weszlem.

Socha spojrzatl pytajaco na Koztowicza. Co robi¢ z gagatkiem?

Kozlowicz chciat si¢ jeszcze upewni¢ co do kobiety, ktorg potracita cigzarowka:



Powiedzcie mi, obywatelu Burnas, czy widzieliscie na wtasne oczy, ze ta kobieta, ktorg przejechat
samochod, wychodzita z domu s¢dziego?

A tak, tak. Koto spotdzielni statem, w bramie.

Czekatem, zeby Solibor od sedziego wyszedt, bo z tej bramy wszystko wida¢ na calym placyku.
Ale zanim on wyszedt, ta babka weszta. I znow musiatem czekac, ale juz nie za dtugo.

Wyskoczyta z tej bramy, jakby ja licho gnato.

I prosto Frydzie pod kota.

Koztowicz skingt nieznacznie gtowq. Socha zrozumiat:

Zapisatem tu wasze zeznania, obywatelu Burnas.

Przeczytajcie i podpiszcie. — Podsunagt Burnasowi arkusz z protokotem.

A na c6z ja to czyta¢ bede? — Burnas uniost si¢ honorem. W glosie jego daty si¢ stysze¢ cieple
nutki, nie pozbawione poczucia swoiste] dumy. — Coz to ja pierwszy raz tu czy co? Czy to my si¢ nie
znamy z panem porucznikiem? Ja wiem, ze tu wszystko stowo w stowo, jak mowitem.

Ztozyt pod protokotem zamaszysty pod pis 1 odmaszerowal sprezystym krokiem, jak cztowiek,
ktory nalezycie spetnit swoja powinnos¢.

Winszuje ci komerazy — mruknat kpigco Koztowicz.

Nie ciesz si¢ — mrukngt Socha — zaraz zobaczysz drugiego. Gorszy.

Eustachy Solibor, nie wotany, juz stat na progu 1 ktaniat

si¢ unizenie. Koztowicz zrozumial, co Socha mial na mysli. Po, Burnasie wiadomo, czego si¢
mozna spodziewac. Po tym panu —

nie wiadomo. Trzeba ciggle mie€ si¢ na bacznosci.

Kanciasta twarz o ciezkich rysach u$miechata si¢ przymilnie, jak wtedy, gdy jej posiadacz
pomagal Koztowiczowi przedosta¢ si¢ przez drzwi, z rocznikiem pod pachg. Solibor usiadi, zatart
raczki, wyciagnat srebrng papierosnice, poczgstowat obu oficerow bulgarskimi papierosami. Nagle
zerwat si¢ z krzesta, pospiesznie podreptat ku Scianie, gdzie na etazerce tkwit

samotny asparagus. Roslinka wygladata dos¢ nedznie.

Sprzataczka moczyta si¢ z trojgiem dzieci w Battyku, kwiatka nie mial kto podlewac.

Aj, aj, aj — ubolewal ptaczliwie pan Eustachy Solibor

— czy to nie wstyd, zeby nasza wladza nawet tadnej zieleni w gabinecie nie posiadata? Ja tu jutro
przysle z centrali panu porucznikowi trzy paprocie. Takie paprocie! Jak deby!

Daj pan spoko6j z paprotkami — przywotal Solibora do porzadku Socha — pomoéwmy raz
powaznie, panie kierowniku.

Solibor Zachnal si¢, ale w pore sttumit odruch protestu. Jak kto$ nie chce dostrzec jego gestu
dobrej woli, to nie trzeba.

Sam sobie winien. Niech im tu pokrzywy porosng.

Stucham — przybrat oficjalny ton.



To my stuchamy — Socha nie miat zamiaru utatwia¢ Soliborowi zycia.

Aaaa — Solibor rozciagnal waskie wargi w szerokim, domys$lnym usmiechu, ktéry byt zupeinie nie
na miejscu — juz rozumiem. Wedle tego, ze bytlem u sedziego Muracha wczoraj w domu.

Wiasnie — odpart lakonicznie porucznik.

Kozlowicza ubawit ten pojedynek, chociaz sprawa nie byla wcale Smieszna. Drobny, szczupty
Socha trzymal uniesiony do gory diugopis i kotysat nim lekko, dajac do zrozumienia przeciwnikowi,
7e gotow jest do utrwalenia jego bezcennych wypowiedzi. Naprzeciwko niego tegi, naburmuszony
Solibor patrzyt spode tba ponuro, mimo u§mieszku na twarzy.

No wigc, jak pan porucznik moze juz styszat, moja Swiegtej pamigci ciocia, Pelagia, Soliboréwna z
domu, pochowaw-szy dwoch mezow, przy dobrym jeszcze zdrowiu wstapita po raz trzeci w zwigzki
malzenskie z niejakim Wiewidrkiewiczem Jozkiem, takze wdowcem, co mu dwie poprzednie zony
zmarty. No 1...

Socha stracit cierpliwos¢ 1 klepnat dtonig w biurko z taka furia, Ze wszystkie przedmioty na jego
blacie podskoczyty:

Nie interesujg nas, panie kierowniku, szczegoty waszej rodzinnej sprawy. W tym catym spadku po
cioci Pelagii sam diabet si¢ nie rozezna. My nie sagd. Nas obchodzi, co pan robit

w mieszkaniu sedziego Muracha wczoraj po potudniu.

Pan porucznik nie wniknie 1 unosi si¢. Zbyteczne —

Solibor zrobil obrazona mine. — Zreszta, jak pan porucznik sobie Zyczy. Ja wiem jedno. Ze racja
jest mola. I wtasnie dlatego poszedtem do pana sedziego Muracha, niech mu ziemia lekka bedzie,
zeby mu dokumentnie wszystko wylozy¢, co 1 jak.

Zeby wniknat. W sadzie to wiadomo, pos$piech, szach-mach i po wszystkim. A tu sprawa delikatna.
Wiec zabratem ze sobg doku-menty 1 mysle: najlepiej by bylo, zeby je sobie wszystkie przed sprawg
obejrzal, w domu. Ewentualnie przy kieliszku. Pan sedzia trunkowy nie byl nigdy, ale wiedzialem, ze
dobrym koniaczkiem francuskim nie gardzi. Wzigtem ze sobg ta ka butelczyne. Nawet napoczets.
Zeby pan sedzia sie nie obrazil. Zeby bron Boze nie pomyslat, Ze to jaka$ tapéwka. Bo nasz sedzia to
wrazliwy byl na takie rzeczy.

A sedzia wyrzucit was za drzwi razem z papierkami 1 koniaczkiem — Socha widocznie dobrze
znat sedziego, przewidywat jego reakcje.

O, to si¢ pan porucznik grubo myli — Solibor wypiat

dumnie potezne brzuszysko 1 przybral niedbala poze.

— Jak to?

—A tak. Pan sedzia siedziat przy biurku nad takim grubym rocznikiem. O, za pozwoleniem —
przechylit si¢ przez szklany blat 1 przyjrzat si¢ rocznikowi lezagcemu na biurku przed Koztowiczem
— nad takim wtasnie jak ten. Drzwi frontowe byty otwarte, wigc wszedlem. 1 widzg, ze co$
niedobrego z nim si¢ dzieje. Wotatl ,,pi¢”. I tak jakby chciat wsta¢ od biurka, ale nie mogt. Moja
flaszeczka ma zamiast zakretki takg matg szklaneczke. Pomyslatem, Ze jak stabo, to lepszy koniak niz



woda. Nalatem i podatem mu. Wypil. Zrobito mu si¢ lepiej. Ale na papierki patrze¢ nie chciat. Rgka
pomachat, powiedziat

,Dobrze, dobrze” 1 co$ jakby ,ju- tro”. Grzecznie si¢ ze mng obszedl, nie powiem. A pan
porucznik to zaraz... Nie wniknie 1 posadza.

Kozlowicz zrobit przepraszajacy gest w kierunku Sochy 1 wtaczyl si¢ w przestuchanie:

Kiedy pan wychodzit z domu sedziego, czy nie spotkat

pan kogo$ na schodach?

Solibor zmarszczyl czoto. Nie podobato mu si¢, ze milczacy dotychczas oficer wtraca si¢ do
sprawy. Czego oni chcg, kogo podejrzewajq?

A spotkatem, spotkalem — potwierdzit dobrodusznie —

taka starsza, chuda paniusia biegta przez sien. Spytata mnie jeszcze, czy tu mieszka s¢dzia Murach,
pokazatem jej, Ze na pietrze.

— Ktoéra to byta godzina?

Doktadnie nie powiem. Ale Wacus bedzie wiedziat.

Kociuba, taksiarz. Stal akurat przed brama, wiec skorzystalem, zeby do syna skoczy¢. Przed
sprawg jeszcze to 1 owo omowic.

Jezeli pan porucznik sobie zyczy, zaraz Wacka tu sprowadzg, stoi na dole ze swoja gablotg, bo mi
pilno do centrali.

Klienci czekaja, a ja tu tyle czasu...

Ztozyt pulchne raczki jak do modlitwy.

Dobrze — zgodzit si¢ Socha — wotajcie Wacusia.

Mrugnat znaczaco do Kozlowicza. Kapitan zrozumiat. Kociube trzeba 1 tak przestucha¢. Dziwna
starsza pani, ktorej zycie tak tragicznie 1 niespodziewanie dobieglo kresu tego samego dnia 1 o tej
samej porze, gdy umart sedzia, zbyt czesto pojawia si¢ w zeznaniach §wiadkow. Jaka role odegrata
w sprawie $Smierci sedziego Muracha? Trzeba to wyjasni¢. Wacu$ Kociuba stat i ocierat kroplisty
pot z czota. Nie lubit

przestuchan na milicji. Dla Zadnego kierowcy jeszcze nic dobrego z tego nie wynikto. A nuz
odkryja, ze najwyzsza pora zmieni¢ ogumienie kot w jego tajbie?

— Gorgco? — zauwazyt wspotczujaco Socha, podsuwajac kierowcy szklanke z woda sodow3.

Ano. Sprobowalby pan porucznik po- posiedzie¢ na ten upat caty dzien w wozie. Za
przeproszeniem, jak kurczak w piekarniku.

Wacus Kociuba przestuchan nie lubil wprawdzie, ale wiadz¢ szanowat. Bez Zzadnych oporow
wyjasnit, 1z spod dworca kolejowego zabrat pasazerke, ktora przyjechata pociggiem, przychodzacym
do Kramna o godzinie siedemnastej czterdziesci pig¢. Z dworca jedzie si¢ na ulice Pierwszego Maja
siedem, osiem minut. Minuta na ptacenie. Ledwie pasazerka zdazyta wejs¢ do sieni, jak wyszedt
stamtad Solibor 1 zatrzymat

taksowke, zanim Kociuba zdazyl ruszy¢. Tak wiec o godzinie siedemnastej pieédziesiat pie¢ pan
Wacio z nowym pasazerem wyruszyt do Kamionek.

Nie nalezy jednak przecenia¢ szczerosci pana Wacia. O

przebiegu rozmowy z Eustachym Soliborem nie wspomniat ani stowem. Nie pytaja go, nie jego



rzecz. Dyskrecja to jedna z podstawowych zalet taksowkarza — twierdzit zawsze pan Wacio.

Kierowca taksowki jest jak ksiadz, jak lekarz 1 jak adwokat.

Mato co ludzie plota, kiedy taksowka jada? Zwtaszcza, kiedy widza, ze na zyczliwego cztowieka
trafili.

Ubolewat natomiast nad wypadkiem, ktéremu ulegta jego pasazerka:

Ale ja si¢ tam nie dziwieg, ze jej si¢ coOS takiego przytrafito — oswiadczyt na koncu swych
wynurzen — ja bym si¢ dziwit, panie poruczniku, gdyby ona cato do domu wrocita. Taka byta
jakas... No, dziwna.

Dlaczego? — Socha coraz bardziej zaczynat interesowac si¢ nieznajoma.

Taka, jak by tu powiedzie¢, nerwowa. Najsampierw wyskoczyta z poczekalni jak z procy. Jakby ja
kto gonit. Do wozu tez mi tak wskoczyta znienacka. Podata adres, ale nie znata go dobrze. Pytatem ja
czy do sedziego, to si¢ przelekla.

[ w ogoble byta taka... kotowata. Ot co. Ja tam nie winuj¢ Frydy, ze mu pod woz wpadta. Jak nie on,
to bytby ja kto inny przejechat. Zeby to byl chlop, a nie kobita, powiedziatbym: pijany. Ale pijana
ona nie bylta, nie. Tylko o... — stuknat si¢ znaczaco w czoto.

Mniej wigcaj to samo powiedzieli

o przyjezdnej — Matyldzie Krychowej — ludzie ze stacji, przepytywani przez funkcjonariuszy z
ekipy kapitana Koztowicza: zawiadowca, bufetowa, kioskarka z ,,Ruchu”. Kto jednak moglby
zrelacjonowac, czy Matylda Krychowa dotarta do mieszkania sedziego, co w nim zastata, co robila,
jaki przebieg miata jej rozmowa z s¢dzig — jesli taka rozmowa w ogole

si¢ odbyla — 1 kiedy opuscita to mieszkanie, w jakich okolicznosciach? Byta tylko jedna osoba,
ktora mogta wiedzie¢ cos na ten temat, ale Socha wzdrygat si¢ caly na mysl o dyskusji z panig Anielg
Blinowa. Inne wyj$cie wszakze nie istniato.

Aniela Blinowa, wezwana po raz wtory do komendy, miata wyraz twarzy triumfujgcy. Aha,
przyszta koza do woza.

Gdyby pan porucznik mi nie przerywal, kiedy zeznawatam, za pierwsza razg, wszystko bym
powiedziata. Ale jak chtos nie chce stuchac... — wzruszyta ramionami.

Socha spojrzal btagalnie na Kozlowicza. Kapitan zrozumiat.

Socha odstepuje mu bezinteresownie przyjemnos¢ nawigzania kontaktu z wszechwiedzaca osoba.
Dla odmiany Koztowicz stat

si¢ prawie niemow3q. Wystarczylo zada¢ jedno pytanie: potok stow chlusnat jak wezbrana rzeka.
To trudno tak dtugo tai¢ w sobie rewelacje. Socha nie nadazat z notowaniem:

Styszatam, jak si¢ tam chtos ciurkiem krecit, to ten, to 6w, bo ja, panie kapitanie, nawet mysze
rozpoznam, kiedy pod podtoga skrobie. Najsainpierw wy-, szty z domu pani doktor Murachowa 1
Wirkusowna. Wirkusdéwna wotata przez schody, ze p6zno 1 sklep zamkng, a ona chce jeszcze cos
kupi¢.. Pani doktor drzwi zainkta, ale zamka nie spuscita. Bo jak ona zamek spuszcza, to u mnie
stycha¢. Wida¢ Zle naoliwiony, trzaska, jakby chto z karabinu strzelal. W naszym domu czesto
zostawiamy tak drzwi, bo mato kto tu chodzi. Klientki do me¢za chodza do zaktadu z ulicy, do
Wirkuséwny aby tylko Fryda na kolacyjke, pani doktor prywatnie nie leczy, sedzia w domu z nikim
nie chce gadaé, to 1 kto ma chodzi¢. Wiec jak one poszly, wpakowat si¢ Solibor. Wiem, bo



wyjrzatam na schody, styszatam kroki, a jego trudno nie stysze¢, kawat chtopa.

Niedlugo byl, poszedt, Zara za nim ta kobitka przygnata. Co to ja

przejechato. A ja akuratnie do wyj$cia si¢ szykowatam, po jajka, bo mi do kluskow zbrakto. Wigc
stalam na schodach. Jak weszta, drzwi zostawita na schody uchylone, a przez przedpoko6j gabinet
sedziego na wprost wida¢. Sedzia siedzial przy biurku, tak ci jako§ pochylony, ona co§ mu gadata, a
potem filizanke ze stoliczka ztapata, nalata czegos tam do niej 1 podata mu.

Jeszcze mu glowe przytrzymata. A potem to jak nie hycnie, jak nie wyskoczy, o maly wtos bytaby
mnie przewrocila, bo blisko tych drzwi statam. I tup, tup, tup na dot. To ja za nia.

Chciatam zapyta¢ ja, co si¢ stato, o co si¢ rozchodzi, no bo cztowiek cztowiekowi musi pomde,
jakby co, nieprawda? Ale nic nie zdgzytam. Ani jej powiedzie¢, ani zatrzymac¢. Wyskoczyta, no 1 juz.
Zbiegowisko si¢ zrobito, ale Ze ja uczuciowa jestem, widokow takich nie moge widzie¢, jajek tylko
w sklepie dokupitam, 1 jak z niemi do domu wracatam, to juz tylko Antka Burnasa spotkatam, kiedy
po schodach od sedziego zbiegatl.

Jeszcze go ob- sztorcowalam, ze taki nachalny. A potem to juz tylko doktor Lebioda przyszedt.
Niech pan mi powie, panie kapitanie, to ta stara sedziego zabita, prawda?

Pytanie pozostato bez odpowiedzi, ale Socha uprzedzit

zatamanego duchowo Ko- ztowicza, ze bedg musieli ponosi¢ cal-

kowita odpowiedzialno$¢ za wszelkie wersje, ktore tego wieczoru dzigki elokwencji Anieli
Blinowej krazy¢ zaczng po Kramnie. Kazdemu bedzie przysiggac, iz w najwiekszej tajemnicy milicja
dosiegta, moja pani. I pomysle¢, zeby taka staruszka, co nad grobem stoi, sagdu boskiego si¢ nie
bata...”

Nastgpila teraz, jak to podczas kazdego sledztwa bywa, chwila zastoju. Zdawaloby sig¢, ze sprawa
nie posuwa si¢ wcale naprzod. Tak jednak nie byto. Ludzie Koztowicza pracowali energicznie. Kto$

jeden sklejat starannie podarty rocznik Berliner Illustrierte, kto§ drugi skrupulatnie badat pojazd
Frydy, kto$ inny penetrowatl wszelkie miejsca w Kramnie, gdzie bylaby dostepna atropina. Kto$
jeszcze poufnie konferowal z ordynatorem szpitala powiatowego, usituyjac dowiedzie¢ sie, jak
zrodzito si¢ w nim podejrzenie, iz powodem $mierci Matyldy Krychowej byty nie tylko obrazenia,
odniesione podczas wypadku.

Koztowicz wertowat archiwum sedziego Muracha, dotyczace zbrodni hitlerowskich popeinianych
na cywilnej ludnosci, a Socha po raz dziesigty ponaglat telefonicznie Skierniewice, aby jak
najszybciej przystano do Kramna siostr¢ Matyldy Krychowej, z ktora Krycho- wa mieszkata od
zakonczenia wojny.

Wieczorem w komendzie odbyla si¢ odprawa. Z odprawy tej pozostaly w notesie kapitana
Koztowicza nastepujgce notatki: 1.

W roczniku Berliner Illustrierte brak jednej strony.

Na tej stronie znajdowata si¢ prawdopodobnie druga cze$¢ reportazu ze szpitala dziecigcego w
Guterhofie. Trzeba te stronice odnalezC.

2.

Ciezarowka Frydy jest technicznie sprawna. SzybkosS¢ jazdy, na chwile przed wypadkiem,
wynosita okoto 40 km na godzing, ale fakt, 1z ofiara wypadku po prostu na oslep biegla pod kota,
uniemozliwito zahamowanie wozu. Fryda byt trzezwy.

Zatrzymany lamentuje nad swoim losem. Trzeba zwolni¢ do sprawy.

3.

Atroping otrzyma¢ mozna w Kramnie w trzech miejscach: w szpitalu, w aptece 1 w pracowni



doktora Lebiody. W szpitalu, niestety, nie da si¢ stwierdzi¢, czy rozchodowano wigkszg ilo$¢ tego
leku. Szafka jest zamykana niedbale. Nadzor watpliwy. W aptece rozliczenie atropiny zgodne z
receptami, w lekach przygotowanych zawarto$¢ trucizny tak minimalna, 1z nie mogtaby spowodowac
niczyjej Smierci. W mieszkaniu sedziostwa Murachow nigdzie $ladu po atropinie nie znaleziono.
Podczas obiadu cala satatka zostala zjedzona, talerze starannie umyte, stoik rowniez. W pracowni
doktora Lebiody niczego sprawdzi¢ nie mozna, substancje trujgce trzymane sg w szafie pancernej, ale
sam doktor nie wie, ile czego tam jest.

4.

Sekcja zwlok Matyldy Krychowej potwierdza diagnoze ordynatora szpitala: obrazenia byly
powazne, lecz Smier¢ w ich wyniku nie mogta nastapi¢ tak szybko. Ranna powinna byta zy¢ jeszcze
co najmniej przez kilkanascie godzin. Zgon nastgpil w wyniku przedawkowania morfiny. Siostra
Wirkuséwnag, ktora robila rannej zastrzyk, twierdzi, ze takg ilo$¢ kazala jej wstrzykna¢ doktor
Murachowa. Doktor Murachowa twierdzi, 1z siostra Urszula musiata przestyszec¢ si¢, albo po prostu
pomyli¢. Nie wyklucza jednak, iz mogla sama pomyli¢ si¢, dyktujac dawke. Akurat wtedy
telefonowat do niej doktor Lebioda z wiadomoscig, 1z maz jej cigzko zaniemogt.

5.

Zbadano resztke zawartosci puszki z kawa, ktorg parzyta doktor Murachowa dla ratowania meza.
Okazuje si¢, ze sedzia Murach przechowywal w swoim biurku kawe¢ bezkofeinowa pochodzenia
zagranicznego, ktorg kupowat w komisie w Katowicach. Ta kawa nie mogta pomoc sedziemu, gdyz
tylko prawdziwa kofeina stanowi odtrutke na atroping. Mogta go natomiast troch¢ utrzymaé przy
zyciu kawa podana przez Matylde Kry- chowa, jesli wierzy¢ Anieli Blinowej. Ale kawy tej bylo
troche, minimalna 1lo§¢. W kazdym razie na filizance stwierdzono $lady palcow Krychowe;.

Zachodzi pytanie, czy to nie ona podala trucizng? Raczej nie, skoro juz podczas wizyty Solibora
sedzia wykazywal objawy charakterystyczne dla zatrucia atroping.

6.

W szufladzie biurka sedziego Mura- cha znaleziono zdjecie mtodej kobiety z dwojgiem dzieci 1
psem. Zdjecie jest stare 1 zniszczone, wyglada tak, jak gdyby kto$ je czesto brat

do reki. Teresa Murachowa stwierdza, ze to zdjecie rodziny s¢dziego, zamordowanej w obozie.

Kapitan Koztowicz zamknat notes 1 zamyslit si¢ nad losem cztowieka, ktory nie czut potrzeby
otaczania si¢ podobizng twarzy picknej, mtodej zony, tylko wcigz ukradkiem siggat do szuflady, w
ktorej jak skarb lezalo zdjecie dawno niezyjacej rodziny. Czy taki cztowiek mogiby na przyktad
popetni¢ samobdjstwo? Chyba nie. W kazdym razie nie z rozpaczy po tamtych, umartych, gdyz w ich
jak gdyby imieniu ciggle byt

czynny, ciggle $cigal zbrodniarzy. Celu jeszcze nie osiggnat, czemu by wigc miat przerywac zycie
poswiecone jego realizacji?

No 1 na pewno nie popelnit samobojstwa z mitosci do Teresy.

Gdyby ja naprawde kochal, na pewno statloby na jego biurku w ramce pigkne, wypracowane,
gabinetowe zdjecie, na ktore patrzytby w chwilach jej nieobecnosci.

Wiec nie samobojstwo. Nie przypadek — bo niby jak, skoro w mieszkaniu s¢dzio- stwa w ogodle
prawie zadnych lekarstw nie bylo, wiec o zadnej pomylce nie moze by¢ mowy.

Skoro za$ jedno nie i drugie tez nie — pozostaje jedyna wersja: morderstwo. Ale komu z ludzi,
ktorzy tego dnia prze-wingli si¢ wokot Koztowicza, sedzia Edward Murach tak bardzo zagrazat, tak
stat na zawadzie, ze 6w kto$§ pozbawi¢ go musiat

zycia?

Przez otwarte okno w goscinnym pokoju komendy kapitan widziatl ciemne, pogodne niebo, petne



gwiazd. Pogodne niebo nad malym, zdawatoby si¢, spokojnym miasteczkiem, w ktdérym rozegrata si¢
wielka tragedia. Podwdjna tragedia. Tu si¢ rozegrala, ale zacza¢ si¢ musiata gdzie indziej 1 kiedy
indziej. Kto wie jak dawno.

Morderca, jak wida¢, jest Smialy, jest na wszystko zdecydowany. Na co jeszcze bedzie go stac?
Kapitana Kozlowicza ogar

nal glteboki, draznigcy niepokoj. Zasnagl dopiero o Swicie.

ROZDZIAL 8

Nazajutrz w potudnie Kramno wygladato tak, jak gdyby nagle opuscili je w poplochu wszyscy
mieszkancy. Uliczki byty puste, pokoje biurowe opustoszale, stoliki w gospodzie 1 kawiarni wolne.
Nawet w drzwiach niektorych sklepow umieszczono wywieszki: Zaraz wracam, Przerwa. od 12-tej
do 13-tej, albo po prostu Remanent. Kto zyw, udat si¢ na pogrzeb sedziego Muracha. Jedni z
zyczliwosci dla zmartego, drudzy z zyczliwosci dla doktor Murachowej, inni jeszcze z obowigzku lub
ciekawosci.

W wyludnionym niemal zupeinie lokalu komendy powiatowej Koztowicz czut si¢ jak rozbitek na
nie zamieszkanej przez nikogo wyspie. Nie poszedt na pogrzeb sedziego nie tylko dlatego, ze
wzdragal si¢ zawsze przed ceremoniami zatobnymi, majacymi zwigzek z cztowiekiem, ktorego
smier¢ byta przedmiotem prowadzonego przez Koztowicza $ledztwa; wkraczat

wprawdzie w zycie osobiste takiego cztowieka, lecz czynit to jak gdyby bezosobowo: jako sita
strzegaca porzadku w mie-

dzyludzkich stosunkach. Ostatniej drodze kazdego cztowieka nalezy si¢ szacunek, czynienie z niej
jeszcze jednego etapu Sledztwa kapitan uwazal za nieprzyzwo- i1to$¢, udziat za§ w charakterze
prywatnym stawiatby go w rzedzie gapiow i nie-proszonych intruzoéw.

Byl wszakze inny jeszcze powod nieobecnosci kapitana Koztowicza na pogrzebie sedziego
Muracha. Wziat na siebie rozmowe z siostrg Matyldy Krychowej. Przyjechata w potudnie.

Cisza 1 pustka

w komendzie byly wtasciwie na reke¢ Kozlowiczowi. Nikt nie wchodzil bezustannie, nie
wychodzil, po korytarzach nie rozlegaty si¢ nawotywania, nie dzwonity telefony. Mogt skupi¢ sie,
skoncentrowa¢ mysl na tym watku sprawy, ktory wydawal mu sie, nie wiedzie¢ czemu, tak istotny.
Socha mniej przywigzywat

wagl do udziatu Krychowej w sprawie smierci sedziego, okreslat

ja jako staty- stke lub kibica, nie widzial w niej jednej z gtdéwnych postaci dramatu. Jeszcze tego
rana forsowal wersje zabojstwa na tle uczuciowym. I jakkolwiek ciezko mu to przychodzito, nie
cofat si¢ przed oskarzeniem dwojga ludzi, ktorych darzyt szacunkiem i1 sympatig: — Albo
Murachowa nie wytrzymata juz dtuzej tej sytuacji, albo doktor Lebioda postanowit poswieci¢ si¢ dla
swoje] ukochanej 1 da¢ jej wolnos¢.

Widze, ze Solibora i Burnasa catkowicie eliminujesz.

Lekcewazysz takze Aniele Blinowa, chociaz te stale nie za-mykane drzwi wejsciowe w mieszkaniu
sedziego 1 dla niej stalty otworem... Kto wie, jakie ona na przyktad mogta mie¢ pretensje do sedziego.

Solibora nie widze w roli mordercy. Cwany gos¢, interesiki lubi robi¢, ale za bardzo uwielbia
pienigzki, ktore mu dos¢ tatwo przychodza, zeby ryzykowaé glowe, swoja albo nawet cudzg. O
Soliborze powiem stanowczo: proba przekupstwa, tapowka — to tak, ale morderstwo — nie. Burnas
tez chyba odpada: To prymitywny typ, o atropinie w zyciu nie styszat, a gdyby ustyszat, myslatby, ze
to nowy gatunek wodki.



Wzmianke o Anieli Blinowej, jako ewentualnej podejrzanej, Socha skwitowat lekkim
wzruszeniem ramion. Dyscyplina shuzbowa nie pozwalata mu jasniej wyrazi¢, co sadzi o takich
pomystach, lggna- cych sie¢ w glowie wyzszej rangi.

Mimo przekonywajacych sugestii Sochy, Koztowicz nie potrafit

jakos$ jednoznacz

nie 1 z pelnym przeswiadczeniem sprowadzi¢ sprawy sedziego Muracha wylacznie do dramatu
mitosnego. Nie przemawial do niego na przyktad argument doktora Piotra Lebiody, ze hamulcem
powstrzymujacym Teres¢ przed zerwaniem z me¢zem byla Swiadomos¢, 1z jest mu potrzebna. Ta
kobieta nie wydawala si¢ Koztowiczowi stworzona na meczennicg. Jej wypowiedzi dotyczace meza
pozbawione byty ciepltej zyczliwosci. Na pewno, gdyby naprawde chciata od niego odej$¢, moglaby
1 bytaby zdolna po prostu do przeniesienia si¢ gdziekolwiek poza Kra- mno. A czy kochata Piotra,
czy tak bardzo chciata by¢ z nim razem, ze az popetnita zbrodni¢ z tego powodu? Kapitan nie mogt
jako$ w to uwierzy¢. Juz bardziej pasowataby mu wersja Sochy dotyczaca Piotra. Impulsywny,
romantyk, zaslepiony w mitosci. Ale to byta akurat ta wersja, ktorg Koztowicz najchetniej by obalit.

Czut si¢ nig osobiscie dotkniety 1 rozgoryczony. Byl wsciekly, ze ma do czynienia ze sprawg, w
ktorg zaplatal sie jego dawny kolega, towarzysz broni, moze nawet wigcej] — bo dawny przyjaciel.
Tym skwapliwiej czepiat si¢ kazdej ulotnej] nawet mysli, cienia poszlaki, odsuwajacej wing od
Lebiody.

Tak zatem poszedt tropem rocznika, wyrzuconego z okna mieszkania sedziego. Ze rocznik spadt z
okna, potwierdzity badania §ladéw, jakie twarda okltadka wyztobita w migkkie; ziemi. Sierzant
Grabek, zaprzyjazniony z miejscowq dzieciarnig z tej racji, iz jako posiadacz pi¢ciorga dzieci umiat 1
lubit

patronowac wielu poczynaniom, takim na przyktad, jak filatelistyka, filumenistyka, majstrowanie 1
podworkowe mecze pitki noznej, sobie tylko wiadomymi drogami wywiedzial si¢, ze niejaki
Grzesiek, zwany Hulajnoga, kolega Jurka Bliny, na wtasne oczy widzial, jak sedzia osobiscie stanat
w oknie 1 zepchnat rocznik pisma z parapetu w krzaki na podworku. A wiec to

nie przypadek sprawil, iz 6w rocznik znalazt si¢ poza mieszkaniem sedziego w chwili jego
smierci. Co umierajacy cztowiek chcial przez to osiggnac¢? Czy przed kims$ cheiat

ochroni¢ ten rocznik? Czy chciat komus zwroci¢ na niego uwage?

Kozlowicz w duchy nie wierzyl, byl materialista, wySmiewat

si¢ z tak zwanych przeczu¢ 1 wpadal w ztos¢, kiedy koledzy podrwiwali, ze ma ,,nosa”, albo
inaczej mowigc intuicje. Ta opinia o nim krazyla nie bez powodu. Zdarzato si¢ czesto, ze
rozwigzywal roézne zagadkowe sprawy, z ktérymi najlepiej wyposazone laboratoria milicyjne 1
Swietnie zorganizowany aparat nie potrafily sobie poradzi¢. W takich wtasnie sprawach, ktore
wydawaly si¢ niewykrywalne, umial z imponujaca zrgcznoscig dopasowywac elementy, pozornie nie
majace ze sobg nic wspolnego. A jednak Koztowicz strzelat celnie. Okazywato si¢ w rezultacie, ze
wszystko do siebie pasuje zgodnie z jego przewidywaniami. Thumaczyt si¢ potem z zazenowaniem.
Wedtug niego ludzie, przedmioty do nich nalezace, sprawy migedzy nimi dziejgce si¢, posiadajg
dwojaka logike. Jedng — zewnetrzng, powierzchowng, dostrzegalng na pierwszy rzut oka. I drugg —

wewngetrzng, utajong. Dobrac si¢ do tej drugiej, tej istotniejszej, wazniejszej — oto w czym rzecz.
Kryt si¢ z tym, ale wypraktykowat, ze t¢ druga logike, ten podsens rzeczy trzeba czasami po prostu
wyczué, podstuchaé. Tak jak operuje si¢ radarem albo noktowizorem.

Do kogo z 0s6b dramatu, ktory rozegrat si¢ w Kramnie, pasowatl mu stary rocznik niemieckiego
pisma z okresu wojny, tak bez reszty absorbujagcy gasnacg mysl sedziego Muracha, ze umierajacy
cztowiek zdobyt si¢ na nadludzki wysitek? Jesli sedzia chcial ukry¢ co$, co wigzalo si¢ z tym



rocznikiem, czemu nie schowat go gdzie§ w domu albo w sadzie w swoim gabinecie? Czemu
dramatycznym, jak gdyby teatralnym gestem rzucit go na podworze, prawie na ulice, ludziom pod
nogi, dostownie byle komu z przechodni, kazdemu obcemu, kto by tylko zainteresowat si¢ bezpansko
poniewierajgcg si¢ pod krzakiem ksigzka? Byta w tym jaka$ tajemnica.

Tajemniczg byla rowniez osoba Matyldy Krychowej, stalej mieszkanki Skierniewic, nie znanej
nikomu w Kramnie, ktéra pewnego dnia ni stad ni zowad wsiadla w pociag 1 przejechata pot Polski,
aby w obcym jej calkowicie miescie odwiedzi¢ sedziego Muracha. Nie znaleziono w papierach
sedziego zadnego sladu jakiejkolwiek korespondencji z tg kobietg. Czy to spotkanie miato si¢ wiec
odby¢ z jej inicjatywy? Dlaczego zatem wykazywata owo wahanie, 0w strach, zmieszanie, rzucajace
si¢ w oczy kazdemu, kto si¢ z nig tutaj zetknat?

Wyrzucony przez okno rocznik nie pasowat ani do Solibora, ani do Burnasa, ani do Anieli
Blinowej, ani nawet do Piotra czy Teresy. W kazdym razie nie pasowal wprost, bezposrednio.

Pasowatl natomiast do Matyldy Krychowej. Tak pasowat, jak gdyby przez obie te historie
przeptywat prad o tej samej mocy, tym samym napi¢ciu. Sprobowal potaczy¢ te dwie sprawy: to go
kusito, nieodparcie. Ale to byt niewatpliwie ryzykowny ekspe-ryment...

Siedziala przed nim kobieta, jakich w Polsce miliony. Ubrana schludnie, porzadnie, ale bez
liczenia si¢ z modg. Na pewno wktada wiele wysitku w prowadzenie gospodarstwa, zeby maz po
pracy miat zdrowy, smaczny obiad, a dzieci wszystko, czego im potrzeba — oczywiscie w miar¢
rozsadku 1 w ramach $rednich zarobkéw ojca.

Jestem mtodsza, najmtodszg siostrg Matyldy Krychowej —

mowi mitym, cichym glosem, w ktérym drga czutos¢. Rece lezg spokojnie skrzyzowane na pe

katej, plastykowej torbie, takiej, w ktorej mozna zmiesci¢ nieduze zakupy — powiedziano mi w
Skierniewicach, ze w jej sprawie mam tu przyjecha¢. Wigc jestem. Czy co$ si¢ stato z mojg siostra,
panie kapitanie?

Kozlowiczowi ta kobieta przypomina jego wtasng matke, chciatby jej oszczedzi¢ bolu:

Pani siostra ulegta wypadkowi. Potracit jg samochod cigzarowy. Tu, w Kramnie, na ulicy. No 1i...
Niestety...

— Rozumiem — moéwi Janina Skowronska glosem jeszcze o ton cichszym 1 tagodniejszym. Jej
palce zaciskajg si¢ na zamknigciu torby. W oczach btyszcza tzy, ale hamuje ptacz —

rozumiem. Zgineta na miejscu, czy jeszcze cierpiata?

Umarta w szpitalu, w godzing po wypadku. Pomozemy pani zatatwi¢ wszystkie formalnosci. Na
pewno bedzie chciata pani pochowac siostre w Skierniewicach?

Nie — zaprzecza kobieta — Nie. Mamy grob rodzinny na cmentarzu w Katowicach. Moja rodzina
jest ze Slaska.

Chcialbym wyjasni¢ jeszcze z panig pewng sprawe. Czy pani nie wie, po co siostra przyjechata do
Kramna?

Ciemne, tagodne oczy sg petne smutku, wie nie przejawiajg zdziwienia.

Z catej naszej rodziny tylko my dwie zostalysmy.

Wszyscy pomarli albo pogineli. Przewaznie w wojng. A Matyldy maz, co gornikiem byt, w



wypadku na kopalni jeszcze przed wojng zginat. Ona wtedy w cigzy byta. Rozpaczata az strach byto
na nig patrzeé¢. Zawsze taka porywcza byta. No i dziecko jej urodzito sie nie catkiem zdrowe. Zeby
nie wojna, moze by ozdrawiato. Ale ze wojna byta, nie bylo warunkow do leczenia.

Bylo mu coraz gorzej. Jasio sie nazywat jej synek. Zle chodzil, wymowe miat cigzka, siniat czesto
1 dusit si¢, ze o0 mato juz par¢ razy w domu nam nie skonat. Wzieli go Niemcy do szpitala.

Do Guterhofu? — pytanie padto z ust Koztowicza niemal bez udziatu jego woli.

Tak, do Guterhofu — potwierdzita ciemnooka kobieta, nie dziwigc si¢ wcale, ze kapitan o tym
wie. — Tam byt szpital dla nieuleczalnie chorych dzieci. Matylda tam co 1 raz jezdzila, ale Jasiowi
nic sie nie polepszato ze zdrowiem. Kiedys pojechata i dowiedziata sie, ze Jasio nie zyje. Ze umart.

Zrobita tam wtedy piekto. Lekarzom, pielegniarkom, komu tylko.

A to wszystko hitlerowcy byli. Krzyczata na caty szpital, ze zamordowali jej Jasia. Zabrali jg do
obozu. Calg wojne byta w obozie.

O ile wiem, w Guterhofie hitlerowcy rzeczywiscie usmiercali nieuleczalnie chore dzieci. Nie tak
dawno pisala o tym nasza prasa. Telewizja tez nadawata taki reportaz.

Przypuszczam, ze tak musialo by¢. Ja tego reportazu nie ogladatam, ale Matylda go widziala.
Biegata potem po mieszkaniu, wlosy z glowy rwata, ptakata. Krzyczata, ze mordercy jej Jasia
bezkarnie po $wiecie chodzg i1 kary na nich nie ma ani boskiej, ani ludzkiej. Tak si¢ jej, panie
kapitanie, od tych wszystkich przezy¢ w glowie pomieszato. Po wojnie zabralam jg do siebie, do
Skierniewic. M0j maz jest kolejarzem, ja dorabiam w takiej jednej spotdzielni, co ubrania robocze
szyje. Na pot etatu. Wiele nie mamy, bo dzieci troje, ale md) mgz dobry cztowiek. Wiedzial, ze
musz¢ Matyldzie pomoc. Bardzo nam nie cigzyta, miata swojg rent¢ inwalidzka. Jak sztam do pracy,
domu popilnowata. Ale nie byta do zycia, pan kapitan rozumie, co mam na mysli. Stale gdzie$ gonita,
biegata, niby tych ludzi szukata, co jej synka zabili, listy pisata do réznych ludzi, instytucji, Zeby
szukano mordercow. Nic jej poza tym nie obchodzito. Czy to bylo zycie? Siedziata nieraz catymi
godzinami przy oknie, moéwila, ze na ludzi patrzy, co po ulicach

chodza, ze ci mordercy sg gdzie§ wsrod nich. Czasem zrywata si¢ 1 biegla za kims, Ze niby
podobny do kogos, kto byt w Guterhofie. Ale to byta zawsze omytka. Maz thumaczyt jej, ze ci, co
dziect w Guterhofie zabijali, na pewno gdzies na za-chodzie dobrze si¢ ukryli, ale ona ciggle swoje.
Nie dziwig si¢, ze pod samochdd wpadta. U nas w Skierniewicach, tam, gdzie mieszkamy, tez ruch na
jezdni nieduzy, a dwa razy o mato si¢ nie zdarzylo to samo. Bo ja wiem, panie kapitanie, moze ja si¢
myle, nie jestem uczona, nie bylo kiedy ani jak szkoty konczy¢, ja tak zwyczajnie tylko powiem: moze
to dla niej 1 lepiej, ze umarta. Mnie zal, wielki zal. Bo¢ to jedyna siostra. Ale dla niej lepiej. To nie
byto zycie.

Ale pant mi jeszcze nie powiedziata, dlaczego pani siostra pojechata do Kramna. Czy trafita na
jakis slad wlasnie tutaj?

Wiasnie. Przepraszam, ze tak zajmuj¢ czas panu kapitanowi. Ale inaczej pan kapitan by nie
zrozumial, dlaczego Matylda tak pognata bez opamigtania do Kramna. Ja bym jej nawet samej nie
puscita, méwitam: wréci Bozena, to moja $rednia cérka, na obozie harcerskim jest teraz, pojedzie z
toba. Ale ani si¢ obejrzatam, juz Matyldy nie bylo. Ona dostata stad list, od jakiego$ sedziego.



Nazwiska nie pamigtam.

Wiem tylko, bo czytata ten list na glos, ze ten sedzia dtugo jej szukat. Jej 1 innych matek, co miaty
dzieci w Guterhofie, ale jg pierwszg odnalazt. Pisat, ze zna kogo§ w Kramnie, kto byt, jak to nazwat
,oprawcg w Guterhofie”. Ale nie zdradza si¢ z tym, bo jeszcze nie ma pewnosci, a takie oskarzenie
rzuci¢, to straszna rzecz. I boi sig, ze ten kto§ mogltby sie sptoszy¢ i uciec. Wiec prosi, zeby Matylda
jak najszybciej przyjechata i rozpoznata tego kogos. T¢ osobe czy te osoby, nie pamigtam juz, jak to
byto w tym liscie. I zeby nikomu nic nie méwita, bo to cztowiek bez serca

1 litosci 1 moglby jeszcze mojej siostrze krzywde zrobic.

Koztowiczowi przemkneto przez mysl: Zgadza si¢, wszystko si¢ zgadza. Stad ten strach, kiedy
Krychowa znalazta si¢ w Kramnie. Kazdy napotkany przechodzienh mogl by¢ ¢ wykrytym przez
sedziego zbrodniarzem. Nie wiemy przeciez jeszcze nawet, kto to jest: m¢zczyzna czy kobieta. Jeden
cztowiek czy dwoje, troje ludzi. Przez chwil¢ milczal, zamilkta tez kobieta, siedzaca naprzeciwko
niego. Widac¢ bylo, ze chce go jeszcze o cos zastac, ale nie jest pewna, czy przystoi jej to zrobié, czy
nie okaze si¢ nazbyt wsci- bska. Ale to nie jest kobieta, ktorej brak odwagi. Takie jak ona umiaty
podawac¢ jencom prowadzonym ulicg chleb nie Igkajac si¢ hitlerowskich bagnetow, umiaty
przechowywac rannych po stodotach 1 nosi¢ bibute w koszykach z zakupami, pod peczkiem pietruszki
1 marchwi. Spytata wprost:

Czy Matylda widziala si¢ z tym sedzig w Kramnie? Czy to nie jest tak, panie kapitanie, Ze nie na
darmo ten sedzia jg ostrzegal?

Kozlowicz nie widzial powodu, aby ukrywac¢ przed nig prawde.

Posunat si¢ nawet nieco dalej: siggnat do przypuszczen.

Tego samego dnia, pod wieczor, sedzia Murach zmart, a raczej zgingl otruty. Przypuszczam, ze
pani siostra zastata go juz konajacego. Czy powiedzial jej cos przed §miercig, o tym nikt z nas si¢ juz
nie dowie. W kazdym razie §wiadkowie wypadku twierdza, ze pani siostra sprawiala wrazenie
osoby, ktoéra kogo$ poznata na ulicy, kogo$ gonita. Moze wtasnie tego cztowieka, ktorego szukata
przez przeszto dwadzie$cia lat. Co do okoliczno$ci $mierci pani siostry, tez mamy pewne
watpliwosci. Jej rany byly powazne, ale nie mogly spowodowac¢ tak naglego zgonu. Ten zgon
przyspieszylo wstrzykniecie nadmiernej dawki morfiny. Ubolewa my nad tym. Moze zdazylaby
jeszcze przed $miercig wskaza¢ nam osobg, o ktorej rozpoznanie prosit jg sedzia Murach.
Przypuszczam, 7e ta osoba spostrzegla sie, iz grozi jej zdemaskowanie, 1 zabita sedziego. Czy pani
siostre takze, bedziemy sie starali wyjasnic.

Pani Skowronska wstata, kobieta gospodarna ceni czas, swdj wtasny 1 cudzy. Uwazata jednak za
stuszne podzieli¢ si¢ na zakonczenie rozmowy z tym sympatycznym i1 wzbudzajagcym zaufanie
cztowiekiem swoimi myslami, stanowigcymi z pewno$cig owoc wielu przezy¢ i przemyslen. Tak to
czuta 1 musiata mu o tym powiedziec:

To straszna rzecz, prosz¢ pana, taka wojna. W dawnych wojnach tez gingli ludzie, ale wtedy tylko,
kiedy trwaly. A ta ile to ludzi zabijala, zostawiajac ich zywymi. Ot tak, jak Matylde, mojg siostre. I
jeszcze wciaz ludzi zabija, jakby jej jeszcze byto mato. Ale pan kapitan odnajdzie tego cztowieka, co
tak ciagle t¢ wojne w sobie nosi, prawda? Ja wierzg, ze pan tego morderc¢ odnajdzie.

Musze go odszukaé, prosze pani. Tak jak pani powiedziala, on nie umie przesta¢ zabijac. Niestety,
tacy jak on, potrafili tak poukrywac sie, ze nietatwo ich wykry¢.



Jeszcze jedno, jesli pani pozwoli. W rzeczach pani siostry, ktore oczywiscie, wydamy pani, nie
znaleZlismy listu od sg¢dziego Muracha. Czy siostra miata go przy sobie?

Tak. Bo tam byt adres.

Dziekuje pani. Prosze, niech pani poczeka tu, w sekretariacie. Zaraz wrocg z pogrzebu sedziego
nasi pracownicy, pomogg pani w zatatwieniu wszystkich spraw.

Podata mu rgke na pozegnanie migkko, niesmiato.

Prawdopodobnie nie miata wprawy w takich gestach. W kregu rodziny kt6z by sobie rece Sciskat?
A ten krag to byto cale jej zycie.

ROZDZIAL 9

Kozlowicz denerwowat sig:

Trzeba nam bylo zwyczajnie od razu opieczetowa¢ mieszkanie Murachow. To niedopatrzenie.
Lubig takie ceregiele.

Wiasnie — mrukngt przekornie Socha — ty by$ to pewnie zrobit. Ale niech bym ja sprébowat.
Pani doktor zrobitaby rwetes na caly powiat 1 wojewddztwo. Ty jej nie znasz. Ma taaaakie chody. I o
co ci wlasciwie chodzi? Naprawde myslisz, ze ten kawatek gazety jest gdzies albo byt w mieszkaniu
Murachéw?

Kto to moze wiedzie¢. Moze byt.

Stuchaj — Socha nastroit si¢ bardziej ugodowo — a czy nie prosciej byloby sprowadzi¢ taki sam
rocznik z jakiej$ biblioteki albo z Berlina?

Juz telefonowatem w tej sprawie. Obiecali, Ze si¢ pospieszg. Ale wiesz, jak to jest. A ja si¢ boje.

Czego? Kawatka papieru?

— Jezeli kto$ go zniszczyt, p6t biedy. Ale jezeli ktos go ukryl, moze drogo za

to zaptaci¢. Nawet zyciem.

Socha spowazniat. Koztowicz prawdopodobnie wie, co mowi 1 co ma na mysli. Miat troche zalu,
ze nie ze wszystkim mu si¢ zwierza, ale trudno.

Kozlowicz spostrzegt si¢:

Przepraszam ci¢, powinienem ci wyjasni¢, o co mi chodzi. Powiedzialem ci wszystko o
Krychowej. Teraz dalszy cigg. Otéz w tej czesSci rocznika, ktorg skleilisSmy, jest wydrukowany
poczatek reportazu z Guterhofu. A na tej brakujacej stronicy jest dalszy cigg historyjki o tym, jak to
picknie hitlerowski personel szpitala dba o chore dzieci. Tam na pewno byly nazwiska personelu,
moze nawet zdjecia. Tak, na pewno byly zdjecia. To byta ta ni¢, ktorg trzymal w reku Murach.
Urwata si¢ nam.

Socha usitowal przejawi¢ optymizm:

Moze jeszcze znajdziemy te stroniceg.



Pytate$ doktor Murachowa?

Pytalem — zachmurzyt si¢ Socha. — Nic z tego.

Koztowicz mial zywa wyobrazni¢. Latwo mu bylo zrekonstruowaé t¢ sceng. Socha, drobny,
szczupty, stoi potulnie na progu przedpokoju, przed nim postawna kobieta w czerni, istna kasztelanka,
pani zamku, jak ja sobie ochrzcit na prywatny uzytek kapitan. Spoziera wyniosle 1 z pretensja. ,,Co?”
— dziwt1 si¢, unoszac w gore pigkne, regularnie zarysowane brwi —

,kawalek gazety? Czy widzialam? Niech pan sobie poszuka wsrod tych stosow papierow, jezeli
panu zalezy. Ja mam inne zmartwienia. Powinien pan zdawac sobie z tego sprawe”...

Tak musiato by¢ 1 tak chyba byto. Socha skarzy sie¢:

Powiedziatla, ze ma co innego na gtowie niz kawatek starej gazety.

A Blinowa?

Postalem tam sierzanta Grabka. Zaraz go zawotam, niech powie, co zwojowat.

Kozlowicz nie ma pretensji do Sochy, ze nie odwiedzit

osobiscie pani Anieli Blinowej. Tych dwoje nie czuje ku sobie sympatii, to widoczne.

Sierzant Grabek ociera pot z czota. Melduje:

Nic z tego, obywatelu poruczniku. Pani Blinowa byta bardzo zdenerwowana, ze rewizj¢ chcemy
przeprowadzac€. Zaj-rzatem tu 1 tam, ale ja z gory wiedziatem, ze nie ma czego szukac.

Dlaczegoz to? — spytat Koztowicz zaintrygowany.

Ja przeciez znam tych mikruséw, obywatelu kapitanie. I te ich skarby. Niech to bedzie stara klamka
albo tuska po naboju, albo obrazek z tadnym samochodem, Zzaden tego na wierzchu nie

trzyma. Po katach, po szufladach. A jezeli matka taka, co porzadek lubi, jak Blinowa na przyktad,
to w ogole w domu tego nie trzymajg. On to ma gdzie$ schowane. Jezeli ma.

Wiasnie. Skad mamy t¢ pewnos¢?

Sierzant usmiechnat si¢ wyrozumiale:

Miedzy dzieciakami nic si¢ nie ukryje. Do nas tylko nie dociera, co oni brojg. Ale ja mam swoje
sposoby. Bo to jak dzieci, czasem si¢ posprzeczaja, pokidca, to co$ im si¢ wymknie niechcacy.
Zwtaszcza dziewczynkom. Dzi$ na ten przyktad miatem taki wypadek. Schodz¢ od Blino- wej, a tu
mnie siostra Wirkusowng zatrzymuje. Czerwona jak burak ze ztosci.

Pokazuje mi: przed drzwiami kto$ jej starg szczgke konskg na sznurku zawiesit. Mowig, ze pewnie
dzieciaki. Dla psoty. ,,A pan, panie Grabek zawsze tych bandytow broni!” — wrzasneta 1 drzwiami
trzasta, az tynk na schodach polecial. No to poszedtem do tych ,,bandytoéw” na podworko. Ani §ladu
po nich.

Podobniez do lasu poszli w Indian si¢ bawi¢. Tak mi powiedziata taka jedna Ewka. Ta to lubi
skarzy¢, niech jg! Zta byta na nich, Ze jej nie zabrali, wystarczylo, zebym zapytat, ktory to z nich ten
prezent Wir- kuséwnie zrobit, od razu mi wyklepata. Ze Jurek Blina. Bo Wirkuséwna mu podobniez
hetm podarta, papierowy, ktory sobie z kawatka gazety zrobit.




Chciata caly ten hetm, ale tylko strzepek jej w reku zostat. Z

reszta Jurek uciekt. Ale si¢ zem$cit. No 1 co, pytam Ewki, co on z tg resztg helmu zrobit? Ale juz ta
mata zmijka pokapowata sie, ze za duzo chce wiedzie¢, 1 umkngta mi. Ja mysle, obywatelu kapitanie,
7e to wlasnie ten kawatek gazety, co go szukamy.

Kozlowicz zerwat si¢ na rowne nogi:

Sierzancie, 1dzcie jak najpredzej do tego domu. Jak tylko odszukacie Jurka, nie spuszczajcie go z
oka. Widzg, ze macie sposoby na mtodziez. Robcie, co chcecie, ale ten skrawek tygodnika musicie

od niego wydoby¢. I musicie na niego uwazac¢. Boje si¢ o niego.

Grozi mu niebezpieczenstwo.

Gdy sierzant odszedl, Kozlowicz wyjasnit swoje obawy:

Jurek mogt przyjrze¢ si¢ zdjeciom, chociaz nie rozumie chyba po niemiecku. Teraz on z kolei moze
by¢ jedynym, ktory wie, kto z mieszkancoOw Kramna pracowat kiedys w Guterhofie.

Rozumiesz, jakie to ma znaczenie? Moze stac si¢ nastgpng ofiarg.

Czy wezwa¢ Wirkusowng? Trzeba odebra¢ od niej ten skrawek, ktory oderwata od hetmu Jurkowi.

Wirkuséwna... — powtorzyl w zamysleniu kapitan. — Tak, masz racje, ale najpierw musimy miec¢
to, co ma Jurek Blina.

Chiopiec, ktorego imi¢ 1 nazwisko tak czgsto tego popoludnia padalo w gabinecie komendy
powiatowej, puszyt si¢ 1 nadymat

jak paw. Ostatecznie, to nie byle co, znalez¢ si¢ nagle w centrum zainteresowania dorostych, a
szczegblnie milicji.

Wprawdzie matka, po jego powrocie z indianskiej wyprawy wojennej, sprawita mu tegie lanie 1 za
to, ze: ,,milicja w naszym domu! Taki porzadny dom! W zyciu takiego wstydu nie miatam! Takiej z
ciebie pociechy doczekatam si¢ na stare lata!” — 1 za owa szczeke konska przed drzwiami siostry
Urszuli, z ktorg wygodnie jest utrzymywac dobre stosunki, bo zawsze za pare ztotych jakie§ dobre
lekarstwa szpitalne mozna od niej wyciggnac¢. Ale za to wszyscy chtopcy z catej ulicy sg swiadkami,
ze wazna musi z niego by¢ osoba, skoro sierzant Grabek tazi za nim przez cate popotudnie krok w
krok. Lazi, a od czasu do czasu przyzywa go kiwnigciem dtoni 1 zaczyna si¢ wtedy trucie.

Gdzie schowales te resztke papierowego helmu?

Pan sierzant chce z nami w wojsko bawic si¢? Jak tak, to moge zrobi¢ drugi

helm. Jeszcze tadniejszy. — Jurek nie boi si¢ ani sierzanta Grabka, ani nauczycieli w szkole. Nie
boi si¢, jak to moéwig, diabta ani pogana, ani ksi¢edza, ani nawet dentystki. Jurek boi si¢ tylko mamy.
O tym nie musi Grabek wiedzie¢, wigc mozna z nim podroczy€ sig.

Glupis, bracie — odzywa si¢ dobrodusznie sierzant — do prawdziwego wojska pojdziesz, sam
zobaczysz, jak to jest. Ze to zadna zabawa. Na tej gazecie cos takiego jest napisane, co mi potrzebne.

E tam — Jurek wydyma lekcewazaco policzki. Z poczuciem wyzszosci kogo$, kto wie lepiej,
ttumaczy sierzantowi. — Bo to prawda! Tam mato co napisane. Same obrazki...

I tu spostrzega, ze popetnit blad. Zdradzit si¢ z faktem posiadania tego skrawka gazety. Ale trudno,



stowo si¢ rzekto.
Sierzant cieszy si¢ jak dziecko:

No widzisz, wlasnie o te obrazki mi chodzi.

Mnie tez.

Takie ciekawe? — nalega sierzant ostroznie.

Jurek okazuje szczery entuzjazm:

e Po jednej stronie jakie$ ggby, niewazne. Ale po drugiej, to by panu sierzantowi
oczy wyszlty.

Walka samolotéw. Jeden atakuje, drugi pikuje i1 prrrrrrrr Szereg dzwigkow, imitujgcych seri¢ z
karabinu maszynowego rozdart cisz¢ podworka, na ktérym odbywaty si¢ pertraktacje.

Wiasnie takiego zdjecia brak mi do mojego zbioru —

upiera si¢ tagodnie sierzant.

Zbiera pan sierzant obrazki? Nie wiedziatem — Jurek konferuje jak réwny z rownym. Zbieracze to
klan. Wiek nie odgrywa wsrdd nich roli.

Tak — ozywia si¢ sierzant — wojenne. Mam walke czotsow, walke todzi podwodnej z
samolotem, no 1 takie rozne inne... — fantazja juz mu dalej nie dopisuje. Co z czym jeszcze moze
walczy¢?

Kuchnia polowa z ambulansem sanitarnym?
Nagle maty kontrahent zmienia ton. Méwi pogardliwie:

E tam. Ja juz wlasciwie nie zbieram obrazkdéw. Przerzucam sig.

Na co? — Sierzantowi robi si¢ juz stabo.

Na znaczki lotnicze 1 medale wojskowe.

Wiesz co? Dam ci za ten helm seri¢ ze sputnikami.

— E tam. Mam na peczki.

— No to co checesz?

Jurek podrzuca czubkiem buta drobne kamyki. Celuyje nimi w gromadke wrobli, skaczacych po
trawniku. Ale nie trafia. Moze nie chce trafi¢? Przeciez chodzi

o0 to, zeby strzelac, a nie zeby trafia¢. Namysla si¢, znd6w ma ming wazniaka:

— Sam nie wiem...

Sierzant postanawia zrobi¢ ofiare z wtasnych zbiorow:

Dam ci przedwojenny start balonu z Doliny Chochotowskie;.

To juz cos — mysli Jurek, ale nie kapitulyje tak tatwo:

Pan sierzant uwaza, ze ja taki zielony? O, nie. Za ten szpargat juz mi niejedno obiecywano.



Sierzant dziwi si¢ naiwnie, starajac si¢ opanowac podniecenie:

— A co takiego?

Jurek wylicza, zaginajac niezbyt czyste ipokiereszowane palce:

Pani doktor Murachowa fure ,,.kryminatéw”, to raz. Pan doktor Lebioda nowa wedke. To dwa.
Siostra Wirkusowna scyzoryk, co ma duzo ostrzy, taki mysliwski. To trzy. A mama konfitury na deser
przez caty miesigc, a jak nie oddam jej, to mnie spierze.

A pan sierzant tylko znaczek... Niech nawet z balonem.

Sierzant deklaruje desperacko:

Dostaniesz to wszystko ode mnie. Bez lania. Wszystko, co tobie tamci obiecali...

Jurek dochodzi do wniosku, Ze ta transakcja w koncu zaczyna mu si¢ optaca¢. Wedke wymieni z
Grzeskiem na tuski, za te tuski dostanie od Wtadka trzy medale. ,,Kryminaty” po przeczytaniu bedzie
wypozycza¢ kolesiom za znaczki. Scyzoryk 1 lot balonem zachowa, oczywiscie, dla siebie.

Dobra juz, dobra — méwi protekcjonalnie. — A kiedy to wszystko bedzie?

Jeszcze dzi$ wieczorem — przyrzeka sierzant. — Wiesz, Ze ja dotrzymuj¢ wam zawsze stowa.

Jurek wie, ze sierzantowi mozna wierzy¢. Ma na ogot dobrg opini¢ wsrod mtodego pokolenia.
Nawet jego wtasne dzieci go chwala.

Zaraz przyniosg...

Pojde z tobg — ofiarowuje si¢ skwapliwie sierzant.

Ani mowy — Jurek jest twardy. — Gdzie ja to mam, moja sprawa. Nikomu nic do tego.

Sierzant przezywa rozterke. Jurek gotow wycofa¢ si¢. Do tego nie wolno dopusci¢. Z drugiej
strony sierzant zobowigzat si¢ wobec kapitana, ze nie odstgpi Jurka ani na krok. Ale, ostatecznie, c6z
mu si¢ moze sta¢ dostownie w zasi¢gu wzroku sierzanta, pod bokiem matki, we wtasnym domu?

No dobrze — zgadza si¢ niechetnie — ale ja bede tu niedaleko. Gdybys mnie potrzebowal,

Jurek si¢ dziwi: dlaczego moze potrzebowac sierzanta przy oproznianiu swojej skrytki? Ale
wyraza zgode 1 nie protestyje, kiedy sierzant wkracza za nim na klatke schodowa.

Uzgadnia sie, ze sierzant zostanie przed strychem na schodach, a Jurek uda si¢ sam na strych. To
urzadza sierzanta.

Opiera si¢ o balustrade 1 zapala papierosa, zeby si¢ odprezyc.

Styszy najpierw, jak Jurek chodzi po strychu. Potem taki dzwigk, jak gdyby otwieral okno, szafe
albo drzwi. Potem lekki stukot 1 cisza. Dtuga chwila ciszy. Za dtuga chwila i zbyt wielka cisza, zeby
sierzant czut si¢ nadal zwigzany stowem, danym Jurkowi. Odrzuca nie dopalonego papierosa,
przydeptuje go obcasem 1 wkracza na strych. Jak to na strychu

— latem — duszno, gorgco. Mnéstwo gratow. Sznury od bielizny.

Potmrok, ktory rozpraszaja male okienka. Ale Jurka nigdzie nie ma. Sierzant szuka chtopca
gorgczkowo po wszystkich katach 1 zakamarkach, nigdzie go nie widac¢, ale trzynastoletni

- chtopak nie szpilka, w mysig dziur¢ si¢ nie schowat. W tej chwili sierzant ma ochote¢ glosno



zakla¢, kierujgc obrazliwe stowa pod wiasnym adresem. Powinien byt to przewidzie¢: Zzaden z
chtopakéw nie zaprowadzi nikogo dorostego wprost do swojej kryjowki. Raczej wyprowadzi go w
pole, tak wtasnie, jak to zrobit w tym wypadku Jurek. Przeciagg porusza uchylonymi drzwiczkami
otworu, wiodacego na dach. Z dachu opuszczona drabina wskazuje drogg, ktoérg przed kilkoma
minutami odbyt matly spryciarz. Drabina oparta jest o daszek drewnianego baraczku, stuzacego
mieszkancom domu. za sktad rupieci, narzedzi ogrodowych, drewna na opat. Oczywiscie, sier- zant
powinien si¢ byt domysle¢, ze Jurek ukrywa swoje skarby poza domem, stanowigcym orbite, po
ktorej krazy jego matka. Do sktadziku po drewno na opal posyta si¢ zawsze ktores z dzieci. Poza
nimi, ktd6z tam chodzi. Sierzant nie cofa si¢ juz w glagb domu. Ryzykuje, ze drabina 1 daszek nie
wytrzymajg jego ci¢zaru i obiera t¢ drogg, niebezpieczniejsza, lecz krétsza. Laduje jednak pomysinie,
chwalgc sobie w duchu nawyk odbywania codziennych porannych ¢wiczen gimnastycznych dla
przyktadu mtodemu pokoleniu Grabkow.

Drzwi od komorki jeszcze chwiejg si¢ na zawiasach.

Jurek! — wota niespokojnie sierzant.

Ale 1 tu nikt mu nie odpowiada. Oczy, porazone jaskrawym blaskiem zachodzacego stonfca, z
wolna oswajajg si¢ z panujagca w sktadziku ciemnoscig. Dopiero wiec po chwili sierzant dostrzega
cialo chtopca, bezwtadnie rozciggnigte na stercie porgbanych drewienek.
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Sala operacyjna powiatowego szpitala zalana jest jaskrawym $wiattem bezcieniowych lamp.
Koncentruje si¢ ono na drobnym ksztalcie, nie zaymujagcym nawet potowy powierzchni operacyjnego
stotu. Mogtoby si¢ komu§ zdawac, iz to nie btyszczace szklem 1 niklem okraglo-wkle- ste tarcze sg
zrodtem oslepiajace; jasnosci, ale wilasnie ten nieduzy, nierucho-chomy ksztalt owiniety w
przescieradta, dookota ktorego co raz nachylaja si¢ wysmukle postacie w bieli, jak gdyby
odprawiato si¢ tu dziwne nabozenstwo. Ruchy tych postaci sg precyzyjne, skoordynowane, szybkie.
Cisze przerywajg raz po raz oderwane stowa, ktérymi porozumiewajg si¢ miedzy sobg. Od czasu do
czasu zadzwigczy szkto stolika z narzgdziami, brzgknie metalicznie potragcony instrument.

Na wyrazne zyczenie kapitana Kozlowicza ordynator szpitala, doktor Gawronski, osobiscie
zajmuje si¢ Jurkiem Bling. Na szczescie, sprawa nie jest tak grozna, jak mogloby si¢ z poczatku
wydawac. Jurek jest w stanie szoku, nieprzytomny, ale rany powinny zagoi¢ si¢ pomyslnie.

Cios zadano mu tgpym koncem siekiery. Nieduzej siekierki, lezacej zawsze tuz przy wejsciu do
komorki Blindow 1 stuzacej Jurkow1 do tupania polan na drobniejsze drzazgi na podpatke.

Moze

napastnik chciat tylko ogluszy¢ Jurka, moze nie chciat go zabi¢ — zreszta, kto to wie. Jurka
uratowato to, ze potknat

si¢ w chwili, kiedy spadat na niego cios, zadany od tytu.

Potknat si¢, czy posliznagt na drewkach, rozsypanych na podtodze drewutni. Moze dostyszat kroki
za sobg, chcial si¢ odwroci¢ 1 wtedy upadt. Upadek ten sprawit, ze siekiera drasneta go tylko w
glowe, cata sita jej uderzenia dosiegla ramienia chtopca 1 zgniotta mu obojczyk. Teraz trzeba wyjac
kilka drobnych odtamkow kosci, doprowadzi¢ wszystko do porzadku, zatozy¢ gipsowy pancerz.

Wszystko to dzieje si¢ na sali operacyjnej, do ktorej oczywiscie nikt poza personelem nie ma
dostepu, ale ani kapitan Kozlowicz, ani porucznik Socha nie opuszczajg szpitala.

Czuja si¢ w jakiej$ mierze odpowiedzialni za to, co si¢ stato.

Socha od czasu do czasu zaciska zeby, zeby nie zakla¢ soczyscie 1 powtarza:



Bo ja bym z nimi inaczej, z tymi matymi tobuzami.

Datbym raz po tytku 1 zaraz by si¢ ta zatracona stronica znalazta. A potem na pocieszenie tabliczke
czekolady. Nie trzeba bylo wdawac si¢ z nimi w rozhowory. Tez mi dyplomacja ze smarkaczami.

Kozlowicz zgadza si¢ jednak z sierzantem Grabkiem: taki maty cwaniak, zmuszany sitg, raczej
podrze 1 zniszczy przedmiot sporu niz go odda.

Sierzant Grabek jest zalamany. Uwaza, ze to wszystko jego wina. Dat si¢ nabra¢ Jurkowi i stad
cale nieszczescie.

W izbie przyje¢ sadny dzien. Matka Jurka Bliny lamentuje glosno, na caty szpital, odgraza sie
nieznanemu napastnikowi, dziwigc si¢, ze go jeszcze Swigta ziemia nosi, nie rezygnuje z lania, jakie
sprawi swojemu urwisowi, gdy tylko dojdzie on do zdrowia, ma za zle nieudolnos¢ i safandulstwo
milicji miejscowej 1 wojewddzkiej. Siostra Urszula, ktora wtasnie zjawita si¢ na nocny dyzur, uspo

kaja ja, troskliwie poi nasercowymi kroplami.

Oparci o okienng rame¢ tkwig obok siebie w bezruchu 1 milczeniu doktor Teresa Murachowa 1
doktor Piotr Lebioda.

Doktor Murachowa rowniez dopiero co tu przybyla, ale juz zdazyta przywdzia¢ swodj biaty
lekarski fartuch. Czuje si¢ gleboko dotknieta faktem, ze kapitan Koztowicz nie tylko nie dopuscit je;j
na sal¢ operacyjng, ale oznajmit takze, iz dyzur swoj bedzie mogta podja¢ dopiero po rozmowie z
nim. Czeka teraz na t¢ rozmowe¢. Spoglada co chwile na zegarek, dajac bez stéw do zrozumienia, ze
ucieka cenny czas, nalezacy nie do niej, ale do pacjentow.

Doktor Piotr Lebioda jest tu gosciem, nie nalezy bowiem do szpitalnego personelu. Ale to on
udzielit pierwszej pomocy rannemu chtopcu, ktorego na rekach wyniost sierzant Grabek z drewutni.
Sierzant natkngl si¢ na Piotra niemal w bramie domu Murachéw. Doktor Lebioda thumaczy sie, ze
szedl do doktor Mura- chowej, ktorg miat zamiar odprowadzi¢ do szpitala na dyzur 1 chciat po
drodze zamieni¢ z nig kilka stow.

Doktor Lebioda zmizerniat przez kilka ostatnich dni —

stwierdza Koztowicz. Jego oczy rzucaja niespokojne spojrzenia, w grymasie twarzy wyczuwa si¢
czujne napiecie, rece, trzymajace papierosa, drza.

Na biurku dyzurnego lekarza lezy przedmiot, brutalnie naruszajacy schludno$¢ i antyseptyke
szpitalnego wnetrza: siekiera. Wtasciwie nie wiadomo dlaczego sierzant Grabek przytaszczyt jg tu ze
sobg. Moze uwazal, ze przy opatrywaniu rannego dobrze jest zobaczy¢, jakim 1 jakiego formatu
narzedziem spowodowane zostato okaleczenie. Koztowicz nie pozwala jej teraz ruszac. Przyjdzie
zaraz kto$ z jego ekipy, sprawdzi odciski palcow. Watpliwe, zeby akurat niedoszly morderca chtopca
pozostawit na niej swoje §lady. Na pewno ujat

trzonek przez rgka

wiczke albo jaki$ galgan. Glupcem chyba nie jest. Ale sprawdzi¢ zawsze trzeba. Tak przepisy
kaza.

Na razie ekipa Koztowicza jest bardzo zajeta. Kilku ludzi przeszukuje cal po calu, piedZ po pigdzi
fatalny baraczek. Nie wiadomo bowiem, czy Jurek zdazyl dotrze¢ do skrytki, zanim dosiggnat go cios.
Czy miat w reku swoj skarb w chwili upadku?

A jezeli nie — to czy reka napastnika, po odrzuceniu siekiery, wyproznita skrytke, czy tez nie
zdotata tego zrobi¢, bo juz sierzant Grabek znajdowat si¢ na drabinie? Mogt 6w kto$ nie zdazy¢. Nie
osiggnal swego celu.

Koztowicz nie moze si¢ nadziwi¢:

W jaki sposob napastnik mégt wam umkng¢? — pyta Grabka. — Jak to si¢ stato, ze nikogo nie



dostrzegliscie?

Sierzant Grabek ma na swoje usprawiedliwienie fakty:

Statem przed drzwiami strychu dwie, trzy minuty. Potem ze dwie minuty zeszly mi na szukaniu
Jurka po catym strychu.

Jeszcze dwie na zejscie po drabinie. Jezeli ten kto$ $ledzit

Jurka, widziat, jak z nim rozmawiam, domyslit si¢, o co chodzi, jezeli wiedziat, ze Blina ma swoja
skrytke w drewutni, to zaczail si¢ tam, gdzie trzeba. Jurkowi wiecej niz dwoch minut nie trzeba bylo,
zeby przebiec przez strych i1 zlez¢ po drabinie do drwalki. Miat czas ten kto$ nie tylko, zeby napas¢
na chlopaka, ale 1, zeby poszuka¢, czego chciat.

Ale jak uciekt z drwalki?

Uciekt wtedy, kiedy ja schodzitem po drabinie. Drwalka ma bardzo szeroki okap dachu, chyba pod
nim kiedys dtugie polana drewna trzymano, takie, co si¢ w drwalce nie miescity.

Mogt ten ktos przemkna¢ si¢ pod okapem az do samych drzwi sieni 1 ja go nie zobaczylem. Albo
schowal si¢ w drugiej czy trzeciej przegrodce drwalki. Wiedziat, ze nie bede szuka¢ go wpierw,
zanim chtopaka nie poratuyje. Wymknat sie, kiedy ja wynosi

tem Jurka. Czy obywatel kapitan pozwoli mi teraz pdj$¢ tam? Ja predzej niz kto obcy znajde, gdzie
ten huncwot swoje skarby chowa. Zebym nawet musial t¢ bude po jednej desce az do polepy
rozebrac, to znajde.

Koztowicz skinat przyzwalajaco glowa. I tak nic tu teraz po sierzancie Grabku:

Ale jak co$ znajdziecie, migiem do mnie. Bedg tuta) —

nachmurzyt si¢ 1 dodatl niechgtnie — dtugo tu bede.

Dlaczego mu si¢ tak powiedziato — sam nie wiedziat.

Ogarnialo go jednak nieodparte uczucie ptywaka, ktory dociera do brzegu. Jeszcze dwa, trzy
wyrzuty ramion, jeszcze troche wysitku woli 1 cel drogi zostanie osiggniety. Dziwne, Ze tak o tym
mysli: droga. Nigdzie przeciez nie ruszal si¢ z Kramna podczas tych trzech dni §ledztwa, ale jednak
ma za sobg dtugotrwate i dalekie podréze. Jeszcze raz odbyt w swoich myslach, wspomnieniach, w
rozmowie z Piotrem ich wspolng partyzancka wedrowke. Zadawal sobie podczas tej] wyprawy
wiele-kro¢ razy pytanie: czy to mozliwe, zeby Piotr? Czy moga si¢ ludzie az tak zmienia¢, pozostajac
pozornie tacy sami jak dawniej? Z réznych doswiadczen zyciowych wiedziat, ze to mozliwe.
Towarzyszyt takze Koztowicz doktor Teresie Murachowej w jej zyciowej drodze, na ktérej Kramno
stalo si¢ nie wiadomo wtasciwie czym: azylem, cicha, szczgSliwag przystanig czy wigzieniem.
Prowadzony za reke przez kobiete, ktora z mitosci, pogodnej rownowagi ducha 1 pokory wobec losu
uczynita zyciowa madros$¢, prébowat dogoni¢ jg w szalenczym, niecier-pliwym biegu az po kres
zycia w jasnych Scianach kramnenskiego szpitala. Biegl tropem tej kobiety, ktorej sens zycia miat

barwy nienawisci 1 zemsty — przez pose¢pny park szpitalny Guterhofu, przez dilugie, ciemne
korytarze gmachu z ciem-noczerwonej cegly, przez btoto oswiecimskiego placu apelowego, przez
wszystkie

miasta 1 wsie, penetrowane uparcie 1 niezmordowanie w poszukiwaniu mordercéw jej dziecka,
wreszcie przez ciche, stoneczne uliczki Kramna. Biegt zadyszany, bez tchu i1 cheiat

wota¢ do niej: ,,Stan! Zatrzymaj si¢, Matyldo. Nienawis¢ ci¢ zaslepia 1 czyni samotng.
Sprawiedliwo$¢ musi mie¢ oczy otwarte 1 przytomne, sprawiedliwos¢ to zbiorowy akt ludzkiej



solidar- nasci. Pomogliby$Smy ci. Patrz: przegrywasz, chociaz jeste$ juz prawie u celu!” Ale Matyldy
Krychowej nic juz nie mogto ocali¢. Mogt zrobi¢ dla niej juz tylko jedno: mogt

yjawni¢ zbrodniarza, ktory na dtugie lata zastonit twarz maskg dobroczyncy.

Patrzyt na ludzi, ktorzy go otaczali. Trzymat ich na uwig¢zi swojego wzroku. Niemal osobiscie
odczuwat ich strach, ich lek przed tym, co moze si¢ za chwile zdarzyc¢.

Pierwszy zrobit krok w jego stron¢ doktor Piotr Lebioda.

Musze ci cos powiedzie¢ — glos Piotra brzmiat gltucho.

Faldy twarzy nagle obwisty. W mgnieniu oka przemienit si¢ w starego, bardzo zmeczonego
cztowieka, uginajgcego si¢ pod brzemieniem rezygnacji. Cicho dodat — na osobnosci.

Prosze cie¢ — Koztowicz otworzyt drzwi 1zby przyje¢, wyszli na korytarz. Byto tu pusto. Pod
roztozystym filoden-dronem w koncu korytarza dwa foteliki kryte plastykiem, metalowa popielniczka
na trojnogu. Usiedli. Piotr nerwowo zdusit niedopatek papierosa, o mato nie przewrocit
popielniczki.

Nie wiem zreszta, czy to wazne — Piotr zajaknatl si¢, przegarnat dloniag wlosy — moze
powinienem byt ¢i powiedzie¢ od razu... Ale wyleciato mi to z glowy.

— Mow — odezwal si¢ sucho Kozlowicz 1 pomyslat: Histeryk. Uczy¢ by mu si¢ od tej
Skowronskiej ze Skierniewic. Przybrat ton stuzbowy, oficjalny, niech Piotr nie mysli, ze ktokolwiek
bedzie si¢ nad nim roztkliwia¢ — czy co$ jest wazne czy

nie, powinienes byt pozostawic¢ to mojej decyz;i.

Piotr westchngl 1 Koztowicz zadal sobie pytanie, czy to nie obtuda.

Wiesz, to musiat by¢ ogromny, nadludzki wysitek ze strony Edwarda, mowig

o Murachu. Kiedy si¢ umiera, kiedy nastepuje porazenie atroping... wiesz, jak jest wtedy z
osrodkiem mowy. Ale on jeszcze potrafit powiedzie¢ dwa stowa, kiedy mnie rozpoznat.

Jakie to byty stowa?

Jedno, to byto ,,Guterhof”. A drugie ,,pami¢ta;” albo
,pamietasz”. Trudno byto zrozumie€. Ale ,,Guterhof” powiedziat
wyraznie.

Czy to bylo powiedziane tylko do ciebie? Czy pani Teresa to styszata?

Tylko do mnie. Teresa poszta wtedy parzy¢ kawe.

Ty wiesz, oczywiscie, co to bylo Guterhof?

Piotr bez stowa skingt potakujagco gtowa.

Dlaczego mi to mowisz teraz? — Zdenerwowat si¢ nagle Koztowicz. — Czy chcesz odzyka¢ moje
zaufanie? Wymigac si¢?

Czy dlatego, ze o maty wtos nie zginat ten chtopak?

Piotr wzruszyl ramionami. Wypadto to zatosnie. Nie wiadomo, czemu zaprzeczat, co potwierdzat.



Czy nigdy nie bedziesz zatlowac? — Zio§¢ przeszta Koztowiczowi tak sarno szybko, jak go"
opanowata. Ogarneta go lito$¢, zwykta, ludzka litos¢. — Mowisz, ze nie rozumiates$ o co chodzi. Ale
teraz przeciez juz rozumiesz.

W glosie Piotra zabrzmialy niespodziewanie twarde, ostre nuty:

Rozumiem. Wiem. Czy bede zatowaé? Smieszny jestes.

Pewnie, ze tak. Ale nic na to nie poradze.

W tym momencie przeciag trzasnat gdzie§ drzwiami. W

odpowiedzi stuknety ramy na pot uchylonego okna. P6zny wieczoér niost w sobie burze. Wielkie,
bru dne ptachty chmur przelatywaty szybko przez niebo 1 $cieraly z niego gwiazdy, jak pojedyncze
literki na czarnej szkolnej tablicy.

W drugim koncu korytarza pojawit si¢ sierzant Grabek.

Kroczyt szybko, triumfujgca ming dawal do zrozumienia kapitanowi, Ze misja jego zostata
uwienczona powodzeniem.

Piotr wstal 1 odszedt wolnym, ci¢ezkim krokiem, jakim chodza ludzie bardzo zmgczeni, kiedy brng
gdziekolwiek bez celu.

Korytarzem przetoczono wozek. Twarz Jurka byta wcigz jeszcze blada, ale powieki drgaty juz
leciutko. Niedtugo pewnie odzyska przytomno$s¢ — powiedzial doktor Gawronski. — Wszystko
poszto dobrze, za miesigc chtopak bedzie mogt po drzewach tazi¢ i rozrabia¢. Tylko wakacje ma
zmarnowane, fakt.

Kozlowicz zblizyl si¢ do okiennego parapetu, rozprostowat

dtonig zmigtg kule z papieru, zadrukowanego drobng czcionka.

Co prawda nie calg plaszczyzne zajmowat tekst. Po jednej stronie spore zdjecie przedstawiato
walke powietrzng dwoéch samolotow. ,,Wroég” — a byl nim lotnik w samolocie oznaczonym
angielskimi znakami — miat twarz wykrzywiong strachem i rozpacza. To jego maszyna ma za chwile
opas¢ w dot 1 zamieni¢ si¢ w plongcy stos zelastwa. Hitlerowski lotnik ma na twarzy wypisane
zwyciestwo. Jest piekny 1 dumny. Dla Wodza dla Oj-czyzny — glosi napis biegnacy skosem przez
zdjecie. Kozlowicz widzi teraz, ze to bynajmniej nie autentyczne zdjecie, to rysunek, wykonany
naturalistycznie 1 nie bez rozmachu. Typowa hitlerowska propaganda, stawigca mestwo germanskich
wojakow.

No, a druga strona? Tez wystawia ludzi, ktorzy nie szczedza sit, ofiarnie 1 z zapatem petnig swoje
obowigzki. Niestety, jedna trzecia stronicy jest oddarta. A wigc tu, na przyktad, mamy czyjes$ zdjecie
1 to zdjecie zywo nam kogo$ przypoming. Na tym drugim, grupowym, tez znajoma osoba, moze nawet
nie jedna... Moze ktos$ jeszcze... Ale to nie takie pewne.

Natomiast pod zdjeciami brak podpisu. Pozostat on wtasnie na tym brakujgcym skrawku stronicy.

Kozlowicz chowa zdjecie do teczki. Wchodzi do izby przyje¢, komunikuje Anieli Blinowe;j
pocieszajace wiesci 1 poleca, by sierzant Grabek odwi6zt zdesperowang kobiete do domu. Nic tu po
niej.

Doktor Teresa Murachowa ruszyla si¢ tymczasem spod okna.

Znudzito si¢ je] widocznie tak tkwi¢ bez ruchu w jednej, posagowej pozycji. Zajeta si¢ parzeniem
kawy. Siostra Urszula wyciagneta z szafki szklanki, przeciera je, ustawia na biurku, liczy, czy ich
wystarczy. Panowie pozwola? Po takim cigzkim dniu panowie z pewnoscig chetnie napijg si¢ z nami
kawy.

— Ja dzigkuje — kaprysi Socha — ja o tej porze pijam juz tylko herbate.



Znajdzie si¢ 1 herbata — zgadza si¢ potulnie siostra Urszula.

A ja chetnie, prosze bardzo — stwierdza Koztowicz 1 z lodowatg uprzejmoscig zwraca si¢ do
doktor Muracho- wej — ale mam nadziej¢, Ze to jest nor- malna kawa, nie taka bezkofeinowa.

— Skad taki pomyst, panie kapitanie? — odpowiada swobodnie doktor Murachowa — c6z by mi
data podczas dyzuru bezkofeinowa kawa.

Zdaje sie, ze pani maz jg pijat chetnie...

Teresa nagle przystaje, jej twarz wyraza zaskoczenie. MOwi prawie szeptem, jakby sama do
siebie:

O moj Boze! I ja mu wtedy wtasnie t¢ kawe zaparzytam.

Tak si¢ pomyli¢, tak si¢ pomyli¢... Powinnam byta pamietac.

To byla kawa bezkofeinowa? — zdumiewa si¢ z kolei Piotr — rozumiem teraz, dlaczego nie
pomogla.

Tak — méwi Koztowicz, powoli ce

dzac stowa — na zatrucie atroping jedyna odtrutkg jest kofeina. Czy to nie dziwne, Ze akurat
wtasnie wtedy w domu panstwa Murachéw, gdzie pija si¢ duzo kawy, nie byto jej ani odrobiny?

Siostra Urszula nalewa dla Sochy herbate, trzy szklanki napetnia kawa, podsuwa je Lebiodzie,
Murachowej 1 Koztowiczowi. Dla niej juz zabraklo naczynia. Kreci si¢ zaambarasowana, chce wyjs$¢
z pokoju, wysuna¢ sie¢ niepostrzezenie, czuje si¢ tu niepotrzebnym Swiadkiem jakiejs dziwnej
dyskusji.

Nie dopuszczaja do tego dwie osoby. Koztowicz prosi stanowczo, by pozostata — Teresa, z
zyczliwym usmiechem nalega, by napita si¢ kawy z jej filizanki, schowanej w biurku.

Alez dyzur... — oponuje nieSmiato pielegniarka.

Uzgodnitem z doktorem Gawronskim, ze zatrzymam tu obie panie przez jaki§ czas — tlumaczy
cierpliwie Koztowicz —

musimy sobie w tym gronie pewne rzeczy wyjasnic.

Murachowa rozsiada si¢ wygodnie, jak do pogawedki towarzyskiej. Siostra Urszula przykuca na
brzezku krzesta, niby ptak na gale¢zi, gotow w kazdej chwili do odlotu. Piotr ma twarz jak z kamienia,
pali jednego papierosa po drugim.

Niestety, musz¢ zacza¢ od rekonstrukcji pewnych faktow. — Koztowicz stara si¢ mowic¢ spokojnie
1 beznamig¢tnie, ale nie bardzo mu si¢ to udaje, ta historia obeszta go bardziej niz wiele innych spraw,
ktore ostatnio prowadzit — a wigc s¢dzia Murach miat pasje wykrywania zbrodniarzy wojennych...

Teresa ma ming znudzong, jak gdyby miata zamiar powiedzie¢: wiemy, wiemy. Kto o tym nie
styszat? Moze Urszula nie styszata, bo jej nietadna twarz wyraza duze zaciekawienie.

Nie tak dawno sedzia nabyl okazyjnie w antykwariacie kilka rocznikéw Berliner Illustrierte
Zeitung. I oto w jednym z numerow z 1941 roku natrafit na reportaz ze szpitala dziecigcego Guterhot



pod Katowicami. Oczywiscie, w tym reportazu nie byto mowy o mordowaniu chorych dzieci, tylko o
tym, jak nauka wielkich Niemiec walczy z kalectwem.

I bylty zdjecia personelu szpitalnego. Na jednym ze zdje¢ sedzia rozpoznal kogo$ ze swego
obecnego najblizszego otoczenia. Moze jedng osobe, moze dwie. Twarze nieco zmienione, starsze
obecnie, ale na pewno te same...

Ale skad pewnos¢, ze osoby pokazane na tym hitlerowskim zdjeciu uczestniczyly w mordowaniu
tych biednych dzieci? — w glosie Piotra, gdy zadaje to pytanie, drzy wyzywajaca nutka, ktora nie
podoba si¢ Koztowiczowi.

Gdyby istotnie tak byto, jak przypuszczasz, gdyby te osoby byly niewinne, nie miatyby powodu do
paniki. To si¢ zreszta da udowodni¢. Jedna z os6b podejrzanych zauwazyta ten rocznik, wyczuta, ze
stosunek sedziego do niej si¢ zmienia. Ta osoba musiata dobrze pamigta¢ 6w rocznik hitlerowskiego
pisma.

Pamig¢ta do dzi§, ze figurowata tam kiedy$ na zdjeciu, gdy otrzymywata wysokie odznaczenie
hitlerowskie 1 stanowito to dla niej duzy zaszczyt. Zniszczenie rocznika nic by jej nie dato. Sedzia byt
uparty, postaralby si¢ o drugi egzemplarz, skoro juz powzigt jakie§ podejrzenie. To podejrzenie
sedzia postanowit zreszta jeszcze sprawdzi¢, bo byl czlowiekiem niestychanie sumiennym. Szuka
matek pomordowanych dzieci.

Pierwsza, ktora udaje mu si¢ odnalez¢, jest Matylda Krychowa. Wzywa ja listownie, by
przyjechata do Kramna i zidentyfikowata morderce czy tez mordercoOw. Nie mamy, niestety, tego
listu. Sedzia przezornie nie pozostawil nigdzie kopii, a oryginat miala Kry- chowa przy sobie.
Morderca wykradl go z torebki rannej kobiety 1 zniszczyt.

Mowisz raz o mordercy, a raz o mordercach. Nie rozumiem — przerywa Piotr.

Bo nie wykluczam, ze to dwie osoby. Moze tylko o niejednakowym stopniu winy.

Doktor Murachowa nadal wykazuje zniechecenie do wywodow kapitana Kozlowicza. Wstaje,
dolewa wszystkim kawy.

Siostro Wirkusowng — zwraca si¢ Kozlowicz nagle do Urszuli, ktora az podskakuje na swoim
brzezku krzesta — prosz¢ mi natychmiast odda¢ ten kawatek stronicy z Berliner Illustrierte, ktory
oderwata pani z hetmu Jurka Bliny. Nie watpie, ze taki skarb nosi pani przy sobie. Jezeli bedzie si¢
pani opierata, wezwiemy tu zaraz milicjantk¢ 1 dokonamy rewizji osobistej. Dobrze radze w pani
wtasnym interesie.

Twarz Urszuli wyraza kolejno bezgraniczne zdumienie, zto$¢, che¢ oporu. Nie moéwi nic, wreszcie,
zrezygnowana, si¢ga pod fartuch do kieszeni spodnicy i wydobywa stamtagd zwinigty w rulonik
skrawek gazety. Kapitan wyymuje go jej z reki, otwiera koperte, wydobyta z teczki

1 dopasowuyje oba fragmenty przedartej strony. Pasujg. Ale chwilowo kapitan nie komentyje tresci,
ktora si¢ ujawnita po tym zabiegu. Rzuca ostro:

Siostro, pani pracowata w Guter- hofie.

Urszula poddaje si¢, ale nie rezygnuje catkowicie z obrony:

Tak... Ale ja tego nie robitam... z tymi dzie¢mi.



Kozlowicz nie ma zamiaru jej oszczedzac:

To wykaze sledztwo. Jezeli pani nawet sama nie zabijata, wiedziata pani

1 widziata, co inni robig. Po wojnie los zetkngt panig z kim$, kto w Guterhofie odgrywat
wazniejszg role, kto ,,uwalniat

spoteczenstwo od zbednego ci¢zaru”, jak brzmiat tajny rozkaz wtadz hitlerowskich dla szpitala w
Guterhofie. A moze w ogdle nie rozstawatyscie si¢... Pami przylgneta do tej osoby, postanowita
zrobic€ sobie z niej state zrodto dochodu.

Pieniadze za

milczenie. Bo jak sg pienigdze, to i1 adorator si¢ znajdzie, taki Fryda na przyktad. Osoba,
szantazowana przez panig, nie mogta ruszy¢ si¢ z Kramna.

Socha, ktory przez caty czas tkwi postusznie, tak jak mu Koztowicz przykazat, tuz przy drzwiach i
przez caly czas stucha wywodow Koztowicza z zapartym tchem, sadzi, ze nagle doznat ol$nienia.
Kt6z to bowiem nie opuszczat Kramna. chociaz gdzie indziej mogtby zrobi¢ karierg? Doktor Piotr
Lebioda. Ale nie ma czasu, by dalej snu¢ swoje domniemania, bo Kozlowicz przyspiesza tempo
oskarzenia:

Wiedziata pani o planowanym zabdjstwie sgdziego. Moze nawet uczestniczytla w nim pani. Tak
samo bylo z Kry- chowa.

Urszula wota histerycznie, zastaniajgc twarz rekoma:

Nie! Nie! Nie!

Pani tez wiedziala, ze sedzia zainteresowat si¢ reportazem z Guterhofu. Bywata pani codziennie w
mieszkaniu panstwa Murachéw, mogla to pani nie raz podpatrzy¢. Przypadek sprawit, ze kobieta,
ktorg wezwal do siebie sedzia Murach, przyjechata wtasnie w dniu jego $mierci, zastata go
konajacego 1 wybiegla by¢ moze, by szuka¢ dla niego ratunku. Na ulicy dostrzegta kogos, kto wydat
si¢ jej znajomy. To byl wtasnie kto§, kogo $cigata od przeszto dwudziestu lat. Stracita glowe, zaczeta
biec 1 skonczyto si¢ to katastrofg. Pani byta na miejscu wypadku. W rannej rozpoznata pani Kry-
chowg, musiala ja pani dobrze zna¢ w Guterhofie, gdy przychodzita dokarmia¢ swego synka.
Skojarzyla pani fakty, domyslita si¢, po co Krychowa przyjechata do Kramna. Kiedy lezala na stole
opatrunkowym, postanowita pani dziata¢ Ranna mogta jeszcze cos$ zeznac, wtedy urwatyby si¢ pani
dochody z szantazu No i pani sama mogta pas¢ ofiarg jej zeznan. Wigc wstrzykneta pani Matyldzie

Krychowej smiertelng dawke morfiny.

Urszula zerwala si¢ z miejsca, z otwartymi szeroko oczyma i ustami stucha tego, co mowi
Koztowicz. Czuje si¢ jak zwierze w potrzasku, pragnie wyswobodzi¢ si¢ z putapki albo przynajmnie;j
uczyni¢ swojg sytuacje dogodniejsza. Wskazuje palcem na Teres¢ Murachowa:

To ona! Ona mi kazata.

Teresa wykazuje najglebsze oburzenie:

Jaka podtos¢! Ja tylko powiedziatam, zeby data morfing, bo c6Z mozna byto jeszcze pomodc tej
nieszczesnicy?

Nie zdazylam poda¢ dawki, bo zadzwonit doktor Lebioda, ze md; maz zaniemogt. Wprawna
pielegniarka nie potrzebuje nawet itakiej wskazowki, sama wie, ile mozna da¢ morfiny. A w ogole na



pewno tak bylo, jak pan kapitan méwi. Krychowa musiata jg pozna¢, bo przez nig przekazy- wata
dziecku paczki i1 pienigdze dla personelu. A ona na pewno kradta te paczki i

pienigdze.

Nieprawda — krzyczy rozpaczliwie Urszula.

Ale Koztowicz nie zwraca juz teraz na nig uwagi. Koncentruje t¢ uwage na Teresie:

Skad pani o tym wie?

Teresa wzrusza ramionami:

Mozna wysnu¢ takie domysty chociazby z tego, co pan kapitan tu mowit.

Urszula jednak domaga si¢ natarczywie, by j3 wystuchano:

Panie kapitanie! Oni tam te dzieci glodzili. Gtodzili tak, ze umieraty. Nawet bez zastrzykow. Caty
personel dzielit

si¢ tymi paczkami 1 pienigdzmi. I ona tez brala. Tez to robila. Krychowa ja tez poznala.
Powiedziata mi, zanim datam jej ten zastrzyk. Wtedy, kiedy ona podeszta do telefonu...

Znikto gdzie$ batwochwalcze uwielbienie dla pani doktor, naszej kochanej pani doktor. Nie uzywa
juz Urszula tego zwrotu, mowi stale ,,ona”. Tak musiata mysle¢ o Murachowej przez cale lata,

,ona”, gdy bawita ja mysl, ze od jednego jej stowa zalezy pozycja, jakg Teresa potrafita sobie w
Kramnie stworzy¢. Im wyzsza byla ta pozycja, tym skuteczniejszy szantaz. Pomagata wiec jak mogta
w stwarzaniu nimbu.

Piotr nie moze powstrzymac si¢ od okrzyku oburzenia:

Teresa, ty?! Lekarz?!

Koztowicz musi wyprowadzi¢ go z biedu:

Jaki z niej lekarz? Dhugoletnia praktyka. W Guterhofie byta starszg pielegniarka, o, tu masz
zdjecie: Inga Krug.

Dobra pielegniarka umie nieraz tyle co lekarz. Dlatego tatwo jej bylo zrobi¢ ten ostatni rok
medycyny, razem z tobg, kiedyScie si¢ poznali. Nie zastanawiato ciebie, ze czasami pyta o takie
rzeczy, ktore si¢ wie po czterech latach studiow me-dycznych?

Tak — potwierdza Piotr — dziwitem si¢. Ale moéwila, Ze na tajnych studiach tego czy tamtego nie
uczono. Wiec ja doksztatcatem.

Teresa jest blada, ale trzyma si¢ z catych sit, to widac.

Usmiecha si¢ od czasu do czasu wzgardliwie.

Skad pani wzigta papiery, ktorymi postugiwata si¢ pani od czasu wojny?

Teresa postanawia nie odpowiadac, ale Urszula sktonna jest do wynurzen:

Po takiej jednej, ktorg hitlerowcy zastrzelili, kiedy uciekali$my spod Katowic. To byla studentka
medycyny spod Lwowa, wywieziona na roboty. Miata gdzies te papiery schowane czy zaszyte,

a ona o tym dowiedziala si¢ przypadkiem.

Teresa po raz pierwszy odzywa si¢ nie pytana:



Powinnam byta zabi¢ przede wszystkim ciebie.

Urszula zachowuyje si¢ tak, jak gdyby Teresy tu nie byto:

Nas Niemcy chcieli tez zastrzeli¢, ale uciektySmy.

Dlatego uciektysmy do

Polski, na wschdd, a nie do Niemiec. Oni tam byliby nas wykonczyli.

Jako niewygodnych §wiadkéw — uzupetnia Koztowicz —

wielu ich pomocnikéw spotkat ten los. A ktora z was zrobita napad na Jurka Bling?

Ona! — Urszula zno6w oskarza. — Ja juz podpatrzytam, gdzie on to chowa. Bylabym mu
zwyczajnie w nocy podkra- dta.

Ale obie widzialySmy, jak sierzant rozmawia z Jurkiem 1 jak Jurek uciekl mu przez strych, 1 jak
wszedt do komorki. Byta wtedy u mnie. Chciatam jg zatrzymac, ale nie datam rady. Ona przestraszyta
si¢. Widziatam, jak brata siekierke do reki przez szmate, co tam lezata. Potem uciekta pod okapem
drwalki 1 przez sien, bo sierzant jg sptoszyt. I ona nie znata skrytki Jurka, musiataby dtugo szuka¢. A
ja wiedziatam, Ze to pod belkg stropowa.

Jak mogta$ zrani¢ to dziecko? Po co to zrobitas? —

pyta Piofr z rozpaczliwg determinacjg. Jest okrutny wobec siebie s-imego. Chce wiedzie¢
wszystko do konca.

Teresa znow milczy, Koztowicz musi jg wyrgczy¢ w odpowiedzi;

Pani Murachowa grata na zwloke. Zabity czy ciezko ranny chiopiec nie dostarczy brakujacego nam
dowodu jej winy.

Liczyta na to, ze zanim znajdziemy ten schowany skrawek tygodnika, jeszcze raz przekupi Urszule,
zeby go dla niej wykradta. Wolata by¢ w reku Urszuli niz w naszym. MogliSmy wprawdzie
sprowadzi¢ drugi komplet pisma, ale to by potrwato co najmniej kilka dni. Gotéw jestem zatozy¢ sie,
7ze w tym czasie probowatlaby pani ucieczki.

Piotr zbliza si¢ do Teresy, bierze j3 za reke, méwi blagalnie:

Tereso! Zaprzecz! Zaprzecz cho¢ jednym stowem.

Powiedz, ze to nieprawda. Moze to wszystko byto nie tak.

Chciatbym ci pomoc, broni€ ciebie, ale jak mogg, jezeli ty nic nie mowisz?

Teresa wyrywa re¢ke z jego palcow

gwalttownym ruchem, patrzy na niego ze wstretem i pogarda.

Cedzi przez zgby:

Odejdz. Glupiec.

Daj spokdj, Piotrze — wtraca si¢ Koztowicz — to doprawdy riie ma sensu. Czy nie rozumiesz, ze
bytes zabawka pani Ingi Krug, gdy nudzita si¢ w Kramnie? Bytes jej tu potrzebny, zeby miata dowadd,
iz jest istotnie lekarka, byles §wiadkiem jej studiéw. A potem... Potem najpierw na pewno
namawiata ciebie do zatuszowania sprawy Smierci Muracha.



Jeszcze pdzniej, w rozmowie starata si¢ zwrdci¢ moje podejrzenia na ciebie. Nigdy ciebie nie
kochata. Wiem, ze to ciebie boli, ale musisz si¢ z tym pogodzi¢.

Nie wiadomo, czy Piotr tak tatwo pogodzi si¢ ze swiadomoscia, 1z zostal okrutnie oszukany. Nie
wiadomo tez, co mysli

o tym wszystkim Inga Krug, ktoéra przywlaszczyta sobie imi¢ 1 nazwisko zabitej dziewczyny.
Leniwie siega po kawe, lecz w roztargnieniu myli si¢: w jej reku znajduje si¢ nie szklanka, z ktore;j
juz pita pachnacy, ciemny napoj, dodajacy ducha 1 energii, lecz filizanke, ktorg wspaniatomys$inie
ofiarowala na dzisiejszy wieczor siostrze Urszuli. W kacikach ust pojawia si¢ wyraz zaciete]
nienawisci, w jasnoniebieskich oczach pobtyskuje zimna, napieta uwaga, a moze tez cos wigcej. Jak
gdyby drwina. Ten wyraz jej oczu kaze Koztowiczowi mie¢ si¢ na baczno$ci. Zamyka reke, niosgca
do ust filizanke w mocnym uscisku swoich palcow:

Nie, prosze pani. To nie pani kawa, ale siostry Urszuli Jej tez nie pozwolil- bym tego wypi¢. Nie
wiem, czego tam pani dosypata, czego dolata tym razem, cyjanku czy atropiny, to wykaze analiza
chemiczna. Tak tatwo byloby zwali¢ wszystko na istote, ktora juz nie przemowi, prawda? Ale nie
chce fez, zeby pani wymkneta si¢ nam tak tatwo. To nie jest ten rodzaj kary, ktory si¢ pani nalezy.
Poza tym, w sprawie Guterhofu, potrzebne nam beda pani zeznania. To nie jest pani wytaczna
prywatna sprawa. My nie osadziliSmy jeszcze wszystkich zbrodni ludobdjstwa, nie wszystkie nawet
znamy.

Kazde §wiatetko w tych sprawach pomaga nam rozproszy¢ ciemnos$ci, w ktorych kryja sie¢ jeszcze
tacy ludzie jak pani.

Odmierzamy ciggle jeszcze spra-

wiedliwos¢ kroplami, krople po kropli jak ostre lekarstwo. Ale my jesteSmy bardzo uparci, my,
ktorzy chcemy ocali¢ prawo cztowieka do zycia.

Filizanka, do potowy napeiniona kawa, upadta na podtoge i rozbita si¢ na drobne okruchy.

KONIEC
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